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LARYSY PRAWA ZWYCZAJOWEGO

rulLdo lite-wslsieg-o.
(Ciag dalszy *).

ROZDZIAL 1V.

Prawo zwyczajowe karne.

IK.

Wogole lud litewski o wladzy panstwowej ma pojecie-bardzo
niejasne i nieokre$lone, $cislej — nie ma bodaj pojegcia o wspot-
czesnem znaczeniu, wymaganiach i potrzebach panstwa. Cigzary
publiczne ponosi, bo musi, ale z wielkg niech¢cig ; niewarto nawet
wspominaé, iz korzysta z kazdej sposobnos$ci, by uchyli¢ si¢ od
nich. O pogladach ludowych na przemytnictwo 1 przekraczanie
fiskalnych ustaw panstwowych wspominatem juz; poprostu lud
wszelkie wykroczenia przeciwko nim uprawnia. Osoba panujg-
cego — to wedle ludu niemal uosobienie panstwa. N. Pan jest
dobry, ale nie wie, co wyrabiaja jego podwtadni; bezrolni wy-
czekujg oden nowych task, nowego nadania ziem panskich. O urze-
dach, z ktéorymi lud ma ciagla styczno$é, pojecia wog'dle sa nader
ujemne. Najwickszem jego uznaniem ciesza si¢ sady, ktéorym
przypisuje on bezstronnos$¢ i sprawiedliwos§¢. Ale wogodle wszy-
stkie poglady na wyzsze i $rednie wtadze panstwowe sa bardzo
niejasne i nieokreslone.

Natomiast o ustroju gminnym, z ktorym lud styka si¢ co-
dziennie, ma poj¢cie dokladne, wyrazajace si¢ w pogladach prawa
zwyczajowego. Wedle ustawy o wlos§cianach, wto$cianie nasi ciesza
si¢ samorzadem gminnym, ale faktycznie nadzor komisarzy do
spraw wto$cianskich i ich zjazdéw sprowadzil g-o niemal do zera,
acz pozory sa zachowane. W kazdym razie gminy same wybie-

*) Zob. Lud. IV., str. 119.
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raja wojtow, sottysow i s¢dziow, ale zatwierdzenie wyborow za-
lezy od wtadzy panstwowej. Brak §rod cztonkéw gmin ludzi $wia-
tlejszych, oraz szerzace si¢ zepsucie wsérod wyborcow i ucigzliwe
obowiazki urzednikéw gminnych sprawiaja, ze od wyborow na
wojta 1 sottys6w wuchylaja si¢ najlepsi wtoscianie, albowiem
wedle ludu — nie mozna zosta¢ czlowiekiem uczciwym, begdac
urzednikiem gminnym. Urze¢dnicy gminni pobieraja wynagrodzenie
za pracg, sottysi — zwykle w naturze np. w gminie skiemskiej
soltysi pobierali po i rub. 50 kop. od kazdej chaty, w gminie
Szawelskiej — po 4 garn. pszenicy.

Wogble wltadze gminne nie ciesza si¢ dobra opinig wsrod
wloscian : zarzucajg im stronniczo$¢, tapownictwo, opieszalo§é —
zbytnia ulegio§¢ bogatym czlonkom gminy, niekiedy nawet wtla-
écicielom ziemskim i Zydom arendarzom, zwtaszcza to ostatnie
zdarza si¢ czesto. Mimo to prawo zwyczajowe nakazuje szanowacé
urzedy i sady gminne ; wszelkie wykroczenia przeciwko ich po-
wadze bywaja karane surowo. Za ,zuchwale zachowanie sig¢g“
w sadzie — 2 dni aresztu (sad gminny Wiewirzanski wyrok 1875
r. L 7). W Urzedzie gminnym Szymkajckim wto$cianie zebrani
bardzo ostro, nie przebierajac w wyrazach, protestowali przeciwko
uchwale woéjta; wyrok sadu miejscowego— 1872 r. 1. 40—skazat
wszystkich winnych na chlost¢e. W innej gminie ,za niewlasciwe
postepowanie w Urzedzie gminnym*“ skazano winnych na areszt
(sad gminny Erzwilkowski, wyrok 1873 r. 1. 62). Sad gminny
Andrzejewski kazat oéwiczyé $wiadka, ktory pijany zjawil si¢ na
posiedzenie sadowe (wyrok 1876 r. 1. 77). Wyrokéw podobnych
mozna przytoczy¢ sporo; stwierdzaja one niewatpliwie, iz prawo
zwyczajowe zna obraze¢ urzedow i sadow gminnych jako o0séb
zbiorowych. Jestto wyjatek, inne przytocz¢ podzniej. Rozumie si¢
— prawo zwyczajowe karze, nawet niekiedy surowo, obraze urze-
dnikéw i s¢dziow gminnych. Przytaczam par¢ przykltadow : tak
za obraz¢ stownag wojta sagd gminny Aleksandrowski wyrokiem
z r. 1881 1. 29 skazal winnych me¢zczyzn na chloste, kobiety za$
— na areszt. Malzonkowie obrazili wspolnie sottysa, zwymy-
$§lawszy go po rosyjsku; sad gminny Andrzejewski — wyrok
1876 r. 1. 85 — skazal me¢za na chloste, kobiecie za§ kazano ,,my¢
3 dni poditogi w Urze¢dzie wtoScianskim na wlasnej strawie®.
Pewien powod ,za niegrzeczno$ci, powiedziane s¢dziom* zo-
stat skazany na 3 dni aresztu na chlebie i wodzie, (sad gminny
Sirwiliski wyrok 1872 r. 1. 11). W gminie Kiejdafnskiej wlo§cianin,
oskarzany o odkaszenie palca przeciwnikowi w bijatyce, krzyknat
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sedziom: ,milczcie, a nie sadzcie“! Ochtostano go za to (wyrok
1873 r. 1 io).

Réwniez karanym jest wszelki opdr i niepostuszenstwo wila-
dzom gminnym. W gminie Janowskiej wdjt kazat zwiaza¢ b. zot-
nierza, ktory awanturowat si¢, ale za synem uje¢ta si¢ matka i sto-
wnie zniewazyla wodjta i obecnych, oraz zrobita gest bardzo nie-
przyzwoity. Za to wszystko sad gminny miejscowy wyrokiem z r.
1875 1. 62 skazal kobiete na ¢ dni aresztu, obostrzonego postem
1 robotami publicznemi. W gminie Szydtowskiej karano rézgami
ztodzieja przekonanego; w tem jeden z widzéw wystapil w jeg'O
obronie i uniemozliwil wykonanie wyroku. Na mocy wyrokow
tegoz sadu gminnego zr. i8?2 1.1. 2 i 3 skazano go ,za zlty przyktad
niepostuszefstwa wladzom® na chlostg, co zaniesiono nawet do
protokolu. W pow. Nowo - Aleksandrowskim niepostuszenstwo
wladzom gminnym karza zwykle grzywnami, jak to dowodza wy-
roki sadu gminnego Smolwenskiego n. p. 1889 r. 1. 40, 47
i td.; to samo spotykamy i w gminach innych. Grzywny za
niepostuszenstwo wogdle znane sa prawu zwyczajowemu karnemu.

Odmowa ptacenia podatkéow tez stanowi przestgpstwo, tu
i 0wdzie karane surowo. W gminie Wiewirzanskiej za ,nieopta-
cenie podatkdéw i podmawianie innych® skazano winnych na chto-
ste¢ (wyrok 1875 r. 1. 118); w sposoéb podobny i w sprawach ana-
logicznych wyrokowaty inne sady gminne n. p. Labordzewski —
wyrok 1877 r. 1. 31. Niekiedy odmowe ptacenia podatkow wtadze
gminne nie uwazaja za przestgpstwo ; w tych wypadkach ograni-
czaja si¢ one odebraniem gruntdéw nadanych od wtlasciciela i wy-
dzierzawieniem ich osobie postronnej, o czem pisalem juz. Wo-
gb6le nie mozna odpowiedzie¢ $cisle na pytanie: czy lud uwaza
odmowe¢ ptlacenia podatkdéw za przestepstwo, czy tez nie? W roz-
nych okolicach kraju poglady ludowe na t¢ kwestye bardzo sig
réznia.

To samo da si¢ powiedzie¢ o odrabianiu szarwarku : w nie-
ktéorych okolicach uwazaja t¢ odmowe za czyn, karany kryminal-
nie, w innych za§ — za powodd do procesu cywilnego lub wyna-
jecia robotnikow na koszt odmawiajacych. Proces cywilny moze
powsta¢ tylko woéwczas, gdy odmawiajacy nie chce =zaptaci¢ za
najem robotnikéw; sltyszatem o podobnych wypadkach, ale
w wyrokach sadow gminnych nie spotkatem ani jednego przy-
ktadu. Natomiast mozna znale$¢ nastgpne : w gminie Andrzejew-
skiej wloscianie odmowili szarwarku ; ,z powoddéw surowych na-
kazéow wtadzy powiatowej o naprawie drég i zachowania si¢ nie-

postusznych® (wtoscianie zwymys$lali wojta) dwoch z posrod nich
W
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kazano oéwiczy¢, pozostalych za§ — ;.posadzi¢ na 2 dni do wig-
zienia przy urze¢dzie gminnym na wtlasnem utrzymaniu“- (wyrok
1876 r. 1. 54).

Nie mniej troskliwie dba prawo zwyczajowe o dobra stawe
urzgdnikow gminnych; wogéle wszelkie pogtoski uwtlaczajace,
plotki, potwarz i oszczerstwo sa karane, lubo lud nie robi po-
miedzy niemi $cislej réoznicy ; jes§li rozpuszczone one zostaty o urze-
dnikach gminnych, to ta okoliczno$§¢ mnalezy do okoliczno$ci,
zwigkszajacych wing. Za plotk¢ o kradziezy ryby ze stawu, kto-
rej miat si¢ dopusci¢ soltys, sad gminny Krocki wyrokiem swym
z r. 1875 1. 31 kazat zaptaci¢ pokrzywdzonemu 30 rub. odszkodo-
wania. Twderdzono publicznie, iz wdjt otrzymat tapowke, wieprza ;
kazano winnemu zaptaci¢ 30 rub. odszkodowania, ktoére poszko-
dowany zlozyl na kos$cidol, (wyrok sadu Botockiego 1873 r. 1 33).
Wogdle sady gminne gorliwie ochraniaja nie tylko swoja powage,
ale i1 Urzedow gminnych; wszelkie usilowania wprowadzenia ich
w blad bywaja karane surowo.

Falszywe denuncyacye prawo zwyczajowe uznaje za 0Szczer-
stwo, o ktorem bede¢ pisatl nieco potem. W kazdym razie jednak
zaniesienie falszywej skargi do sadu jest okolicznos$cia, zwigksza-
jaca wing ; im skarga wazniejsza, tem odpowiedzialno§¢ wigksza...

Uczucia religijne dotad ciesza si¢ pewna ochrong prawa
zwyczajowego, ktore karze niektére wykroczenia przeciwko nim.
Lud litewski wogole jest bardzo religijny, dusza i cialem oddany
katolicyzmowi, ale ta jego religijno$¢ nie sigga w giab duszy,
nie podnosi go moralnie, albowiem sprowadza si¢ zwykle do
Scistego przestrzegania przepisow i1 nakazéw koscielnych;, g-odzi
si¢ ona z dawnemi wierzeniami ludowemi, ktore dotad zyja.
Swdatli ksieza, jak katoliccy tak kalwinscy, zmijacy dobrze Iud,
twierdza, iz pomimo pozoréw chrzescianstwa dotad 011 jest niemal
na pot poganskim : tre§¢ nauki Chrystusa jest wprost dlan dzi$
jeszcze niedostepna... Rozumie si¢ — lud bezbozno$é¢, bluznier-
stwo, lekcewazenie i zaniedbywanie przepiséw kos$cielnych potepia
surowo, ale dzi$ juz czyny podobne nie sg i nie mog'a by¢ ka-
rane : spraw o tamanie postow, zaniedbywanie spowiedzi i t. d.
juz nie spotykamy w sadach gminnych, acz jeszcze przed kilku-
nastu laty spotykaly sie¢ one na glebokiej Zmudzi. Zreszta w osta-
tnich czasach zaczynajg szerzy¢ si¢ poglady odmienne, bardzo po-
btazliwie zapatrujace si¢ na przekraczania przepisow koScielnych.
Mowiag zresztag o ostabieniu uczué¢ religijnych, ale w to twierdze-
nie trudno uwierzy¢ : fakty poszczegdlne, ktérych nie brak, nie
mozna uogdlniac.
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Poglad ludu na zmian¢ wiary jest w zarysach ogdlnych na-
stepny: kazdy winien trzymadé si¢ tej wiary, w ktorej si¢ urodzil;
kazdy winien pilnie przestrzegaé przepisOw swej wiary. Zmiana
religii jest wogodle potgpiana... bez réznicy pobudek. Lud nawet
patrzy krzywem okiem na osoby, przyjmujace katolicyzm, co
zdarza si¢ niekiedy: ,on zdradzil swego Boga, zdradzi i naszego"
— mawia lud, acz cieszy si¢ z nawrocenia. Ogoélna pogarda spo-
tyka osoby, przechodzace na wyznanie wschodnie: lud uwaza je
za zdrajcow narodu. Najpoblazliwiej stosunkowo zapatruje si¢
masa ludowa na przej$cie na kalwinizm, bo to ,swoja wiara“, ale
ten poglad istnieje tylko w okolicach o ludno$ci mieszanej, kal-
winsko-katolickiej np. okolice Birz; inne wiary sa zupeilnie obce,
nie swoje.

Przepisy koScielne przestrzegaja si¢ pilnie ; koscioty sg bardzo
ucze¢szczane, $Swigta obchodzg si¢ uroczyscie ; nie wolno w nie
pracowa¢ (wyjatek — praca w pasiece okolo utéw), ale wolno
hulaé¢ i pi¢ po karczmach.... Dzi§ niema zadnych prawie staran
w celu ukrécenia pijanstwa, tylko rzadcy proboszczowie stanowiag
wyjatek, ale przed powstaniem istniaty parafialne Towarzystwa
Wstrzemig¢zliwos$ci, zatozone z inicyatywy ks. biskupa Wotlon-
czewskiego; cieszyly si¢ one $réd ludu ogromnem uznaniem, bo
w r. 1861 tylko w trzech powiatach Zmudzkich liczyly przeszio
100.000 cztonkéw. Ludzmi obcej wiary lud nie pogardza, ale usuwa
sie od nich, stroni; to samo niemal stosuje sie do Zydéw, ku
ktorym niech¢é¢ i pogarda wzrastaja, zwtlaszcza ku pokoleniu
mtodszemu.

Duchowienstwo cieszy si¢ wsérod ludu wielka powaga, lubo
w czasach ostatnich zaczyna ona male¢; zlozyly si¢ na to zja-
wisko przyczyny rozne, przewaznie jednak — obnizenie si¢ mo-
ralno-umystowego poziomu $§réd duchowienstwa. Dzi§ zdarzaja si¢
niekiedy takie wypadki, o. ktéorych przed kilkunastu laty nie
mozna bylo ani mys$le¢. W jednym z powiatéw ks. wikary, we-
zwany do umierajacego ztodzieja koni, ktéorego lud okropnie ska-
towal, w tak ostrych i silnych wyrazach gromit zebranych wto-
$cian, ze ci porwali si¢ nan; ks. wikary uciekt do lasu, stamtad
dostat si¢ do dworu, odestano go na probostwo.... Zakrystyan
czy organista ukryl si¢ w zbozu, nazajutrz wloScianie odestali
konia przez Zyda. W innem znowu miejscu weselnicy poturbowali
ks. wikarego, ktory zjawil si¢ na weselu i potamat skrzypce, by
nie tanczono, albowiem z ambony zakazywat tance, Spiewy i t. d.
Trzeba podkresli¢, ze takie wypadki, wywotane niewtasciwem
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zachowaniem si¢ ksi¢zy, zdarzajg si¢ bardzo rzadko, ale zda-
rzaja sie¢ !

Prawo zwyczajowe ochrania §wiatynie Boze; wszelkie nie-
przyzwoite zachowanie si¢ badz na cmentarzu, badz w kosciele
bywa karane surowo. Na kartach uprzednich przytoczylem przy-
ktad wyroku, skazujgcego b. zoilnierza na chlost¢ za wymy§$lanie
po rosyjsku na cmentarzu*). W g-minie Surwiliskiej oskarzono
wlo$cianina, ktéry jakoby ,tanczyt w kosciele“. ,Nie tanczylem —
odpart oskarzony — tylko szedlem predko®, ale za to skazano
go na chtoste (wyrok 1873 r. 1. 65). Dawniej karano za przekro-
czenia ko$cielne np. tamanie postow, niechodzenie do spowiedzi
i t. d. Dziesietnik koscielny i kluczwojt skarzg si¢ przed sadem,
ze trzech robotniko6w ,nie spetnia §w. spowiedzi juz przeszto od
roku, a postanego z nakazem przyprowadzenia ich do spowiedzi,
jeden z posrdéd nich zniewazyt brzydkiemi stowy®. Oskarzeni uspra-
wiedliwiajg si¢, ze byli u spowiedzi, ale ,kartki stracili“. Dzie-
sietnik koscielny twierdzi, iz ktamig. Sad ,zwazywszy okoliczno-
$ci uchylania si¢ od §wigtego obowiazku spowiedzi rocznej“, ska-
zal winnych na chtostg, tagodzac ja dla mniej winnego. Po wy-
daniu wyroku, ktéry nakazano wykona¢ natychmiast, ukaranych
odprowadzono do proboszcza, by ,zamknal ich w miejscowym
szpitalu w celu nauczenia si¢ katechizmu®, poczem miata nastapic
spowiedz. W tejze gminie zapozwano do sagdu mieszczanina tel-
szewskiego K., ktory zwymyslat postanych w celu przyprowa-
dzenia g'o do koS$ciota. Oskarzony dowodzi ,kartka zesztoroczna®,
ze byt u spowiedzi i chodzil do kosciota, ,ze dziesig¢tnik kos$cielny
czepia si¢ don niestusznie“. Sad nie uznat jednak tego ttdmaczenia
si¢ : ,,za zwymyS$lanie dziesi¢tnika koS$cielnego i uchylanie si¢ od
spowiedzi i stuzby Bozej" skazat go na chlostg, a potem — na
dob¢ aresztu ,w formie pokuty® (sad gminny Andrzejewski wyroki
1876 r. 11 58 i 65).

Dzi$§ juz sady gminne nie znaja takiego rodzaju spraw : roz-
porzadzenia wtadz cywilnej 1 duchownej stanowczo wuznaly te
przestepstwa rzekome za wykroczenia moralno-religijne, ktére nie
moga by¢ karane w drodze sadowej. Przytaczam tu przyktad
sprawy, ktéra rzuca jaskrawe S$wiatlo na wuczucia religijne ludu.
Przed sadem gminnym Surwiliskim staje wie$niaczka i zapozywa
swoja sasiadke, ktorej przed 15 laty pozyczyta przy $wiadkach
.medalik, posiadajacy tajemnicza sil¢ cudotwodrcza; poniewaz nie

*) Sa.d gminny Towianski wyrok 1876 r. L 27.
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zwrocono go, przeto zada zwrotu. Powodztwo ,uznano za sluszne
1 sprawiedliwe®; nakazano natychmiast wyegzekwowaé jego war-
to§¢ t. j. 30 rub, (wyrok 1872 r. L 40). Wogdle sprawy na tle
religijnych wierzen ludowych niekiedy dostaja si¢ do sadow
gminnych; przytaczam nader charakterystyczna, ktorej tlo prze-
nosi nas o-kilka wiekdéw wstecz. Baba w ogrodzie spokojnie sa-
dzita ziemniaki, gdy corka jej sasiadki wyszta z chaty i zaczgla
»sadzi¢“ kamyki w grunt nie zorany, co — wedle wiary ludu —
mialo sprowadzi¢ nieurodzaj ziemniakdéw; zrobiono to przez zem-
st¢.... za czary. Zaskarzono ja do sadu, ale sad skarg-¢ odrzucit,
bo punkt trzeci uwag'i pierwszej do art. 470. Wiejskiej Ustawy
Sadowej gtosi: , t. z klikusze *), oskarzajace innych, jakoby oni
wyrzadzili im zle za pomoca wrdzenia lub zlych duchow, podle-
gaja sadom kryminalnym® (sad gminny Aleksandrowski wyrok
1879 r. L 47). Oczywiscie sad uznal, iz kobieta océwiczyta dziew-
czynke stusznie, albowiem powotanie si¢ na artykut prawa, znie-
sionego przed kilkudziesigciu laty, jest tylko wykretem, ktory
podsunat pisarz gminny, matacz nielada; jasnem jest — sad naj-
zupelniej podzielat to wierzenie ludu. Zdarza si¢ niekiedy, iz
wierzenia ludowe, dotyczace zmartych, grobow i zycia pozagro-
bowego, doprowadzaja do przestepstw, ktore niekiedy prowadza
oskarzonych przed tawe sadu przysiegltych.... Rzadko to bywa,
ale bywa. W pow. Poniewiezkim obwiesita si¢ 7oletnia wloscianka,
stynagca za czarownic¢ ; ksi¢za odmowili pogrzebania zwlok na
cmentarzu, chociaz zmarta zdradzata pomigszanie zmystow. W ta-
$ciciele gruntu, na ktérym obwiesila si¢ ona, nie pozwolili ja
pogrzeba¢ na nim, synowie zmarlej zrobili to samo, wogédle nikt
nie pozwolil na swoim gruncie pogrzes¢ zwtoki samobdjczyni....
Przyczyna — to wiara w upiory, ktéore powstaja z grobu i szko-
dza ludziom. Rada w rade¢: postanowiono na pastwisku wspolnem
pogrzes¢ zwtloki, uprzednio odcigwszy glowe 1 polozywszy ja
migdzy nogami, a cialo — przygwozdzi¢ do ziemi koltkiem deg¢bo-
wym (dab — to drzewo $wiegte, $Srod Litwinow ma takie znacze-
nie, jak osika §r6d Stowian); nikt jednak w calej wsi nie odwa-
zyl si¢ tego wykona¢. Za pur ziemniakéw i rubla, wynajeto sta-
rego zolnierza dymisyonowanego ; stary wojak, wystrojony w mun-
dur z krzyzami i medalami na piersi, wykonat t¢ uchwate wobec
calej wsi, potem za$§ poszedt do karczmy, upit si¢ i wygadat
przed zandarmem z Poniewieza. Zandarm zawiadomit o tern ofi-

*) Klikuszestwo — to pewna forma histeryi, panujaca niekiedy epi-
demicznie $r6od mezatek w Eosyi i Syberyi.
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cera, oficer — prokuratorye i wszczeta si¢ sprawa. Z powoda
brakow ustawy karnej Sad Okrggowy uniewinnit oskarzonych;
prokuratorya zaniosta skarge apelacyjna (sprawe¢ sadzono bez
udziatu przysiggtych) do Wilenskiej Izby Sadowej, ale ta ja od-
rzucila, co jeszcze bardziej utwierdzitlo w ludzie wiar¢ w upiory.

Wogole groby ludzi, ktéorzy moga sta¢ si¢ upiorami, bywaja
czgsto profanowane; lud je zwykle obrzuca kamieniami, niekiedy
nawet rozkopuje, by przygwozdzi¢ cialo do ziemi kotkiem de¢bo-
wym. W pow. Poniewiezkim na dworskim cmemtarzu pogrze-
bano ciato dziecka nieochrzczonego; wywotato to oburzenie $rod
ludu.

W par¢ dni potem pastusi usilowali we dnie rozkopaé mo-
gite, a nawet wbili w nig kot debowy, ale stuzba dworska prze-
szkodzita im. Zawiadomiono o tem wojta gminy, bo nie chciano
tej sprawy przekazywaé prokurdtory!; wojt natychmiast zjechat
na miejsce i kazal na cmentarzu, tuz obok mogily, oéwiczy¢ bez
mitosierdzia winnych, co zaraz zostalo wykonanem. Wogdle wie-
rzenia ludowe prowadzg niekiedy do wykroczen przeciwko prawu,
do s$wigtokradztwa. Opowiadaja, iz przed kilkudziesigciu laty
chtop, mysliwy, strzelal do krzyza na rozstajnych drogach, by
jego strzelba nie chybiata. Dzi§ juz o tem mowy chyba by¢ nie
moze, ale jeszcze przed kilkunastu laty zlodzieje rozkopali mogite
i wyjeli trupa, by z jego tluszczu ula¢ $wiecg, ktéora ich uczyni-
taby niewidzialnymi. Lud litewski wogdle obawia si¢ zmartych,
obawia si¢ cmentarzy, ale nie otacza ich zadna opieka: czgsto
na wiejskich cmentarzach, §réod krzyzoéw sprochniatych, lezacych
na ziemi, mozna widzie¢ nierogacizng.

ITI.

Teraz omowig pojgcia prawa zwyczajoweg'o o wykroczeniach
przeciwko czystos$ci obyczajow. Nie mozna S$ci§le okresli¢, jakie
poglady panuja wéréd ludu na t¢ stron¢ stosunkoéw zyciowych.

Zdaje si¢ — og6lny kodeks moralnosci ptciowej ludow cywilizo-
wanych jest tez kodeksem moralnosci ptciowej ludu litewskiego;
rozumie si¢ — sa niejakie wyjatki i uchylania si¢, uwarunkowane

nizkim stopniem uspotecznienia 1 kultury umystowo-moralnej.
Pozycie na wiarg, a wogole wszelkie stosunki milosne, nie uswig-
cone przez koscidl, sa3 uznawane za naganne i grzeszne, niekiedy
nawet karane. W kazdym razie jednak lud robi pomigedzy nimi
ré6znice pewne: tak n. p. state, dlugoletnie a uczciwe pozycie na
wiar¢ uznaje si¢ niemal za malzenstwo prawne. Wedle zwycza-
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jow ludowych nalezy w tych wypadkach uwzglednia¢ koniecznos$c¢
fizyczng i ekonomiczng ; lud zwykle patrzy krzywem okiem na
matzenstwo dzietnej wdowy gospodarskiej, niekiedy nawet usituje
zakazywaé¢ je w drodze sadowej. Przyktady odpowiedne przy-
toczytem w rozdziale pierwszym. Oté6z w tych wypadkach Ilud
toleruje pozycie ha wiar¢ wdowy z nadomnikiem ; niekiedy nawet
krewni zmuszaja do tego wdowe, by gospodarstwo nie ucierpiato.
Tak samo pobtazliwie lud patrzy na pozycie na wiar¢ jednego
z wspotmatzonkéow w razie nieobecnosci drugiego, jezeli tego
wymagaja interesy gospodarczo-familijne. Wogodle w $§cistem
znaczeniu tych wyrazow lud litewski niezbyt przestrzega czystosci
obyczajow....

Mitosne stosunki pozaSlubne sa rozpowszechnione ; warunki
zyciowe, zwlaszcza poézny stosunkowo wiek ozenku 1 zamgzcia,
oraz inne okoliczno$ci ttdmacza to zjawisko. Na pograniczu kur-
landzkiem zachowaty si¢ dotad sobodtki, ktore noszg jeszcze wy-
bitne $§lady dawnego $§wigta wolnej mitosci. Wedle ludu stosunki
mitosne przed$lubne sa rzecza nag-anng, ale karane by¢é moga
tylko w razach wyjatkowych; uwiedzenie nie uznaje si¢ za prze-
stepstwo. Dawniej uwodziciel winien byl koniecznie poslu-
bi¢ uwiedziong; w razie odmowy przymuszano go do tego
srodkami fizycznymi, je$§li moralne nie wystarczaty. Dzi§ jeszcze
zachowata si¢ pami¢¢ o tem... Rozumie si¢, w chwili obecnej nic
podobnego juz nie istnieje : Urzedy Gminne i Sady zmuszaé do.
tego nie moga, solidarno$§¢ gromadzka u nas nie istnieje niemal.
Zreszta wedle pogladow ludu znaczna cz¢$¢ winy spada na uwie-
dziona, ktoéra nie umiata ,uchroni¢ si¢“. Uwiedziona ma prawo
do odszkodowania, ale tylko w razie urodzenia dziecka. Niekiedy
zdarzaja si¢ wyjatki, ktore ttdmaczy¢ nalezy okolicznosciami nie-
zwyklemi. Przed sagdem gminnym Dusiackim stang¢ta osobiscie
dziewczyna, skarzac sig¢, iz jej byty kochanek zgwalcil jg, dziecko
za$, urodzone przez nig, zmarto; zada odszkodowania. Swiadko-
wie do pewnego stopnia stwierdzili zeznania powodki. Sad wy-
rokiem swym z roku 1889 1. 6 skazat kochanka na chtostg, po-
wodke zas na — ,tydzien pokuty przy kosciele miejscowym,
albowiem powodka nie zajawila sadowi gminnemu o zgwat-
ceniu“. W gminie Ponedelskiej uwiedziona zgda 60 rub. od-
szkodowania, albowiem powita dziecko, a ta okoliczno$s¢ — to
warunek nieodzowny tego domagania si¢.; na posiedzeniu s3-
dowem fakt uwiedzenia zostal udowodniony. Wyrok miejsco-
wego sadu gminnego z r. 1887 1 14 zasadzit jej powoddztwo.
Wogdle prawo zwyczajowe stosuje tu zasadeg, o ktorej pisalem
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juz w rozdziale pierwszym : kazda ma prawo do odszkodowa-
nia za straty 1 koszty, wywotane ciaza i potogiem ; ptaci je
sprawca.

Dzi§ dziewczeta uwiedzione czy t. z. upadle juz nie wyrdz-
niaja si¢ strojem od innych dziewczat: chodzg z glowa odkryta,
chociaz ta okolicznos$¢ jeszcze niekiedy razi kobiety starsze, do-
magajace si¢ pokrycia jej glowy.

Lud wyrdéznia pewne stopnie winy w zakazanych stosunkach
mitosnych: najbardziej pot¢pianym jest taki stosunek z mezczyznag
obcym, zwlaszcza zolnierzem, policyantem i t. d. nie mniej sa
potepiane milostki z Zydami, ktére chyba spotykaja sie niezmier-
nie rzadko z powodu wstretu rasowego..,. Najpobtazliwiej zapa-
truje si¢ lud na stosunki mitosne mtodziezy wolnej, z jednej a tej
samej wsi. Zakazane czy potepiane przez prawne poczucie ludu
mitostki z obcymi bywaja niekiedy karane w drodze samosadu
ludowego. Tak na pograniczu kurlandzkiem oéwiczono dziew-
czyn¢ za ,romanse z zandarmem®. Winnych, pomimo poszuki-
wan, nie wykryto.

Zna prawo zwyczajowe kary ,za rozpuste“, ale stosuje je,
tylko w razach wyjatkowych do os6b obojga pici, przewaznie je-
dnak — do nierzadnic wiejskich. Dawniej za przekroczenia mo-
ralnosci plciowej i wogdle czystosci obyczajow karano bardzo
surowo: oprocz chlosty, stosowanej szczodrze, praktykowaly sig
jeszcze kary inne np. wystawienie w kunie na cmentarzu podczas
nabozenstwa. Do niedawna jeszcze przywiazywano winnych do
stupow cmentarnych lub drzwi kos$cielnych, kazano obchodzi¢ na
kolanach okoto kos$ciota, leze¢ krzyzem podczas mszy i t. d.
W tych sprawach zwykle tak wyrokowali proboszczowie miej-
scowi, ktorym zwyczaj przekazywal je do rozsadzenia; dzi§ to
juz wszystko znikto doszczetnie. Jezeli nawet wlodcianie zwra-
caja si¢ w tych kwestyach do ksiezy, to juz wyroki zapadaja
inne, sprowadzajace sie przewaznie do pokuty, ofiar na koS$cidt
lub zebrakéw, nagan¢ moralng i t. d. W znanym mi wypadku
ksiagdz proboszcz skazal mloda wdowe za zakazany stosunek mi-
tosny na kilkadziesiat rubli, ktéore kobieta musiata zlozy¢ na ze-
brakow; wyrok ten zapadl na mocy prosby jej rodzicow. Zdarza
si¢, iz rodzice lub blizcy krewni sami karza takie wykroczenia;
praktykuje je nawet drobna szlachta zagonowa. Znang jest do-
brze piesn szlachecka, $piewana dotad na Landzie, w ktorej
mowi sig:

,Oorunita kora, kora
Czeba .posta¢ po doktora.
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Doktorowie przyjechali,
Corunitia obejrzali :
,»Bajstriuk bedzie mamuniu!
Stary ojciec, on nie bladzit:
On sto rézeg jej osadzit!
A mamunia doliczyta

I pigédziesiat dobawita“ *).

Sady gminne tez niekiedy karza te wykroczenia; stopien
kary zalezy od wielu okoliczno$ci. Przytaczam kilka przyktadow,
rzucajagcych $wiatlo pewne na poglady ludu. Przed sagdem gmin-
nym Towianskim toczyta si¢ sprawa nastepna: powoddka J. B.
zada od swego kochanka 30 rub. na utrzymanie dziecka. Sad
gminny wyrokiem swym z r. 1876 L 28 przysadzil jej t¢ sume,
ale skazat kochanka na 6 dni aresztu, powoddce =za$§ kazatl 3 dni
my¢ podtogi w Urze¢dzie gminnym. A. M. oskarza niejakiego$§ A.,
ktory ja uwiodl obietnica ozenku ; urodzito si¢ dziecko, na kto-
rego utrzymanie matka zada 50 rub. Oskarzony wypierat sie, ale
potem przyznat si¢, ze ,,w styczniu 1873 r. pozbawil ja wianka®
1 chce teraz poS$lubié, poniewaz jest cztowiekiem uczciwym ; strony
pogodzity si¢ (wyrok sadu gminnego Rogowskiego z r. 1890 1
29). W. wymaga 100 rub. odszkodowania od B, ktoéry ,przyczy-
nit si¢ do tego, ze urodzita syna“; B. zapiera si¢ stanowczo. ,,Czy
ty mozesz przysiegnaé, ze mowisz prawde¢“? — pyta sad.—,,0 to
bede ja przysigegal za t¢ lajdaczke” — odparl pozwany; to ode-
zwanie si¢ sad uznal za obraz¢. W yrok skazal go na chloste oraz
wyptacanie powddce w ciggu 2 lat po 15 rub., a potem —wyciagu
2 lat tez m po 10 rub; (sad gminny Traszkunski wyrok 1889 r.
1. 48). Wyrokéw podobnych w praktyce sagdéw gminnych mozna
spotka¢ sporo; stwierdzaja one niewatpliwie, ze uwiedziona ma
zawsze prawo do odszkodowania za straty poniesione z powodu
ciazy i potlogu.

Srod ludu litewskiego wogéle dzi§ juz nie spotykamy za-
dnych zwyczajow, ogdlnie uznawanych a dotyczacych karania p.
mtodej za niewtaSciwe postepowanie przed $lubem. Jezeli nieza-
chowanie czysto$ci panienskiej wywotuje niezadowolenie, to
w kazdym razie zatatwia si¢ ono w najcia$niejszem kotku rodzin-
nem. Sréd ludu litewskiego istnieje sporo zwyczajéow, uznawanych
dotad, a uniemozliwiajacych zachowanie czysto$ci: do$¢ tu przy-

*) O ile pamietam, ta piesn byta umieszczong tez ,w Tekstach
Szlachty Zmudzkiej* p. Dowojny Sylwestrowicza, umieszczonych niegdy$
w ,,Wisle“. Styszalem ja tez.
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toczy¢ bardzo rozpowszechnione pozycie- milosne narzeczonego
z narzeczong do §lubu. W pow. Nowo-Aleksandrowskim, zwlaszcza
w jego cze$ci potudniowo-wschodniej o ludnos$ci migszanej, biato-
rusko-]ite wskiej; spotykamy wyrazne $lady pogladu odmiennego;
tam zachowanie czysto$ci dziewiczej do $lubu jest rzecza bardzo
wazng. Prawdopodobnie ten poglad lud litewski przyjat od Bia-
torusinéw, albowiem nosi on wybitne rysy biatoruskie. Dotad
wszakze nieznanem jest rzeczowe badanie faktow, stwierdzajacych
paniefstwo p. mtodej; stowem — niema zwyczaju ,,zwodzi¢“ oblu-
bienica i oblubienicg, a potem pokazywaé gosciom koszulg. Jezeli
nie okaze si¢ dowoddow, to ta okoliczno§¢ okrywa hanbg rodzing
narzeczonej, a na nig sprowadza duzo skutkéw nieprzyjemnych®
— pisze p. Bohdanowicz*). Tego zwyczaju stanowczo niema, ale
istnieje pokrewny : jezeli p. mltoda okazala si¢ niewinng, to jej
maz ugaszcza jej rodzicow 1 weselnikow stodka wodka, ktora
wrgczaja w butelkach, owinigtych zielenia; w razie przeciwnym
podaja butelke prézna i dziurawag **). Ta okolicznos$¢, lubo spro-
wadza na p. mtoda i jej rodzicow, zwtaszcza matke, duzo przy-
kro$ci czasowych, niema jednak zadnego znaczenia w dalszem
pozyciu malzenskiem. Wogdle brak czystosSci dziewiczej nie moze
by¢ karanym ; spraw o to w sadach gminnych niema i nie byto.

Nie byto tez nigdy spraw zadnych o zaczarowanie wesela,
acz lud w t¢ mozno$¢ wierzy, lub o uchylenie si¢ od celéw mat-
zefistwa; to ostatnie jest bardzo nagannem, a nawet karanem.
W pow. Nowo-Alelksandrowskim odbywato si¢ wesele ; w czasie
tancéw obrzgdowych =z zanadrza p. mlodej wypadl zamek zam-
kniety.... Ta okoliczno$§¢ tak oburzyta zebrane, kobiety, najblizsze
krewniaczki, ze oéwiczyly p. mtoda. Postepek ten ttdmaczy si¢
wierzeniem nast¢gpnem : jezeli oblubienica nie chce mie¢ dzieci,
to winna w czasie $§lubu za gorsem mie¢ zamek zamknigty, ktory
w nocy nalezy potozy¢ pod poduszke J**). Jest to wierzenie bia-
toruskie, ktorego $lady jednak spotykamy w powiatach Witko-
mierskim i Nowo-Aleksandrowskim.

Prawo zwyczajowe karze zlamanie wiary malzenskiej przez
kazdego z wspdéimatzonkéw. Dawniej sprawy podobne nalezaty

*) Przezytki starozytnego $wiatopogladu u Biatorusinow str. 121,
Grodno 1895 r. (po rosyjsku).

**) ,Wesele Bialorusinow litewskich® Pamigt. gub. kow. 1894 r.
str. 162..

*#*) Bohdanowicz ,,Przezytki starozytnego s$wiatopogladu u Bialoru-
sinow*“. Grodno 1895 r. str. 176
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zwykle do ks. proboszcza lub dziedzica, dzi§ coraz czesciej po-
krzywdzone iony zanosza skargi do sadéow gminnych. Warto za-
notowaé, iz skarg mezowskich na niewierno$¢ zon, prawie nie
mozna spotyka¢ w sadach gminnych ; oczywidcie — sami mezowie
lub ich krewni najblizsi (rody) =zatatwiaja, sprawy podobne, kto-
rych par¢ przyktadéw przytoczytem powyzej. W gminie Tabar-
dzewskiej zona oskarza meza o ztamanie wiary $lubowanej i wska-
zuje na jego wspoOlniczke. Wyrok — 1877 r. 1. 56 — skazat obu
winnych na 5 dni robdt publicznych. A ot rzadki wyjatek : skarga
me¢za na zon¢. W gminie Andrzejewskiej maz stanal osobiscie
przed sadem i zajawit, ze ,,podczas niecobecnos$ci jego w domu oskar-
zany odwiedzat jego zong, skusit i spat z nig“. Oskarzony okazat
si¢ rodem z pow. Szawelskiego, przeto kazano go wysta¢ na miejsce
urodzenia, proszac miejscowa wladz¢ gminng, ,,by nie dozwalata
jemu wydala¢ si¢ i ukarala za mitostki z kobieta zame¢zna*“; stato si¢
zado$¢ tej prosbie (wyrok 1876 r. 1. 56). We wlosci Tabardzew-
skiej na skarge tescia ukarano zigcia (wyrok 1877 r. 1. 33). Przed
sadem gminnym Szawlanskim staje kobieta zame¢zna i zanosi
skarge na swego meza; na posiedzeniu sadowem maz przyznat
si¢ do winy. Wyrok z r. 1878 1. 9 skazal go na areszt. Wogdle
wedle prawa zwyczajowego mozna kara¢ za rozpuste zaro6wno
mezczyzn jak i kobiety: tak sad gminny .Szydlowski — wyrok
1869 r. 1. 23 — skazal wiesniaka ,,za rozpuste“ na chloste. Zona
poszukuje ig rub. odszkodowania, ktoére pozwani odebrali od jej
me¢za w karczmie. Z zeznan $§wiadkow okazato sig, iz tam odby-
wata si¢ orgia, w ktérej wuczestniczyly nierzadnice miejscowe.
Wyrok zapadt oryginalny: ,ze wzgledow na zZycie niemoralne
K. tembardziej, ze on jest zonaty i ma dzieci, dla przyktadu dru-
gich oéwiczy¢ réozgami®, (sad gminny Krocki 1875 r. 1. 17).
Przyklady karania kobiet za rozpust¢ przytoczylem uprze-
dnio ; o ile mozna sadzi¢, karano tylko w wypadkach nadzwy-
czajnych, a przed sadami stawaty niemal wylacznie nierzadnice.
Nierzad jest znany ludowi, ale prawo zwyczajowe karze go tylko
w razach nadzwyczajnych. W takich sprawach motywy wyrokow
sagdowych wyrazaja si¢ krotko : ,za rozpuste“. Nierzad istnieje
i po wsiach, ale rzadko; prawnie moze on istnie¢ tylko w miastach,
ale faktycznie ten zakaz prawny nigdy nie bywa. przestrzegany,
Zrodtem nierzadu jest zwykle nedza ostateczna. Wogdle jednak
prawo zwyczajowe wyrdznia i karze surowo wszelkie usitlowa-
nia szerzenia rozpusty ; tak n. p. potgpia ona bardzo surowo
strgczycielstwo. Przytaczam przyktad: w gminie Subockiej wie-
$niak oskarza swego sgsiada wraz z jego zona o streczycielstwo,
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albowiem, ,sprowadzili oni z dobrej drogi jego Zzong, zapraszajac
i utatwiajac jej schadzki z ludzmi zlymi'l od ktérych brali za to
pieniadze. Na posiedzeniu sadowem oskarzony zaczal zachowy-
wacé si¢ niegrzecznie ; wyrok miejscowego sadu gminnego z roku
1887 1. 71 skazatl go na chtostg, a jeg'o zong — na 7 dni aresztuj
kwestya odszkodowania pozostala nierozstrzygniets.

W prawie zwyczajowem ludowem spotykamy pewne $lady
poje¢ o przestgpstwach, przeciwnych naturze; ze tak jest, dowo-
dza kary, ktoére sady naktadaja na osoby, rozpuszczajace pogtloski
uwlaczajace o ludziach, ktorzy jakoby dopuscili si¢ tych sprosnosci
Za rozpowszechnienie pogloski o pewnym gospodarzu jako sodo-
micie, winnego spotkata chlosta surowa a potem posadzono go
na 7 dni do aresztu (sad gminny Krocki wyrok 1875 r. 1 31).
Zdaje si¢ jednak, iz podobne przestgpstwa nie spotykaja si¢: lud
zna je tylko z podan.

Obraza slowna stosunkowo niedawno stata si¢ wykroczeniem,
karanem w drodze sgdowej; przed kilkudziesigciu laty lud litew-
ski nie uznawal mozliwo$ci jej karania, dopiero po zniesieniu
poddanstwa stopniowo wyrobilo si¢ pojecie odpowiednie. Dzi§ za
obelgi slowne sady gminne karzag wzglgdnie surowo, ale dowolnie,
bo zadnych zasad prawnych, uznawanych ogoélnie, niema. Za zwy-
mys$lanie od durniow — rubla grzywny, a od Niemcow i zlodzie-
jow — 2 dni kozy i 15 rub. odszkodowania (sad gminny Berna-
towski wyroki 1886 r. 1. 1. 27 1 62). Mimo t¢ dowolnos$¢ sady gmin-
ne znaja okoliczno$ci, zwieckszajace wing; do nich naleza stano-
wisko spoteczne, wiek, pte¢, stan zdrowia it.d. Wogdle stowne
obelgi starszych bywaja karane o wiele surowej niz mtodszych
lub réwnych; niekiedy w tych wypadkach do aresztu, grzywien
i odszkodowania przytacza si¢ chlosta. Za obelge ,brzydkiemi
stowy" winnego spotkala chtosta (sad gminny Ejragolski wyrok
1890 r. 1. 34). Za zniewage na posiedzeniu sgdowem, okoliczno$¢,
zwickszajaca wing — chtosta, (sad gminny Krocki wyrok 1875 r.
1. 32). Zniewazenie kobiety wogdle bywa karanem, nawet suro-
wiej nieco, niz mezczyzny. Tak ,p. F. oskarzyta niejakiego$§ Rym-
kunasa, ze on ,osobi§cie zadal jej rozmaitemi, nieprzyzwoitemi
stowami zniewage przy publice narodu“. Wyrok: 2 dni robot
publicznych (sad gminny Rogowski 1887 r. 1 34).

Wzajemne obelgi, nawet czynne, znoszg si¢. Przed sadem
gminnym w Tawrogach dwoch wiesniakdéw skarzylo si¢ wzajemnie,
ze si¢ naprzod poktocili, a potem pobili; wyrok z r. 1891 1 304
uznatl, ze obelgi czynne byty réwne, przeto pretensye wzajemne
umorzaja si¢“; powodztwo wzajemne obu wiesniakéw odrzucono.
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Nie zawsze jednak tak bywa: z wtosScian, nawymysla.wszy sobie
od waryatow i zlodziejow, oskarzylo si¢ wzajemnie, sad gminny
Satantowski — wyrok z 1887 r. 1. 141 — skazal ich obu na chto-
ste 1 grzywny.

W ogdle w sprawach o obelgi stowne sady gminne czgsto
przekraczaja zakres swej kompetencyi i tak one karza za obraze
stowna urzednikéw gminnych t. j. wyrokuja w sprawach, ktore
naleza do sadu okregowego bez udziatu przysiggtych. Tak n. p.
za obraz¢ wojta kazano wyliczy¢é 20 rézg, a starosty (soltysa) —
15 r6zg (wyroki sadow gm . Wieprzowskiego 1875 r. 1. 23 oraz
Traszkunskiego 1874r. 1. 36). Zreszta pisalem o tem. Warto pod-
kresli¢, ze sprawy o obelgi, jak i wogdle wszystkie, toczace si¢
w sadach gminnych, cz¢sto koncza si¢ polubownie.... zwykle w kar-
czmie przy piwie i wodce. Niekiedy warunki ugody zanoszag si¢
do wyrokow sadowych: w wyroku sadu gminnego Surwiliskiego
z r. 1872 1. i. czytamy: ,poniewaz K. pogodzil si¢ z R-na, przeto
obiecat jej kupi¢ kwarte wodki, co sad postanowil zapisaé¢ do
ksiggi wyrokow“. Nie zawadziloby doda¢: ,i poszedt razem do
karczmy ja wypi¢“ — jak si¢ to zwykle dzieje. Niekiedy winni
sktadaja tytulem kary pewne kwoty na kodciot lub na zebrakéw;
tak w sadzie gminnym Srednickim w r. 1889 zatatwiono 2 sprawy,
w ktéorych wydano wyroki p. 1L 1 37 i 39.

Za obelge stowna poczytuje si¢ tez rozpowszechnienie pogto-
sek uwtaczajacych lub tez falszywe oskarzenia. Lud nie wyrdznia
$cisle plotki od oszczerstwa, z ktorem utozsamia niemal potwarz;
nie zna tez on zniestawienia. W gminie Srednickiej brat razem
z siostrg zarzucili sgsiadowi ojcobodjstwo; sad — wyrok 1889 r.
1. 14 — skazal brata na chloste a siostr¢ — na 6 dni aresztu;
skazani odwotali oszczerstwo i prosili o przebaczenie, ktore otrzy-
mali. Do sadu gminnego w Janowie wdowiec zaskarzyt sasiadke,
ktéora o jego zonie zmartej rozpuscita ,nieprawidlowe i krzywdzace
pogtoski, jakoby ona (nieboszczka) otruta si¢, nie chcac porodzi¢
Zydziaka“, ale skargi swej nie udowodnil, przeto zaptacil 50 kop
grzywny ,za glupstwo® (wyrok 1875 r. 1 24). Pisarz gminny oska-
rzyt wie$niaka, ktoéry opowiadal o nim, iz dat mu 50 rub. tapo-
wego; sad gminny Wiewirzanski wyrokiem z r. 1875 1 5. skazat
go na 3 dni aresztu.

Nieco przedtem wspomniatem, iz lud zaskarzenia fatszywe
uznaje za obelge¢ stowna, utozsamiajac je niemal z oszczerstwem,
to tez falszywe denuncyacye sa karane. Za ,falszywa deniincya-
cye®, sad gminny Srednicki wyrokiem z r. 1890 1. 7. skazal win-
nego na 10 rubli odszkodowania, chociaz oskarzyciel zadat 40 rub.



374 .

Za falszywa skarge o poserstwie, ktore — jak sad pisat — przy
$nito si¢ denuncyantowi“ — chtosta (sad gminny Andrzejewski
wyrok 1877 r. 1. 27). Wielka szkoda, iz zjazdy komisarzy do spraw
wtoscianskich czesto kasuja te wyroki, bo sady gminne, wydajac
je, przekraczaja swoja kompetencj¢; staje si¢ zado$¢ literze prawa,
ale moralno$¢ publiczna cierpi na tern.

Do obelg stownych trzeba zaliczy¢ obelgi, zadane symbo-
licznie. Do takich symboléw naleza niektoére ruchy ciata lub ge-
sty, rysunki, obcigcie ogona koniowi, niekiedy za$§ inne symbole
przedewszystkiem o obrazie niewtasciwym ruchem, ktoéra polega
na obnazeniu i pokazaniu pewnej czeS$ci ciata; tej formy obelgi
moga dopusci¢ si¢ tylko kobiety. Dzi§ spotyka si¢ ona wylacznie
$rod niewiast z ludu, ale przed wiekiem praktykowaty ja nawet
ziemianki, jak to stwierdzaja ksig¢gi grodu Upickiego. Przed sa-
dem gminnym Rogowskim wie$niak zada od niewiasty, ktora go
zniewazyla ruchem nieprzyzwoitym, 5 rubli odszkodowania; sad
zmniejszyl powodztwo do potowy, ale nieprzyzwoitg kobiete ,za
pokazanie d..y“ aresztowal na 3 dni (wyrok 1882 r. L 53). Takiego
rodzaju zniewagi od czasu do czasu spotykamy $réd ludu, nie-
kiedy nawet $rod szlachty szaraczkowej. Uwaza si¢ je za obra-
zajace nawet moralnos$¢ publiczng, przeto bywaja one karane su-
rowo ; przyktadow podobnych mozna przytoczy¢ sporo. Pokazanie
jezyka lub figi — to obraza. Na weselu w gminie Rumszyskiej,
pewien wiesniak ,pokazal drugiemu fige“, za co kropnig¢to go
kijem; obaj ,za grubianstwo* trafili do aresztu na 2 dni (wyrok
1879 r. 1 86).

Prawo zwyczajowe uwaza rowniez za 0Szczerstwo rozpo-
wszechnienie rysunkow krzywdzacych; do sadu gminnego Ale-
ksandrowskiego pewna kobieta wniosta skarge, w ktorej pisata,
ze ,panna“ K. ,rozkleja we wszelkich publicznych miejscach
krzywdzace ja proklamacye (okazato si¢ — karykatury) i pasz-
kwile“. Sad s-wym wyrokiem z r. 1879 1. 34 przekazal t¢ sprawe
urzgdowi prokuratorskiemu. W kilka miesigcy pdzniej toczyta sie
w tej samej gminie sprawa o bardzo nieprzyzwoity rysunek,
uwtaczajacy czci niewie$ciej a naklejony na wrotach cmentarnych.
Sad wyrokiem swym z r. 1879 1. 52 sprawe t¢ przekazatl s¢dziemu
sledczemu. Zdarzaja si¢, lubo rzadko, i inne formy obelgi za po-
moca symboléow odpowiednich; przytaczam przyklad: W gminie
Janiskiej odbywato si¢ wesele; w czasie obchodu jeden z wesel-
nikow przybit ¢wiekiem dziurawy kalosz do wrdt chaty p. mto-
dego. Z tego wywigzala si¢ sprawa: sad w tym czyuae uznat
obelge i skazal winnego na 5 dni aresztu (wyrok 1894 r. L 3).
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Za obelge gospodarza lud poczytuje obcigcie ogona jeg-o koniowi.
Nie umiem wytldomaczy¢ tego zwyczaju, nie umiem wskazaé zro-
dta jego pochodzenia.. Wprawdzie u Kirgizéw czyn ten uwaza si¢
za obraze i bywa karany surowo ; powody sgjasne i zrozumiale.
Nie mozna przypusci¢, by ten poglad dostat si¢ od koczownikow
Azyi s$rodkowej, ale istnieje on. Wiem, iz pewien gospodarz,
wtloscianin, przez zemste obcialt ogony koniom swego sgsiada;
wywiazaly si¢ stad sprawy, ktore ostatecznie zaprowadzily win-
nego przed sady przysiegltych.... W sadach gminnych spraw o to
nie spotykatem, bo sprowadzajg si¢ one zwykle do zaskarzenia
0 samowole.

Wogdle trudno przeprowadzi¢ granice pomiedzy obelgami
czynnemi, bijatykami, oraz obrazeniami cielesnemi, albowiem
w pojeciach prawnych ludowych pomigdzy niemi niema rdéznicy
$cistej.

Przedewszystkiem skresle stow kilka o obelgach czynnych.
Zdaje si¢, iz uderzenie w policzek ma znaczenie szczegdlne ; lud,
bodaj, mniema, iz jest to najwyzsza forma obelgi czynnej; w kaz-
dym razie karang ona bywa surowo. W gminie W ornienskiej
za uderzenie w twarz winnego ochlostano i skazano na zaptace-
nie io rub. ,na leczenie®“ (wyrok 1S87 r. L. 23). Ale ten poglad
trudno pogodzi¢ z powszechna chegcia otrzymania mozliwie wiel-
kiego wynagrodzenia =za zniewage, za ,bezczeScie“ — jak pisza
w skargach i wyrokach.

O odszkodowaniu w sprawach o obelgi czynne, bijatyki
1 uszkodzeniach cielesnych skre§le stow par¢ nieco potem.
Obelgi czynne sg nader rozpowszechnione $rod ludu : sagdy gminne
sg zawalone skargami rodzicow i starszych krewnych na dzieci
i mtodszych krewniak6éw.... Sadza one sprawy podobne i karza
zwykle winnych surowo, acz, rozstrzgsajac je, przekraczaja swoja
kompetencyg: sprawy podobne nalezg do saddéw przysiggltych.
Najwiecej spraw o obelgi czynne toczy sie na gleboidej Zmudzi,
w powiatach potudniowych — mniej. Wyroki w tych sprawach
cechuje zupeilna dowolnos$¢ ; za uderzenie wie$niaka biczem —
chlosta, a za obicie kobiety w jednym wypadku — 2 rub. grzy-
wny, w drugim za$§ (obita leczyta si¢ u doktora) — 5 rub. od-
szkodowania (sad gm. Rozalinski wyroki z r. 1885 11. 44 i 50 oraz
z r. 1886 1. 1). Taz sama dowolno$¢ panuje wszedzie. Tak sad
gminny Bernatowski skazal niejakiego§ Stanisa, ktory ,rozju-
szywszy si¢, uderzyt drugiego (przeciwnika) w policzek, skutkiem
czego nastapit krwiotok z ust, i powtdrnie uderzyt pig§ciag w piers”
— na 3 godziny aresztu i 3 rub. odszkodowania; nieco pdzniej

26
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tenze sad Apoloni¢ L. za obicie polanem rywalki posadzil na 3
godz. pod klucz (wyroki 1876 r. 1. 7 i 22). Przed sadem gminnym
w Worniach staje osobiS§cie Anna B. i skarzy si¢; ze ja obili bez
przyczyny : Piotr Bart. — cepem, Jozef Budr. — nogg, Szymk. —
kijem, Straw. — pigscia, a Szat. — zamierzal widlami; skarge
udowodniono. Sad skazal Bart, Budr. i Szymk. na 3 dni aresztu,
Straw. — na dobeg, a Szat. — uwolnit (wyrok 1888 r. 116). Za
ciezkie obrazenie cielesne, stwierdzone przez lekarza, 3 rub. od-
szkodowania, chociaz sprawa kwalifikowata si¢ niewatpliwie do
przysiegtych.

Zdarza si¢, ze obelgi czynne przybieraja formy niezwykte :
posprzeczaty si¢ 2 kumy, ijedna drugiej ,wytarta jajkiem twarz,
za co sad gminny Traszkuiiski wyrokiem z r. 1890 1. 33 kazat
winnej my¢ 2 dni podtogi w Urzedzie gminnym. Niekiedy obelgi
czynne nosza cechy prawdziwej zwierze¢cos$ci: 2 wie$niakow oba-
lito kobiet¢ na podloge, jeden usiadl na niej, a drugi, zerwawszy
kaftanik, chwycit za sutki i za nie wtoéczyl powalona, ktora
skarzy sig¢, iz ja piersi bola dotad ; Swiadectwo lekarskie stwier-
dzito oskarzenie. Sad gminny Sotocki wyrokiem z r. 1893 1. 56
skazat winnych na chtoste i wyptacenie pokrzywdzonej 60 rub.
odszkodowania.

Wogoéle granica pomigdzy obelgami czynnemi wzajemnemi
a bijatyka nie da si¢ $ciSle przeprowadzi¢, albowiem jedne czgsto
przeksztatcaja si¢ w drugie. Powody bijatyk bywaja bardzo rdzne,
niekiedy oryginalne. Wiesniak nastapil swemu sasiadowi na noge
i przeprosil go ,grzecznie®, ale sasiad obit go ,,na 5 rub.”, ktore
i zaptacit, chociaz obelgi czynne byty wspdlne. Zdarza si¢, ze
w bijatykach uczestniczg cate rodziny. W takiej bijatyce ucze-
stniczyta cig¢zarna kobieta, ktoéra przed sadem skarzyta sig, iz
moze poronié. Pobity zada 100 rub. odszkodowania. Swiadkowie
stwierdzili, iz trzymali go me¢zczyzni, a bity kobiety. Gdy jego
krewniak rzucit si¢ mu na obrong¢, kobiety obalily go na ziemig,
deptaty nogami, brykaly w twarz i t. d.; poszkodowany chorowat.
Zachorowata tez kobieta cigzarna — wedle $§wiadkow — od ztosci
oraz skutkiem wyciagania kotow z ptotu, ktore stuzyly za bron.
Sad gminny Krocki wyrokiem z r. 1880 1. 18 skazal winnych na
100 rub. odszkodowania. Zwyklem jednak ttem bijatyk, burd,
zwad i t. d. jest pijanstwo ludowe; faktycznie'niemal kazda kl1o6-
tnia po pijanemu konczy si¢ uzyciem pigsci. W tych wypadkach
sady karza nietylko za bijatyki, ale i za pijanstwo, ktére w razach
nadzwyczajnych jest zwykle karanem przez sady gminne. Pilo 2
wiesniakow; poktocili si¢, pobili i jeden drugiemu ,nabrykal obu-
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temi nogami, ile wlazto, po twarzy“. ,Za pijanstwo* zaptacili obaj
po 2 rub. grzywien, a powdd otrzymal w dodatku 15 rub. od-
szkodowania (sad gminny Puszotacki wyrok 1886 r. 1. 32). W po-
waznej rodzinie ,spokojnie“ odbywata si¢ ,,wakaruszka®,(wieczo-
rynka); w tem pewien gos$¢, ,przedstawiajac widok waryata, za-
czat bi¢ i wymys$la¢ innym*®, ktoérzy go bili tez; sad ,uznatl za
dobre, jako mtodzienca, ukara¢ 24 rdézgami, w nadziei poprawy
swawolnika®“ (sagd gminny Rozalinski wyrok 1885 r. 1. 64). W in-
nym wypadku taka ,wakaruszka® skonczyla si¢ gorzej, bo w ogol-
nej bijatyce przyjely udzial i kobiety, ,oblewajac si¢ piwem*
i rzucajac w przeciwnikow dzbany, ale winny znalazl si¢ tylko
jeden, ktorego sad gminny Gulbinski wyrokiem z r, 1885 1. 37
kazal oéwiczyé. Hulanka w wesotem towarzystwie zakonczyla si¢
ogdlnag bijatyka, w ktorej pewnemu wiesniakowi ,,glowe przebili;
poszkodowany od kazdego uczestnika bijatyki otrzymatl po 5 rub.
a od jej sprawcy — 10 rub. Tenze sam sad sprawce wielkiej
burdy oéwiczyl i aresztowal na 5 dni (sad gm. Towianski wyroki
1876 r. 1. 35 oraz 1890 r. 1. 35). Niekiedy bijatyki koncza si¢ ka-
lectwem; tak sad gminny Kiejdanski rozstrzasat sprawe¢ o odka-
szenie palca w bijatyce, za co winnego skazano na chtoste i od-
szkodowanie (za palec). Przyklad ten przytoczylem tez wyzej.

Wogdle t. z. odszkodowanie bywa zasadzanem zawsze, cho-
ciazby poszkodowany nie ponidst zadnych strat materyalnych;
prawdopodobnie widzi w niem lud pewien sposob zados$éuczynienia
za krzywde¢ wyrzadzong. Cz¢$¢ odszkodowania wyznacza si¢ nie-
kiedy w zbozu lub produktach wiejskich; np. za obicie kobiety
sad gminny Towianski — wyrok 1890 r. 1. 45 — kazal zaptaci¢
jej 2 rub. i da¢ 10 garncy zyta. Wogodle sady gminne systema-
tycznie znizajag wysoko$¢ odszkodowania, albowiem bardzo czgsto
cata sprawa sprowadza si¢ tylko do chegci jego otrzymania; n. p.
zniewazona kobieta zada 40 rub.: przysagdzono tylko 25 rub,,
a winnego w dodatku posadzono na 3 dni do aresztu (sad gm.
Rozalinski wyrok 1886 r. 1. 53) i t. d. Niektore tez Zjazdy komi-
sarzy do spraw wloscianskich walczg z tem zjawiskiem, albowiem
doszto juz do tego, ze oskarzajacy naumy$lnie wszczynaja sprawe,
by je otrzyma¢; tak sad gminny Krynczynski wyrokiem z r. 1890.
1. 90 stwierdzit, iz powodka krzyczata naumys$§lnie, aby otrzy-
ma¢ wynagrodzenie pieni¢zne.

W pogladach ludu na przestgpstwa przeciwko osobom =za-
chowato si¢ jeszcze duzo przezytkow prawnych. Przedewszystkiem
podkresli¢ nalezy, ze nawet zabdjstwo do niedawna uwazalo sig,
a moze 1 uwaza, za sprawe¢ prywatna, ktéorag mozna umgrzyé
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w drodze polubownej. Przytaczain przylétad podobnego zakoncze-
nia sprawy. Sad gminny Ejragolski wyrokiem swym z r. 1890
1. 19 za pogodzeniem si¢ obu S$tron umorzyl sprawe o usilowanie
zabojstwa. W yrok ten prawdopodobnie dowodzi, iz zabdjstwo jest
sprawa prywatna. Wprawdzie prawo zwyczajowo nie karze usi-
towan, ale uznaje je za przestgpstwa samodzielne, W tej za§ spra-
wie .pomini¢to uderzenie toporem w glowe. Nigdy tez sady gminne
nie rozstrzygaly i nie rozstrzygaja spraw o dzieciobdjstwo, ktore
nie podlegaja wprawdzie ich kompetencyi, ale Wiemy dobrze, iz
bardzo cze¢sto ja przekraczaja one. Zdaje si¢, dzieciobdjstwo —
wedle ludu .— to przestgpstwo S$cis$le prywatne, ktore nikomu nie
robi krzywdy, zatem, nie moze by¢ karaném. Lud uznaje je. za
cigzki grzech, ale dzieciobdjczynie nie ulegaja zadnej pogardzie
szczegllnej. Przysiggli zapatruja si¢ na nie bardzo pobtazliwie
prawdopodobnie uwazajg kar¢, wyznaczong przez kodeks, za zbyt
surowa ; zwykle albo uniewinniaja je albo uznaja winnemi porzu-
cenia dziecka, gdy Sad postawi to pytanie. Innych przestgpstw
przeciwko zyciu lud nie uznaje ; nie uznaje on tez przestgpstw
przeciwko zdrowotno$ci publicznej.

Poglady ludu na prawo- wlasnosci warunkuja jego pojecia
o kradziezy, samowoli i innych wykroczeniach przeciwko prawu
wlasnosci. Przedewszystkiem .— stow kilka o samowoli. Wedle
prawa zwyczajowego samowola jest karaha, ale pobtazliwie, bo
lud w niej widzi poniekad sposdb wymierzania sobie sprawiedli-
wosci doraznej. .Staje Si¢ ono karalnem, gdy przekracza pewne
granice, zalezne w wypadkach poszczegdlnych od okolicznosci
miejscowych. O samowoli, wyrazajacej si¢ kaleczeniem zwierzat,
przydybanych w t. z. szkodzie, pisalem juz, przeto nie bede¢ otem
rozszerzal si¢. Przytaczam tylko;jeden przyktad, nader charakte-
rystyczny. Wyzelek ,piesek angielskiej rasy domowej“, zadusit
LI gasiat, ktoérych wtlasciciel zabil go. Za pieska zabitego zazg-
dano 50, rub. odszkodowania, wtasciciel za$§ gasiat ocenil ich
strat¢ na 60 rub., ale sprawe przegral i musial zaptaci¢ za pieska
25 rub. oraz przesiedzie¢ dobg¢ w areszcie (sad gm. Krocki wyrok
1-888 1., L 38). -

-Spotykamy jednak iinne. formy samowoli: pewien wie$niak
zwalil cudzy chlew, a materyal zabrat i1 uzyl na opat. Wyrok
sagdu gminnego Wielonskiego zr. 1886 . 1 skazat go na 10 rub.-
grzywien 1 30 rub. odszkodowania. Bardzo czg¢sto zdarza sig, iz
ttem samowoli lub spraw polaczonych znig jest pijanstwo; uprze-
dnio przytoczytem przyktad odpowiedni, tu dodam jeszcze pare¢:
w gminie Andrzejewskiej wesola kompania zjawia si¢ do cudzego
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domu i zaczyna raczy¢ wodka gospodarzy; ci nie chcg pi¢ i wy-
praszaja gos$ci pijanych... Woéwczas nastapil rozgrom domu : pota-
mano sprze¢ty, pobito okna, naczynia i t. d.,, nawet zrujnowano
piec... Miejscowy sad gminny wyrokiem zr. 1877 1. 9 skazal win-
nych na chtost¢ i odszkodowanie sowite. Przed Sadem gminnym
Aleksandrowskim skarzy si¢ wiesniak, ze w karczmie jego wspot-
biesiadnicy odebrali oden 6 rub. fajke¢ i zdj¢li chomont z konia ;
wyrok — 1891 r. 1 39 -- skazal winnych na chlost¢ i odszko-
dowanie. Sprawa ta zakrawa juz na grabiez, ale czegsto zdarza
si¢, ze niektoére formy samowoli lud nie odrdéznia od grabiezy
0 ktéorej wogdle ma pojecie bardzo niejasne.

Niezbyt tez jasnemi sg pojecia ludowe o kradziezy ; prawo
zwyczajowe rozroznia kradziez nocng od dziennej, oraz kradziez
speilniong w §wigto, zreszta pisalem o tem. Kradziez — to sprawa
$cisle prywatna ; niekiedy sady zadawalniaja si¢ zwrdceniem
rzeczy skradzionych lub odszkodowaniem, puszczajac reszt¢ pta-
zem; nie zawsze nawet wymag'a si¢ przebaczenia strony poszko-
dowanej, ale wszystko zalezy od okoliczno$ci : dowolno$§¢ zupetna
Kobieta skradla instrumenty kowalskie, ktéorych warto§¢ wyno-
sita 30 rub.; sad gminny Srednicki wyrokiem z r. 1890 1. 11 ka-
zat zaptaci¢ 20 rub. odszkodowania. Sad gm. w Rumszyszkach
za kradziez prosiaka skazal na chloste (wyrok 1887 r. 1 12). Za
kradziez sp6dnicy — 6 rub. odszkodowania i 3 rub. grzywny
(sad gm. Wielonski 1886 r. 1. 15). Wlamanie si¢ nie jest okoli-
czno$cia, zwigkszajaca wing; to samo stostije si¢ do podkopu. Za
kradziez mleka i chleba z:podkopem i wlamaniem si¢ — 20 rozg
(sad. gm. Krocki wyrok 1869 r. 1. 8); tu oczywiscie podkop
1 wtamanie si¢ uznane zostaty za okoliczno$ci, zwigkszajace wing.
Recydywa zawsze i wszedzie potgguje odpowiedzialno$é : za ukra-
dzenie koszyczka jabtek znaneg'o Zlodzieja spotkata chtlosta
(sad gm. Jaswojuski wyrok 1883 r. 1 6).

Wogédle w sprawach o wykroczeniach przeciwko prawu
wtasnosci sady gminne ustawicznie przekraczajg swojg kompe-
tencye; taklsadza one sprawy o kradzieze domowe, chociaz po-
dlegaja one sadom panstwowym?®*). Robotnik ukradt u swego go-
spodarza 7 rub. srebrnych, ,schowanych- pod pulapem®: wyrok
skazal go na chloste :,,dla przyktadu innym, aby wunikali podo-
bnych wystepkéw-(sad gm. Krocki wyrok 1870 r. L 3). Za kra-
dziez u gospodyni 5 garn. grochu, 2 garn. maki jeczmiennej i 3

*) Wyrok kr. D. K. S. tz. 1872 r. 1 130.
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funtow welny sad gra. Plungianski wyrokiem z 1885 r. 1.20 kazat
stuzacej zaptaci¢ 2 rub. kary.

W pojeciach prawnych ludu spotykamy jeszcze nikte $lady
pogladow, zaczerpnigtych ze Statutu Litewskiego; do nich nalezy
poglad, ktory mnakazuje gospodarzowi wynagrodzi¢ straty jego
goscia. Przytaczam przyklad, acz wyjatkowy. Wiesniak zapro-
sit gosci; gdy ci chcieli wyjezdzaé, wowczas zamknal konie
w stajni. Nad rankiem koni nie bylo: skradziono je. GoScie
wytoczyli mu proces, ale przegrali: sad gminny Rumszyski w wy-
roku z r. 1888 1. 83 pisal, ze ,dawniej mieliby oni stuszno$¢, dzi$
-za§ nie maja“. Na tejze samej zasadzie sady gminne niekiedy
wyrokuja w sprawach, stanowczo przekraczajacych zakres ich
kompetencyi : tak sad gminny Krocki sadzit zlodzieja koni, kto6-
rego skazal na chlost¢ i odszkodowanie (wyrok i870 r. 1L 19).
Wyrok podobny zapadl tez w sadzie gminnym Wiewirzanskim
w r. 1875 1 108.

Wogble w tej dziedzinie prawa zwyczajowego spotykamy
sporo przezytkow, zwlaszcza w zakresie poszukiwania ztodziejow ;
lud zna bardzo r6zne sposoby.... Nie moge¢ ich ani wylicza¢ ani
opisywaé, przytocze tylko urywek charakterystyczny z pracy p.
J. Kiborta*): ,,Gdy pewnej wiesniaczce ukradziono pieniadze, po-
jechata do niego (Juszkisa, czarownika). Wysiadajac myS$li: ,jesli
on nie odkryje mi ztodzieja, albo wskaze go niewyraznie, dwu-
znacznie, nic mu nie dam®“. Zostawia w wozie wodke i inne gos-
cince, wchodzi. W chacie Juszkisa nie tak jak u zwyktych ,bur-
tininkoéw“, ktorzy lekaja si¢ S$wietosci: na stole krucyfiks, nad
16zkiem kropielnica ze $§wigcong woda. Zasmial si¢, gdy opowie-
dziatla mu cel swego przybycia i rzekl: ,a czemuz to zostawitas
w wozie go$ciniec? Czy nie zalujesz go dla mnie czasem?". W ie-
$niaczka zapiera si¢. A on: ,zaléozmy si¢, ze tak jest! Jesli zatu-
jesz, mozesz pozatowac“. Przyniosta mu wszystko, co przywiozta.
Zaczat rozktada¢ na stole karty, tuz okoto krucyfiksu i tak mo-
wit : ,,pieniadze ukradla nie ta osoba, o ktéorej myS$lisz! Masz po-
dejrzenie na taka, ktéora wiecznie jest rozdziawiona, ma blond
wlosy, niechlujstwem 1 niedbato$cia si¢ odznacza. Zlodziejstwa
dopuscit si¢ stary mezczyzna, z z¢bami jak u pity, z r¢koma jak
grabie, burkliwy jak niedzwiedz® ponury. Pieniadze znajduja si¢
w szczelinie §ciany, w oborze“. Oddata mu goS$ciniec i wrocila
uradowana,... Nie odzyskata straty, lecz nie winila o to ,burti-

* Wista t. XI, str. 102.
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ninka“, gdyz on to jej sam przepowiedzial, ze je§li zaluje, moze
pozalowac". Jest to typowa scena: wystarcza ona, by scharakte-
ryzowaé¢ dostatecznie wierzenia ludu w tej kwestyi.

Pozostaje mi tylko skre$li¢ stow kilka o oszustwie. Prawo
zwyczajowe nie wyrdznia go $ci§le z posréod innych przekroczen
przeciwko prawu wtasnos$ci; niekiedy nawet uwaza za oszustwo
rady, dane w zlej wierze, jes§li przyniosa one szkod¢. Tak w gmi-
nie Fryskiej doradca pokatny namowil kobiete, by upelnomocnita
go do stawiennictwa w sadach pokoju w Szawlach; zgodzila si¢
na to. Doradca nie pojechal, sprawe¢ przegrano. Kobieta zaskar-
zyta g'o do sagdu gminnego, ktéory wyrokiem swym z r. 1894 L 56
skazatl go na chtoste i 10 rub. odszkodowania. W sprawach po-
dobnych przedawnienia niema: po jedenastu latach kobieta zada
zwrotu 2 szynek: wyjasnilo si¢, ze wowczas gromada wysytata
do Kowna 2 petnomocnikéw, ktéorym dano gotéwke na strawe,
ci za§ skorzystali z tej sposobnos$ci i w imieniu gromady wzigli
te szynki. Sad gminny Surwiliski wyrokiem z r. 1872 1. 5 kazat
zwroci¢ warto$¢ szynek, a winnych skazal na areszt. Wogodle
prawo zwyczajowe nie zna karalno$ci wyzysku; stanowczo nie
zna ono zadnych kar za lichwe, o czem pisatem. W wyrokach
sadow gminnych znalaztem tylko' kar¢ za przekroczenie przepisu,
ograniczajaceg-o wyzysk zydowski. Gromada Lecze, gminy Kroc-
kiej uchwalita, by pod kara 25 rub. zaden g'ospodarz nie $miatl
wydzierzawié¢ mieszkania Zydowi; 3 gospodarzy przekroczylo ten
zakaz; sad gm. Krocki wyrokiem z r. 1889 1. 92 kazal winnym
zaptaci¢ 75 rub. grzywny, ktéore podzielit na potowe : jedng oddat
na kosciol, druga zas — najbiedniejszym cztonkom gromady.

Takiem w zarysach ogoélnych jest prawo zwyczajowe ludu
litewskiego.... Moze tu i owdzie myle si¢.... nie wiem, ale jest to
pierwsza praca tego rodzaju w naszej literaturze: ,czem chata
bogata, tem rada“. Jan Witort.

(Ciag dalszy*).
7.
Miewal jednakze Mickiewicz chwile, w ktéorych spokéj jego
umyshln powracal, kiedy nadzieja w spelnienie pragnien rosla, poeta
ozywial si¢, nabieral pewnej swobody wtedy to pisal ,co§ okropnie
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co$ milo$nie; o strachach i o Maryli“. Ow pociag do poezyi ludowej
nie wygast byl jeszcze w Mickiewiczu, mial on stworzy¢ jeszcze wiele,
zanim go wyparl, cho¢ niezupelnie, prad potezniejszy, znany w dziejach
naszej literatury pod nazwa byronizmu. Sam poczatek ballady 7o lubie
wskazuje, iz i tu nie zaniedbal poeta oprzeé¢ si¢ na wierzeniach ludu
i jego pieSniach, ktoérych ,ta ballada, — wedlug sléw jego, — jest
tldmaczeniem*.

Nim jeszcze przystapil w swoim utworze do samego faktu, nie
omieszkal nam daé¢ krajobrazu, calkowicie innego, jak w Liliach,
Switezi lub Bybce, tu bowiem rozposcieralo si¢ wszedzie panowanie
zlych duchéw.

»luz stara cerkiew, w niej puszczyk i sowy
Obok dzwonnicy zrab zgnily,

A za dzwonnica chrés$niak malinowy,
A w tym chré$niaku mogily.

Czy tam bies siedzial, czy dusza zakleta,
Ze o poélnocnej godzinie,

Nikt, jak najstarszy czlowiek zapamieta,
Miejsc tych bez trwogi nie minie®.

Wszystko to: i ta ,stara cerkiew“ i mogily i te strachy, co
ludzi spokojnych nieustannie trwoza o pélnocy, wszystkie wogodle
akcessorya, uzyte do skreSlenia tego krajobrazu sa zupelnie zgodne
z duchem poje¢¢ ludu, ktéry w swoich opowieSciach poetyzuje takie
miejsca, zamieszkale wedlug jego wyobrazni przez nieczyste sily i uzy-
wa podobnych szczegéléw, ktéore samemu miejscu dodajg nieopisanego
uroku. Nie dziw tedy, ze i Mickiewicz poszedl ta droga, wszakzez
ona dostarczala mu tylu elementow, ktére mogly odrazu wzbudzié
zainteresowanie czytelnika, i mogly nadto upi¢kszy¢ sam obraz, tchnaé
wen ducha tajemniczo$ci i ponurego pol-Swiatla. I sam sposéb, w jaki
si¢ te strachy objawiaja, znajduje zupelnie analogiczne fakta w ludo-
wej poezyi, bo zaréwno ten ognik bledny, co ludzi na bezdroza spro-
wadza, jak nie mniej 6w trup, ktéory bez glowy toczy si¢ po drodze,
i 6w wilk, co Smiechem Iludzkim si¢ zasSmieje, wszystkie te orna-
menta drobne wprawdzie i nieznaczne jak z jednej strony dodaja
uroku samemu obrazowi, tak tez z drugiej sa zupelnie zgodne z du-
chem opowieSci ludu. Wszystkie te elementy, z fantazyi ludu za-
czerpniete, drobne i malowazne gdzieindziej, znalazly tu szerokie
zastosowanie i przyczynily si¢, jak juz powiedzieliSmy, w znacznej
mierze do upie¢kszenia krajobrazu.

I teraz dopiero przystepuje poeta do wlasciwego opowiadania
ktérego treScia byl wypadek, jakich si¢ wiele wydarza — w wyo-
brazni ludu:
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»,Raz gdy do Ruty jade w czas noclegu,
Na moscie z konmi woz staje,

Prézno woznica przynagla do biegu,
Hej, krzyczy, biczem zadaje.

Stoja, a po tern skacza z calej mocy,
Dyszel przy samej pekl szrubie“...

Nie diugo trzebaby szuka¢ wsréd wierzen ludowych, by nie na-
potka¢ podobnej sceny w gminu opowiesciach. Szczegélniej obfiicie
wystepuja tego rodzaju wierzenia u ludu ukrainskiego, a wiele z nich
zupelnie niemal odpowiada swoja tre§cia wyzej przytoczonemu zda-
rzeniu w balladzie. I tak n. p. parobek wracal raz préznym wozem
do domu, gdy pod pagoérkiem ,woéz nagle zaryl si¢ w ziemie, Ze az
woly splepzyly sie. ZaczeliSmy, mowi opowies¢ ludowa, cmokaé, pope-
dzaé¢: w prawo, w lewo .. woly dobre, mocuja si¢, napinaja sie, ledwo
nakoniec ruszyly z miejsca i ciagna wo6z noga za noga, jakby pod
najwieckszym ciezarem“. I ciagle tak dalej z trudem jechano, az
w tem gdy ,co§ jak skoczy z wozu, to az wéz w strone¢ odskoczyl,
a woly jak targnely razem teraz z pod ci¢zaru wyzwolone, to i ,przy-
tyke“ od jarzma i ,podherScie“ w wozie zlamaly“ 1I).

Wierzen takich krazy spora liczba po calej Ukrainie, a i u nas
ten motyw nie jest obcy ludowi, ktéry zazwyczaj podobne spotkanie
ze zlym duchem w ten sam, co Mickiewicz, opisuje sposéb, t. j., ze
jaki$ niezwykly ciezar opanowal wéz caly, tak, ze on dalej i ruszy¢
sie¢ nie mogl, az nakoniec uwolniony od nieczystej sily pekl lub dy-
szel zlamal, o czem moZna si¢ dosadnie przekonaé¢ choéby tylko
z tych basni, ktére zostaly spisane przez nizej wspomnianego autora *).

Lecz i dalsze szczegély, jakie nam przynosi ballada Mickiewi-
cza, nie sa obce pojeciom i wyobrazeniom ludu, gdyz i w jego zabo-
bonach przyczyna takich wypadkéw nie jest nic innego jak tylko
zly duch, i u niego czesto ukazuje si¢ on w swojej wlasciwej postaci,
poki nie zniknie w ciemnoS$ciach nocy: broda jego zazwyczaj spi-
czasta, dluga, twarz wychudla, niema, a tylko oczy wyraznie slupem
stoja do goéry3. Tu atoli nie poszedl poeta za powszechnem mnie-
maniem ludu, wolal bowiem wprowadzi¢ motyw o wiele szlachetniej-
szy, ktory tez czesto si¢ w ustach ludu powtarza, Mickiewicz wpro-

*) A. Podbereski. Materyaty. str. 47. nr. M. Gralewski.
Nieco z notatek etnograficznych. Zbidér wiad. XIII. str.
114—115. nr. 5b.

J) A. Podbereski. j. w. 46 —60.

*) Tamze. str. 21. nr. 6.
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wadza przed oczy czytelnika tajemnicza postaé¢ niewie§cia w bieli.
Poczatkowo nie wiemy, co ona oznacza i dlaczego ludzi straszy po
rozdrozach, poézniej dopiero z jej opowiadania dowiadujemy si¢ o
wszystkiem i tu poeta’ wprowadza na pierwszy plan swoja milosé
z. Maryla, ¢hcac jej przypomnie¢ kare, jaka za zlamanie danego slowa
spotka¢ ja miala. Owo widmo, — to dusza pokutujaca Maryli, ktoéra
nie chcac pokochaé tego, ktory byl jej od Boga za meza przeznaczo-
nym, musi teraz po $Smierci blakaé si¢ po nocy i trwozyé ludzi, péki
jej kto nie powie cho¢: ,lubie®.

BProsil i Jozio niegdy$S o to slowo,
Gorzkie 1zy lat nieszczesliwy;
Pro$ ze ty teraz, nie 1za, nie namowas,
Ale przez strachy i dziwy“.

Wszystkie te romantyczne akcessorya, ktéorych w tak znacznej
liczbie uzyl Mickiewicz na poczatku swojej ballady, sa tylko tlem
ogélnem, na ktérem poeta postanowil zakresli¢ szerszy obraz, wszyst-
kie one sa podrzedniejszego znaczenia i jeSliSmy si¢ nad niemi co-
kolwiek moze dluzej zatrzymali, to tylko z tego wzgledu, azeby do-
statecznie wyjasni¢ ten stosunek, jaki laczyl poet¢ z wierzeniami
“udu, azeby wykazaé, jak wszystkie elementa wprowadzone w balla-
dzie znajduja szerokie zastosowanie w wierzeniach i demonologii
ludu naszego. Teraz dopiero gromadzi poeta motywy wiary ludowej
tego rodzaju, zZe mogly mu postuzy¢ do stworzenia pewnego calo-
ksztaltu opowieSci, jaka w mys$li jego si¢ snula, a materyal do niej
znalazl latwo w pojeciach ludu o nadprzyrodzonych wydarzeniach, —
o duszach, co za pokute tulaé¢ si¢ musza po $wiecie.

Owa ,straszna martwica®, ktéora wyplywa z trze¢sawisk naprze-
ciw poety, powtarza si¢ czesto w opowieSciach ludu oparta na tem
przekonaniu, iz dziewczyna, co Zzadnego kochaé¢ nie chciala, zabiega
droge dorostym mlodziencom, jedne¢ reke kladzie na ustach, a druga
na sercu“lJ) proszac o ratunek.

Nie inaczej przedstawia sam fakt i Mickiewicz, gdyZz i u niego
musi Maryla po zgonie odbyé¢ pokute za to, Ze przeznaczonego jej
przez Boga pokochaé¢ nie chciala. Ugruntowawszy na takiem ogoélnem
mniemaniu zjawisko niewie$cie w balladzie, nie ogranicza si¢ poeta
na tem tylko, owszem idzie dalej w §lad za wiara ludu, ktéry dziwa

1 J. Gluzinski. Wloscianie. 506—507. O. Kolberg.

Lud, XVIL str. 86 nr. 5.
9 J. Gluzinski. j. w. 503. O. Kolberg, j. w
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opowiada o wybawieniu dusz pokutujacych z mak czyScowych. I tak
jednen z tego licznego cyklu przesadéw mowi, iz ,,w jednem miasteczku
ilekro¢ parobek pdézina noca wracal przez cmentarz do domu, zawsze
widywal wysoka postaé¢ w bieli, z twarza blada, ktéra starala si¢ mu
przebiedz droge. Raz postanowil ukara¢ zuchwalego przeciwnika i gdy
widmo natretniej jak zwykle zabiegalo mu droge, hopnal je piescia
w twarz. Natenczas widmo odrzeklo: ,dziekuje¢ ci m6j synu! oddatle$
mi to, co ja dalem mojemu ojcu, wybawile§ mnie przeto z mak czy-
scowych“ 1).

Nie o wiele odstapil Mickiewicz od wierzen ludowych, gdyz
i u niego Maryla péty miala blakaé si¢ po Swiecie, ,poki maz jaki
z tamecznego S$wiata“, nie powie na nia, choé: ,lubi¢“. Analogia
ogolu podobnych wierzen ludowych, sadze, do$¢ wyrazna: tak samo
bowiem i u naszego poety uratowana dusza dzi¢kuje samemu wyba-
wcey, tak samo dalej przez wypowiedzenie jednego stowa, ktorego
ona w swem zyciu wymowi¢ nie chciala, uwalnia ja od dalszej me-
czarni. Nie chcemy przez to wcale powiedzie¢, jakoby powyzej przy-
toczona opowie$s¢ miala by¢ wzorem dla Mickiewicza w tworzeniu
tej czesSci ballady 7o [ubie, wierzen bowiem analogicznych istnieje
wiele, my przytoczyliSmy ten przyklad tylko dla wykazania zawislo§ci
poety od ogélu wierzen ludowych.

Dzieje milosne Maryli — nie wskazuja Zadnego szczegélu, kté-
ryby mégl Swiadczy¢ o wplywie pierwiastkébw gminnych na umyst
Mickiewicza. Dopiero pod sam koniec jego o powiadania widzimy §lady
motywéw ludowych, ktére jednakowoz zostaly zupelnie przeksztalcone.
Jednym i najwazniejszym za§ z nich jest porwanie Maryli przez
zmarlego kochanka, ktory ja:

,Porwal, udusit geszcza dymnych klebow,
W czyscowe rzucit potoki....“

Ustep ten ballady ma tez kilka punktéw wspélnych z basniami
o porwaniu dziewczyny juz zameznej przez szatana lub upiora (n. p.
Kolberga Pokucie, loc. cit.), wogéle jednak na pewno o tem
nic nie mozemy powiedzieé¢, a nawet mam pewne S$lady, iz pochodze-
nia tego ustepu nalezaloby zupelnie gdzieindziej poszukiwaé. Geneza
tego miejsca ciemna lub mglista tak dalece, Ze nic stanowczego o niej
wySledzi¢ nie byliSmy w stanie.

I w dalszym ciagu ballady nie odstepuje poeta od powszechnej
wiary ludu, a nawet szerszy przed nami roztacza obraz mak, jakie

1) J, GUuzinski. Wtloscianie. 506.
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musiala co dnia i co nocy owa ,straszna martwica“ przebywaé, —
a wszysto to znajduje potwierdzenie w ludowych wierzeniach. Nie-
mozliwa byloby tu rzecza choéby tylko zacytowaé wszystkie dane
opowiesci o pozagrobowej pokucie dusz ludzkich, wszystkie one je-
dnakze zgodne sa z tem, co nam moéwi poeta w swoim utworze, bo
i u ludu tak samo — owe dusze straszg ,w nocne chwile“ zadajac
od przechodnia pomocy, kazdy z nich atoli ,,naklnie, nafuka, nalaje*,
gdyz i ta dusza pokutujaca ostatecznych chwyta si¢ Srodkéw 1. Po-
nizej przytaczam caly szereg przykladow mogacych daé dokladne
wyobrazenie, jak sobie lud tlémaczy podobne zjawiska.

Wszystkie te atoli akeesorya, ktérych uzyl nasz poeta w zakon-
czeniu ballady To lubie¢, jak nie mniej i sam koniec akcyi a ra-
czej opowieSci owego zjawiska, ktore pianie koguta przerywa, sa bar-
dzo drobnymi dementami, nie majacemi wi¢kszego znaczenia w ge-
nezie samego utworu. Charakterystycznym jedynie ze wszech miar
jest sam koniec ballady, gdzie poeta powiada : ,Patrz¢ az caly wéz
stoi na lace“... albowiem zdaje si¢ przypominaé¢ w ogélnych zarysach
wiele analogicznych opowiadan, z ktérych jedno pozwol¢ sobie poni-
zej przytoczyé: ,Jeden czlowiek jadac zobaczyl bledne ogniki, od-
moéwil Ojcze nasz, lecz gdy to nie pomoglo, poczal klaé. Bladzil az
do $witu i dopiero wtedy spostrzegl, ze jest przy tej samej wsi z kto-
rej wyjechal“ 2).

Caly wogdle utwor opiera si¢ na ogdlnych pojeciach i wyobra-
zeniach ludu, i to wlasnie, iz Mickiewicz potrafil je tak a nie inaczej
obrobi¢, znamionuje, mojem zdaniem, postep w tworczoSci poety. Nie
siegal poeta po poszczegélne elementa do samej glebi wierzen ludu
nie bral ich Zywcem i nie wkladal w swéj utwor lecz owszem, gro-
madzil takie elementa, ktére zaré6wno swoja iloscia jak nie mniej
i pewna tajemniczo$cia, potrafily doda¢ uroku nieopisanego samemu
utworowi, przystroi¢ jego tlo i nada¢ mu wlasciwej barwy.

A teraz jeszcze Kkilka sléw o przypisku, jaki umieScil Mickie-
wicz w pierwszem wydaniu ballady:

»Ta ballada jest tltumaczeniem wiejskiej piesni; jakkolwiek za-
wiera opinje falszywe i z nauka o czy$ciu niezgodne, nie SmieliSmy
nic odmieniaé¢, aby tem wyrazniej zachowaé¢ charakter gminny i daé

) Por.: O. Kolberg. Lud. IX. 313. X. 16, 22, XV. 46-48
XVIIL. str. 91. nr. 1. Tenze. Pokucie. IV. 164 i nast. nar. 30.
K. W. Wojcicki. Zar. dom. III. 349. Wista. XI. str. 587.
A. Afanasier. Poet, wozzv. II. 340. M. Dragomandéw. Swod.
mad. pied. 59.

O. Knosp. Podania 727—728.
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pozna¢ zabobonne mniemanie ludu naszego.” Najbledniejsze za$ jest
zakonczenie tej pieSni przez Spiewanie ,, Anioi Panski“.

Nie potrzeba wielu dociekan, azeby przy$¢ do przekonania, iz
cale to usprawiedliwienie si¢ przed czytelnikiem narzucil poecie
owczesny zastepca rektora uniwersytetu, po6zZniejszy biskup wilenski
ks. Klagiewicz, gdyz najlepszym, sadze, na to dowodem bedzie ta
okoliczno$¢, iz w wydaniu niecenzuralnem paryskiem sam poeta
opuscil caly ten dopisek z wyjatkiem tylko uwagi, ze ,ta ballada
jest tltum aczeniem wiejskiej, piesni®“ Dr. Tretiak jednakze
rozwléklszy najniepotrzebniej swdéj dowdd nad ta kwestya az na dwie

strony, — sprzeciwia si¢ stanowczo, azeby chocby jakas czastka tego
calego dopisku miala pewne znaczenie.

»Nie potrzeba dorodzié¢, — pisze szanowny autor, Ze ta ballada
nie mogla byé¢ tlémaczeniem wiejskiej pie$ni. Co6z wie¢c znaczyl dopi-
sek? Oto zrobiony byl dla cenzury....]).

Czy slusznie, — czytelnik sam raczy osadzi¢.

8.

Mys$l przewodnia, ktéra towarzyszyla Mickiewiczowi przy pisaniu
Sivitezi, nie opuszczala go i nadal. I przy tworzeniu Switezianki sta-
nowiacej dalszy ciag niejako rozpoczetego cyklu, przy§wiecal mu ten
sam ideal milo$ci, jaki byl bezpoSrednim powodem skreslenia po-
staci Maryli w ksztaltach, ktére ja z poziomu rzeczywistoSci w uludy
kraj sprowadzaly, ,kedy zapal tworzy cudy“.. I rzeczywisScie postaé
Maryli zakleta przez poete w nieSmiertelnych rymach jego utworoéw,
stala si¢ jakiem$ nadnaturalnem zjawiskiem, ktéremu nikt nie bylby
su stanie sprostaé¢ ni wdzigkéw bogactwem, ni przymiotami umyslu
i serca, — w pie§ni poety wzrosta ona do niezwyklych, olbrzymich
ksztaltow. W tej jednakze balladzie objawil si¢ tenze sam ideal mi-
lo§ci w odmiennych rysach i formie.

Legenda za$ ludowa o rusalkach, ktére niebacznych mlodzien-
cow do morskiej wciagaja glebiny, dostarczyla mu surowego mate-
ryalu przydatnego do artystycznego obrobienia w formie ballady.

A 7e podobna legenda krazyla tez o Switezi, tego dowodzi na-
stepujacy przypisek poety do Switezianki: , Jest wies¢, ze na brzegach.
Switezi pokazujg sie¢ Ondiny czyli nimfy wodne, ktore gmin nazywa
I rzeczywiscie, — pieSni takie az do dzisiaj si¢ za-

“

Switeziankami
chowaly, i z nich to powzial Mickiewicz pomyst do swojej ballady
Nie sa one co do treSci zupelnie zgodne z ballada naszego poety,

1) Mickiewicz w Wilnie. II. 63.
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— na t¢ bowiem ostatnig ziozyly si¢ nie tylko same motywy ludowe,
gdyz mlody romantyk musial si¢ tez czesto postlugiwaé¢ wlasna fan-
tazya, chcac dana opowie$¢ zastosowaé¢ do zamierzonego przez sie
celu, do biezacej chwili i polozenia, w jakiem si¢ znajdowala Maryla,
nadto tez zapozyczyl si¢ u innych poetéw tak naszych jak i nie-
mieckich, przez co znacznie musial zmieni¢ takze sama tres¢ ludo-
wej opowieSci.

Jak Switei tak tez i ta ballada da si¢ podzieli¢ na dwie czgéci,
z ktorych pierwsza stanowi opowiesé wysnuta z fantazyi poety
o spotkaniu si¢ Strzelca z dziewczyna az do jej zniknigcia. Lecz ktoz
jest ta dziewczyna ,skad przyszla? darmo $ledzi¢ kto pragnie, gdzie
uszta? nikt jej nie zbada,“ dlaczego sam poeta nic blizszego nam
0 niej nie mowi, nasuwa si¢ kazdemu pytanie po tajemniczem jej
zniknigeciu. Wprawdzie po przeczytaniu calej ballady pytanie to staje
si¢ zupelnie jasnem mimo, Ze poeta nie chce si¢ przyznaé¢ do tegoj
my jednakze juz na tem miejscu musimy si¢ nieco blizej nad ta kwe-
stya zastanowi¢.

Mickiewicz bowiem wprowadzajac te dziewczyne, musial mieé
jaka$ realna, ze tak powiem, podstawe do jej przemiany w prze-
cudna Switezianke. Fantazya ludu, utworzyla sobie nie tylko same
wodne rusalki, o ktéorych juz powyzej wspominaliSmy, lud bowiem
wierzy takze, iz te istoty nadziemskiej pieknoSci zamieszkuja tez
1 spokojne leSne ustronia. A boginki te laséw nie ustepuja w niczem
wdzigkom nimf wodnych. Maja one ,ple¢ biala, zdobna na licu
Swiezym rumiencem, a oczy czarne, pelne blasku Zycia, miloSci i po-
wabu ; drobne za$ rece, drobne i skladne no6zki“ dodaja im ,nieopi-
sanego uroku“. Skron zdobia zwykle ,w wianki i kwiaty®, niekiedy
tez przybieraja ,,dla niepoznaki posta¢ krasnych a hozych dziewczat,
przez co przywabiaja wiecej do siebie mlodziencéw. Czlowiek patrzac
na nie, zachwyca si¢ ich wdziekiem, nic nie razi jego oczuj widzi w ca-
lej postaci skromnos$é dziewicza, i to go wabi i przyciaga wiecej “l).

Mickiewicz wprawdzie zaniechal zupeilnie opisu wdzigkow swo-
jej dziewicy, tak nagla atoli sktonno$§é mlodego ku niej Strzelca moze
nam da¢ jak najdokltadniejsze o tem pojecie. Sam fakt atoli wzial
poeta prawie dostownie z ludowych wierzen motyw ten bowiem ma
zastosowanie, w litewskich piosnkach ludowych. I tak w jednej z nich
chtopiec spotyka dziewczyn¢ — rusaltke przy zrodle,ita ujrzawszy go
ucieka, on jednakze $ciga ja na koniu. W podobny sposéb jak Mic-

4 K. W. Wojcicki. Fantastyczne postacie. Klosy 1865.
XIII. nr. 5.
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kiewiez mowi pieSn ludowa, Ze napréziflo usilowal ja mlodzian do-
pedzi¢, gdyz owa cud-dziewica mknela chyzej wiatru. A kiedy
wkoncu przybiegt nad brzeg modrego jeziora, ona zaciagnela go
w bezdenna topiel i tam na dnie mi¢kkie mu loze uslala... W piesni
tej miesci si¢, jak widzimy, cala osmowa Switezianki, z niej nawet
dostalo si¢ kilka reminiscencyi do ballady naszego poety:

,Dziewcze pierzcha, ucieka
Jak sarna przez knieje“]).

W pieSni ludowej:
»Zawszez po kniejach jak sarna ptocha...”

Nie tylko jednak ta pieSn ludowa, z ktérej nasz poeta wzial
watek balladowy do swego utworu, miala udzial w genezie Switezianki
Mickiewicz poslugiwal si¢ calem mnéstwem S$piewéow gminnych,
z ktorych bral pojedyncze szczegoély, laczac je razem w jedna har-
monijna calo$é. Piesn ta, ktéra co tylko w streszczeniu przytoczy-
liSmy, byla jednakowoz za szczupla dla naszego poety, zabraklo mu
innych akcessoryow, ktoreby po pewnem zmodyfikowaniu i prze-
ksztalceniu mogly powiekszyé caly materyal balladowy. Mickiewicz
zwraca si¢ tedy do innej piesni tegoz samego cyklu, w ktorej widzial
wiele szczegélow przydatnych do swego utwozu.

,Burza si¢ srozy, wichrem wod¢ smaga,
Pieni si¢ morze, rycza ciemne fale,
Chtopiec zbtakany po wybrzezu idzie“.“

Wtem na Srodku jeziora wyrasta lipa, pod jej konarami zjawia
siedziewica; nad nia za§ w gorze golebie. Wnet jednakwiatr zerwal
z jej skroni wianek iuniésl daleko od placzacej dziewicy. Ta uj-
rzawszy golebie, blaga je by ratowaly wianek, i mieni tego swoim
kochankiem, kto jej z burzliwych fal zadany przedmiot przyniesie :

»Mtodzieniec skoczyl w otchtan morskiej toni,
Sciga si¢ z wichrem, z golgbkiem si¢ goni,
Burza pcha wianek ku wyspie dziewczyny

Igra z chlopakiem ws$rod morskiej glebiny.
Chichocze dziewa, wiatr wyje, rwie woda,
Burza si¢ srozy, szkoda chtopca, szkoda!

1) K. M. Brzozowski. Pie$ni ludu, str. 21—23. nr.

Ludwik z Pokiewia. Pies$ni litewskie, nr. 6. przedruk. W¢j-
cicki. Hist, liter. I. 812—315 nr. 2.
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Klasnela w dlonie ucieszona z wienca,
Fala kolysze martwego mlodzienca* ).

Latwo poznaé, Ze z tej pieSni zaczerpnal Mickiewicz niektérych
szczeg6low do swego utworu, gdyz juz pomiedzy samym poczatkiem
piesni ludowej, a przytoczonym powyzej ustepem Switezianki zachodzi
zbyt wyrazne podobiefnistwo nie tylko w poszczegélnych zwrotach,
lecz i w calym obrazie rozhukanych fal jeziora. Jak w pieSni ludo-
wej tak i u Mickiewicza 6w ,,chlopak zblakany”:

»ldzie nad woda, bledny krok niesie,
Blednemi strzela oczyma.

W tem wiatr zaszumial po gestym lesie
Burza si¢ srozy i wzdym a“

I w dalszym ciagu ballady Mickiewicz nie przestawal czerpaé
z obfitego zdroju poezyi ludowej, gdyz i tam podobnie jak u niego
morska bogini Jurata chcac zwabi¢ ku sobie mlodego rybaka, takim
go Spiewem necila:

»O rybaku piekny, mlody,
Porzué¢ praceg, chodz do lodzi :
U nas wieczne tany, gody,

Nasz $piew troske twa ostodzi2).

Podobnie tez i w utworze naszego poety wabi S$witezianka
Strzelca ku sobie:

»Chlopcze moj piekny, chlopcze mdj mlody,

Porzué¢ wzdychania i zale,
Do mnie tu do mnie, tu bedziem razem
Po wodnym plasaé¢ Kkrysztale“.

W innej znowu pie$ni litetewskiej, ktora jak to powyzej mowi-
liSmy, postuzyla Mickiewiczowi za osnowe do tejze ballady, podobnie
jak w niej rusalka nazywa po dwakro¢ owego mlodzienca ,,chlop-
cem* 3).

> P. Kibort. Probki piosnek. 193—199. Por.: Ch. Bartsch
Dainu baisai. L str. 156—158. nr. 113. IL. str. 180. nr. 308. J. I,
Kraszewski. Dainos. Athene urn. 1844, II. 184. Nessel mann
Litthauische Volkslieder, nr. 84 i 89. Ludwik z Pokiewia
Piesni, nr. 4 Schleicher. Midhr chen. nr. 20.

L. A Jucewicz. Wspomnienia Zmudzi 107. tenze
Litwa. 26. L. Siemienski. Podania. 25.

3 K M Brzozowski. Piesni, j. w K W Wéjcicki.
Hist. lit. j. w
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Tak samo tez i w Kkresleniu postaci rusalek nie przestal Mickie-
wicz czerpa¢ z podan ludowych, bo i wedlug nich, — rusalki sa
zawsze mlode i urocze, twarz ich tchnie jaka$ niewypowiedzianie cza-
rujaca pieknos$cia, czarne lub zielone zawsze rozpuszczone warkocze
spadaja im na ramiona az do ziemi. Oczy czarne, niekiedy niebieskie,
bogata okolone rzesa. W calej ich postaci widaé co§ nadziemskiego,
eterycznego. Wynurzywszy ponad wode przesliczne swe lica, $niezyste
i pelne ramiona, czaruja przeSlicznym S$piewem, a glos ich ma by¢
tak niewypowiedzianej pieknos$ci, Ze ktokolwiek uslyszy porywajace
dzwieki $piewu rusalek, niewolniczo ulega wplywowi ich czaru, bez
namyslu rzuca si¢ w nurty wéd i toniel). Mieszkaniem za$§ ich sa
podwodne krysztalowe palace, blyszczace wewnatrz od zlota, srebra,
dyamentéow, perel i drogich kamieni. Taki palac podlug basni li-
tewskiej miala Jurata, krélowa Baltyckiego morza 2).

Mickiewicz jednak zuzytkowal nie tylko same podania ludowe,
lecz nawet poszczegélne z pieSni gminnej zapamietal zwroty jak n, p.
,igra wsréod morskiej glebiny“, co u niego brzmi z malenka zmiang:
,ha Sredniem igra jeziorze® Widzimy tedy, jak wiele wzial Mickiewicz
z pie$ni i wierzen gminnych, kiedy zastosowal si¢ do nich nawet
w najdrobniejszych szczegoélach, Zadnego z nich nie pominal, ani
pieknoSci Switezianek, ani wplywu, jaki swym S$piewem czarownym
na ludzi wywieraja, ani przepychu ich mieszkan : wszystko to skreslil
nam poeta wiernie z legend litewskiego gminu :

»A na noc w lozu srebrnej topieli
Pod namiotami zwierciadel,

Na mi¢kkiej wodnych lilijek bieli,
Wsréd boskich usnaé widziadel* 3).

Nie mniejsze tez roskosze obiecuje chlopcu rusalka i w ludowej
piosence :

1) Por. K. M. Brzozowski. Pie$ni. 125—126. przedruk. Sie-
mienski. Podania str. 124—125 nr. 129. O. Kolberg. Lud. XV.
str. 13—14. nr. 1—4. tenze. Piesni ludu Ilitewskiego 183,
Ludwik z Pokiewia. Litwa 26—27, 32—35. W. von Schu-
lenburg. Wendische Volkssagen. 128 i nast. L. Siemienski.
Piesni breton skie. 29. tenze. Pie$sni skandynawskie 68.
76. K. W. Wojcicki. Hist. lit. I. 313. E. Veckenstedt. My-
then. I, 300 —307. tenze. Wendische Sagen. 185, 192 i nast.

2) L. A Jucewicz, Wspomnienia 102—109. L. Siemien-
ski Podania. 23—26. nr. 16.

3) Jurata miata w nocy wyptywaé na brzeg morza, azeby blogo czas
spedzi¢ z kochankiem. Ludwik z Pokiewia. Litwa. 27. Si ernie li-
ski. Podania, j. w
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»P0jdz ze chlopcze ze mna,

Do mig¢kkiej poscieli!
Pojdz ze chlopcze ze mna,

Do wodnej topieli!“ I).

Podobnie tez jak w pie$ni i legendzie ludowej, tak i u Mickie-
wicza strzelec nie mogl powstrzymaé¢ swego zapalu, rzuca si¢ na oSlep
w glebine fal jeziora, tuz, tuz przyplynie do swego cudu-dziewicy, gdy
w tern patrzy :

»Ach ! to dziewczyna z pod lasku !

A gdzie przysigga, gdzie moja rada?
Wszak kto przysigge naruszy,
Ach biada temu, za zycia biada !
I biada jego ztej duszy!

A dusza przy tem $wiadomem drzewie
Niech lat doczeka tysia,ca

Wiecznie piekielne, cierpiac zarzewie
Nie ma czem zgasi¢ goraca“.

Zaklecie to skierowane ku osobie Maryli przez samego poete,
ktory je tylko wlozyl w usta nadobnej Switezianki, opiera si¢ na sze-
roko rozpowszechnionem wierzeniu ludu o metamorfozie ludzi przez
zaklecie w drzewa. I tak n. p. lud na pinskiem Polesiu opowiada,
ze jeSli kto przechodzac lasem uslyszy skrzypiace drzewo, powinien
natychmiast odmowi¢ modlitwe za dusze w tem drzewie pokutujaca,
ona bowiem w ten sposob prosi o ratunek 2, rowniez i lud litewski
wierzy, ze ,drzewa w lesie maja dusze“3).

Tak samo i w pie$ni ludowej smutny koniec spotkal niedo-
Swiadczonego mlodzienca, w podobny sposéb znika i tajemnicza dzie-
wica w falach jeziora:

,»Ona po srebrnem plasa jeziorze,
On pod tym jeczy modrzewiem®....

Koncowy ten element jest zupelnie zgodny z wiara ludu w po-
kute dusz po zgonie, sadze, Ze nie potrzebujemy motywu tego obszer-

*» K. M. Brzozowski. Piosnki, j. w

2) Ks. W. Siarko wski. Materyaty... z Pinczowa. 24

3) A Petro w Lud ziemi dobrz str. 72. nr. 8. Por. Bar-
toszewicz. Hist, pierwotnej. Polski-1L 27. A Bogdanowicz
Perezytki. driewniawo mirosozercanija u Bielorussow
51. Z. Morawski, Myt roslinny. Sprawozdanie dyr. Gimn.
Tarnéw, 1884. str. 9. Ludwik z Pokiewia. Litwa. 145.
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niej analizowaé zwlaszcza, ze juz poprzednio przy balladzie To /[ubie
dostatecznie zostal oméwiony, ’j

Kiedy Mickiewicz przebywszy ci¢zko swéj zawéd milosny, zna-
lazt forme¢, w jakiej mogl byl jego dzieje wyspiewaé, kiedy zarowno
Walery a, Cierpienie Wertera i Faust rozbudzily w nim
u$piong sile tworcza i skierowaly mysl ku fantastycznemu dramatowi,
wtedy tez bez watpienia sam si¢ poecie pod piéro nasunal i ow
pierwiastek tajemniczej grozy i niezglebionego uczucia, jaki od dawien
dawna spoczywal w ukryciu, tepiony jak najsurowiej przez ducho-
wienstwo, a ktorego poczatek gdzie§ w zamierzchlych lezal wiekach,
w zabytkach poganskich starozytnej Litwy. Byl ten element zaréwno
w stanie dostarczy¢ mu nadnaturalnych wydarzen, ktéremi moglt roz-
rzgdzaé¢ dowolnie, a konieczne one dlan byly w tworzeniu fantasty-
cznego dramatu, jak nie mniej i samego tla tak przydatnego wlasnie
w danej chwili do artystycznego obrobienia, bo i 6w G-ustaw, co tak
dlugo kona i ta pasterka z krasnym wiankiem na glowie i te dusze
blagajace o pomoc, wszystko to moglo w tej strasznej nocy si¢ ukazaé
wywolane moca i wola starego guslarza, necone pokarmami zasta-
wionymi im na uczt¢. Najiepsze wskazowki, jak i o ile ten element
ludowy bral udzial w genezie poematu, moze nam da¢ wstep niejako
do drugiej czeSci Dziad 6w, umieszczony przez poet¢ tuz po frag-
mencie p. t. Upior. Oto co pisze o tym obrzedzie Mickiewicz:

»Dziady, jest to nazwisko uroczysto$ci obchodzonej dotad mie-
dzy pospdélstvem w wielu powiatach Litwy, Prus i Kurlandyi na pa-
miatke dziadéw, czyli w ogélnosci zmartych przodkéw. Uroczystosé
ta poczatkiem swoim zasiega czaséw poganskich i zwala si¢ niegdys$
uczta kozla, na ktérej przewodniczyl Kozlarz, Husiar, GuS$larz, razem
kaplan i poeta. W teraZniejszych czasach poniewaz S$wiatle ducho-
wienstwo i wladciciele usilowali wykorzeni¢ zwyczaj polaczony z za-
bobonnemi praktykami i zbytkiem cze¢stokro¢ nagannym, pospdlstwo
wiec §wieci Dziady tajemnie w kaplicach lub pustych domach nie-
daleko cmentarza. Zastawia si¢ tam pospolicie uczta z rozmaitego
jadla, trunkéw, owocéw, i wywoluja si¢ dusze nieboszczykéw... Dziady
nasze maja to szczegdlnie, iz obrzedy poganskie pomieszane sa z wy-
obrazeniami religii chrzes$cijanskiej, zwlaszcza, iz dzien zaduszny przy-
pada okolo czasu tej uroczystoSci. Pospolstwo rozumie, iz potrawami,
napojem i Spiewami przynosi ulge duszom czyScowym. Cel tak pobo-
zny, Swiete miejsca samotne, czas nocny, obrzedy fantastyczne, prze-

XY R. Zamarski. Podania i ba$nie. 120 inast M. Dowojna
Sylwestrowicz. Podania I. 230—232. Z. Wierzchowski. Ba-
$nie i powie$ci. Zbiér wiad. XVL str. 98—99. nr. 44-45.

X-
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mawialy niegdy$ silnie do mojej imaginacyi, stuchalem bajek, powiesci
i pie$ni o nieboszczykach powracajacych z pro§bami lub przestrogami...
Poema niniejsze przedstawi obrazy w podobnym duchu, §piewy za$
obrzedowe, gusta i inkantacye sa po wigkszej czeSci wiernie, a nie-
kiedy doslownie z gminnej poezyi wziete.*

Juz w pierwszej czeSci Dziadow widzimy zarysy owego za-
lobnego obrze¢du, zanim atoli mogl si¢ on na dobrej drodze rozwinad,
sam poeta przerwal pisanie i dzi§ wydaé¢ si¢ moze pobieznym szki-
cem do analogicznego obchodu w nastepnej czeSci poematu. A jed-
nak juz i tu odbil si¢ wplyw ludowej piosenki na stowach ,,Choéru
Mlodziencow* :

,0d lasu para gotabkéw leci,

Para golabkéw, a orlik trzeci,

Uszla§ gotabko, spojrzyj do gory,

Czy jest za toba maz srebruopidry ?

Nie placz, nie wzdychaj w prdoznej zalobie,
Nowy malzonek grucha ku tobie....”

A czyz o wiele inaczej przedstawia si¢ ten obraz w jednej
z ruskich pies$ni:

,»0j za boroju, za wysokoju,

Tam sedyt hotub iz hotubkoju.

Oj sydiat ony, taj citujut sia,

Sywymy skrilciamy obijmajut sia.
Nadletiw oret z czornyji chmary,
Rozbyw, rozihnaw holuby z pary.
Hotubka sedyt, zelibno hude,

Szczo wze z hotubom zyty ne bude®....1)

Zanim atoli bedziemy mogli przejs¢ do rozpatrzenia si¢ w sa-
mym obrzedzie Dziadéw, musimy si¢ tu juz nieco zatrzymaé nad wy-
zej wspomianym fragmentem, jaki poeta wumieScil na czele drugiej
cze$ci poematu p. t. Upidor. I mimo, iz caly ten ustep powstal pod
przemoznym wplywem innego poety,2) mimo tego jednakze zatrzymal
cechy tych wyobrazen, jakie si¢ dotad wsroéd ludu przechowuja. Mo-

tyw ten wspélny wszystkim narodom slowianskim zatrzymal wsze-
dzie prawie jednaki charakter, na co zdaja si¢ nawet poniekad wska-

zywaé same nazwy tych istot; tak lud ruski zowie je upyr, czeski

“"Wactaw zOleska. Pisni 444. Analogi¢ t¢ zauwazylem przed
przeczytaniem studyum Dr. W. Bruchu aiskiego: Kilka motywoéw
ludowych w poezyi Mickiewicza. Lwow 1898. str. 12—13.

2) Wiadomo$¢ te =zawdzigczam uprzejmosci Dr. W. Bruchnalskiego.
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upir u Chorwatéw i Slowieueéw vampir, u Serbéow vampir. lam-
pir, lub czesciej pod przemiang wilka vukodlak, u Bulgaréw vam-
pir, vupir, u Dalmatyneéw kozia ¢, u Korutanéw vedz ac Ilub
striga n, u Czarnogoércow tejnac, istnial tez i na Litwie kem as.
Starozytne pochodzenie tego motywu przetrwalo dlugie wieki i dzisiaj
si¢ w podobnych ksztaltach w gminu opowieSciach znajduje. Tak sa-
mo jak u Mickiewicza, jest on zazwyczaj pokutujagcym duchem samo-
béjcy, ktéry od czasu do czasu wychodzi z grobu, aby odwiedzié
lube strony, choé¢ niekiedy znowu jest strasznym, okrutnym. Nie tylko
jednak sam ten rys zostal przez poete schwycony, mowia

. Jiii upioér, skoro wyszedl z ziemi,
Oczy na gwiazde¢ poranna wywrocil....«

A i ten rys nie jest obcy naszym zabobonom i wierzeniom, gdyz
i lud mniema, Ze upiér ,zaraz po wyjSciu (z grobu) oczy swe
na wschéd obraca.“1) Zreszta ustep ten nie zdradza bynajmniej
wiecej $ladow gminnej poezyi, tres¢ jego bowiem dalsza zostala po
czeSci z zycia i wypadkéw rzeczywistych, po czeSci znowu pod wply-
wem innego utworu stworzona. A teraz mozemy przejs¢ do wlasci-
wego obrzedu.

»Dwa razy do roku, w jesieni i na wiosn¢, odbywaja si¢ Dziady
z powaga i naleznem skupieniem, z prawdziwie pierwotna naiwnoS§cia.
Na wiosne, w niedziele przewodnia, Swiat aj a zwana, ida z kazdej
chaty na cmentarz, przynosza z soba wddke, jedzenie rozmaite, jaja,
zaScielaja obrusem mogile i usiadlszy dokola, zjadaja. Wspominaja
swoich zmarlych, méwigc: ,Pamiani Boze, majho baédka, niechaj
u carstwie niebieskom sopodezywaje i nam s taho S$wieta popryjaje.©
Resztki jedzenia zostawiaja na mogile. W jesieni, na poczatku listo-
pada, uroczysto$¢ dziadéw zwykle wypada w sobote. W wigilie posz-
czg na sucho. W sobote rano gospodyni niesie do cerkwi na nabo-
zenstwo za dusze zmarlych konieczna na ten dzien do poswiecenia
potrawe, jest to kamin, skladajacy si¢ z miodu rozgotowanego
i z trzech buleczek z pszennej maki, zwanych pampuszki, ktére si¢
potem w tym miodzie maczaja. Po nabozenstwie sprzataja i czyszcza
cala chate, a ku wieczorowi zasiadaja do obiadu. Na pokuci pali si¢
Swieca- woskowa, na stole stawiaja potrawy, kazdy z obecnych od-
klada na osobna miske pierwszy kes z kazdego dania, leja tam tez
i wodke przed wypiciem. Zaczynaja objad, gospodarz zegna lyzka
stojacy w posrodku stolu ,kamin® i méwi: ,Swiatyje diedy, przy-

4 J. G-luzinski. Wloscianie. 522. O Kolberg. Lud. XVIIL
str. 95 —96 nr. 4.
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chodzicie x nam wieczeraé, proszu was na wieczeru.“ Potem odnosza
misk¢ z odlozonemi dla umarlych potrawami na cmentarz. Nastroj
wogdle uroczysty i powazny.“ "

Jak to nader latwo rozpoznaé, poeta tworzac swoj poemat zmie-
ni¢ musial w pewnym Kkierunku i sam nawet obchéd Dziadow. A staé
si¢ to musialo juz chocby dlatego, iz wskutek zlaczenia dwu moty-
wow, jednego wspolczesnego poecie, drugiego znanego mu jedynie
z kronikarskich zapiskéw, a nieistniejacego juz dzisiaj. Najprzéd tedy
wciagngl Mickiewicz w zupelno$ci w ramy swego obrazu uczte, jaka
zastawiono dla umarlych ku uczczeniu ich pamigci, nie zmienil dalej
i samych tych potraw, jakie lud wynosi¢ zwykl na groby, nie zmienil
na koniec i owej wiary, iz pokarm ziemski moze ulzy¢ duchom, co
za pokute blakaé¢ si¢ musza po ziemi. Lecz jak w fantastycznej szacie
przedstawil nam to wszystko poeta, jakie czarujace polSwiatla i pol-
cienie bija z tego obrazu? Wszystko to powstalo wskutek wprowa-
dzenia gnSlarza, co moca swg siegal i w krain¢ zmarlych.

Juz sama nazwa guS$larza wskazuje, Ze istnial jaki§ rodzaj cy-
try, ktory to instrument musial byé¢ w calej slowianszczyznie rozpo-
wszechniony, ktérego wuzywano moze przy modlach poganskich,
a z pewnoScia przy zakleciach, guslach lub czarach. Ja przynajmniej
sadze, iz tych guslarzy nie mozZna sobie inaczej przedstawia¢ jak
tylko jako poetéw, kaplanéw, inaczej bowiem trudnoby sobie wytléma-
czy¢ te wiare, zjakg lud wierzyl w ich sile nad zagrobowym $§wiatem, samo
nawet pojecie wyrazu ,guslo“ zdaje si¢ to przepuszczenie potwier-
dzaé.

To wlasnie wprowadzenie na scene¢ guslarza bylo bezposrednim
powodem zaréwno zmiany czeSciowej barwy calego obchodu, jak tez

1) S. Jelenska, Wie§ Romanicze. 551—552. A. Bez
berger Litth. Torschungen. 84. S. Ciszewski. Lud rolniczo-
go6r XI. str. 31. nr. 14. M. Fedorowski. Lud biatoruski I. 267.
do U68. J. Grluzinski. Wtosécianie. 551 —552. Istoricz Wiest-
nik. 1896. str. 112—113. przedruk Wista. X. 853 —854 O. Kolberg
Mazowsze. V. 371. J. 1. Kraszewski. Litwa 1. 148—149.
R. Lubicz. O Litwie i Zmudzi. Upominek dla Orzeszkowej
395. Maciejowski. Pierwotne dzieje 468—469. Fr. Mroczko.
Sniatynszczyzna 395. A. Nowosielski. Lud uler. I. 136—145.
Ludwik z Pokiewia. Litwa 293—294. A. Rypinski. Biatorus$
61. I. Swietek. Lud. 115—117. Stryjkowski. Kronik. I. 150.
E. Tylor. Antropologia 330—331. K. W. Wojcicki. Zar. dom.
IT11. 335 —336. Estonowie 2. listopada wnocy zostawiajg stody dla umartych,
w Szweeyi znowu dla Elféw, ktérych uwazaja za dusze potgpione. U Rosyan
$wigca Dziady przy koncu przdziernika w t. z ,Dmitrowska sobote*
dla dziewic skazanych po $mierci na pokute.

zen
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i nadania mu tej mglistoSci nieprzejrzanej i tajemniczos$ci. Owo za$
ukazywanie si¢ duchéw zmarlych jest wedlug mego zdania fikcya
poetycka Mickiewicza w wielkiej czeSci mimo, Ze nie jest ono pozba-
wione pewnych podstaw realnych.

~CzyScowe duszeczki!
W jakiejkolwiek $wiata stronie ;

Czyli dla dotkliwszej kary

W surowem wszczepiona drewnie
Gdy ja w piecu gryza zary;

I piszczy i placze rzewnie.
Kazda spieszcie do gromady!“...

Szczeg6l ten powtarza si¢ doS§é czesto w zabobonach ludu nasze-
go, gdyz i on wierzy, ze gdy ,drzewo piszczy w ogniu, gdy S$wieze,
lub w sobie ma wilgo¢, Ze to jest dusza pokutujaca. Nieraz si¢ za-
pewne kazdemu prawie slysze¢ zdarzylo, iz drzewo osikowe lub inne
z liSciowych, Swiezo zrabane lub nie do$¢ wyschle polozone na ogniu
pozbywajac si¢ sokéw lub powietrza, czestokro¢ piszczy bardzo prze-
razliwie albo ZaloSnie wtenczas, kiedy naczynia drzewne, wlokniste
i rurkowate, ciSnione cieplem pekaja. Starzy mowia, Ze to si¢ dusza
odzywa i litoSci zyjacych blaga, aby si¢ za nia w czyszczu pokutu-
jaca modlili i przytem rozmaite wyprowadzaja gawedy“. ‘)

Wywolywanie za§ dusz zmarlych jest, jak to juz wyzej zazna-
czylem, ugruntowane na wierze ludu, iz zmarly moze powsta¢ z gro-
bu na wezwanie ktéregokolwiek z krewnych lub przyjaciol,2 a tem
bardziej musialo to nastapi¢ na przemozne zaklecie guslarza, ktory
»wszedlszy w S$rodek kola nakreSlonego trupia glowa, ogrodzonego
koSciami zmarlych® takim dusze §piewem wzywal:

»I Wy co w czyszczu otchlani,
Wieczyste meki znosicie,

I wy co wlekkich oblokach,
Przepedzacie swoje Zycie.

I wy co w piekielnej toni,

Pod biesa rzadem cierpicie,

I co wposréd naszych bloni,
PoS$miertne ciggniecie Zycie.

Por: J. Gluzinski. WloScianie. 471. przedruk Kolberg
Lud. XVIII. str. 124. nr. 1. Dr. W. Kosinski. Zapiski etnologi-
czne. str. 871. nr. 10.

2 P. Kolberg Lud. XYIII, str. 96. nr. 6.
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Wzywam was w Imig Chrystusa,
Przybywajcie, powiedajcie,
Czego wam brak 1 co wam da¢,
Dajcie nam zna¢, dajcie nam znac“. l)

Takich zakle¢ i inkantaeyj obrzedowych, z ktéorych Mickiewicz
korzystal przy pisaniu odpowiednich ust¢epow poematu nie zdolaliSmy
odnale$§¢, mimo tego przeciez w przytoczonym powyzej ustepie mo-
zna znale§¢ wyrazne analogen do takichze gusel w Dziadach: bo
nie inaczej brzmia slowa guslarza w calym sposobie wyslowienia sie,
wszak i on tak samo wzywa i tych, ktérzy ,przykuci zbrodni lancu-
chem® sa ,blisko piekielnej jamy*, i tych, ktérzy ,w smole plona“
lub ,,marzna na dnie rzeczki®“ co wiecej koncowe wiersze przypomi-
naja wielce powyizsza strofe. GusSlarz zapaliwszy kadziel, taki zawo-
dzi $piew :

»,Kto z was wietrznym btadzi szlakiem
Tego lekkim, jasnem znakiem,

Przyzywamy, zaklinamy.

Moéwcie komu czego braknie,

Kto z was pragnie, kto z was laknie“...

Same wreszcie slowa powtarzajace si¢ przy koncu kazdego od-
pedzania duchéw: ,,A Kkysz, a kysz!“ istnieja do dzisiaj w ustach
ludu, a nawet przeszly do mowy potocznej. Zjawienie si¢ znowu tej
pary dzieci, Jézia i Ro6zi ma takze swoéj poklad w wierzeniu ludo-
wem, iz dzieci niechrzezone musza dlugi czas bladzi¢ w powietrzu,
dopoki ich kto nie ochrzci,2) owa znowu Zosia co ukazuje si¢ ze-
branym na Dziady z ,krasnym wiankiem na glowie“ trzymajac ,,w re-
ku zielony badylek®“, wydaje si¢ przypominaé¢ owa dusze pokutujaca
w balladzie To lubie, gdyz i ta musi srogie meki cierpie¢ dlatego,
iz nikogo pokocha¢ nie chciala :

»Do tych pasterzy gonitam stada,
Ktorzy ma wielbili krase ;
Lecz zadnego nie kochalam®........

r) Rzecz o $piewach ludu. (Noworocznik polski ptci
piecknej poswigcony. Warszawa. -[833. str. 132.)

2) P. Czubinskij. Trudy. I. 205—206. Dr. R. Kain dl.
Huzulen. 84. O Kolberg. Lud. XVIIL. str. 94. nr. 1. L. Magie-
rowski. Przyczynek do wierzen. (Lud. III. 143). E. Kuliko-
wski. Zapiski str. 90. nr. 12. A. Po dbereski Materyatly 5.
M. Zmigro dzki. Ukraina. (Lud. IL 329).



— 399 -

Sam fakt w ogoéle obrzedu Dziadéw, jakotez i zaklecia dusz
zmarlych, sg wziete z ludowej poezyi, z ludowych wierzen i zabobo-
néw, w poemacie atoli naszego poety swoja fantastycznoScia i groza
dobranych nalezycie kontrastéw tak zostaly zmienione, iZ napozér
zdaja sie byé od poczatku do konca wymyslem tworczej wyobrazni
Mickiewicza.

Cze¢$¢ czwarta Dziado6ow, wypelniona dziejami miloSci Gusta-
wa, nie mogla daé¢ poecie nalezytego materyalu, okolo ktérego magl-
by byl szerzej rozwina¢ obrazy z fantanzyi ludu przejete, i z tego
tez powodu wplyw gminnej poezyi jest tu prawie niedostrzegalny.
Ze szczeg6low na baczniejsza zaslugujacych uwage wymienimy kilka :
i tak najprzéd ow sknera ,wielki lichwiarz®, co ,nikogo nie obda-
rzyl chlebem ni szelggiem*

»Za to i teraz po $mierci,

Nim duszna kare odbierze w piekle,
Slyszycie, jak gryzie wsciekle,

Jak Swidruje i jak wierci“... .

znajdiije potwierdzenie w wierzeniach ludowych, mowia bowiem, ze
»gdy robak w drzewie wierci lub kolata, to jest dusza na pokucie®. 2)
Motyl za$, ktérego Gustaw kolo Swiecy lowi, co byl za zycia boga-
tym panem, a drugi ,ksiazek cenzorem® i teraz za kare ,chociaz nie
lubi Swiatla, w S$wiatlo leci¢ musi¥ jest takie wedlug wyobrazenia
ludu ,pokutujgca dusza®“ i gdy ,dzieci lapiag je czesto i mecza bez
litoSci, wtedy starsi przestrzegaja ich, by tego nie czynily, gdyz to
sq dusze zmarlych“. a A i ta §wieca, ktéora gasnie ze zgonem Gusta-
wa, nie jest bez podstawy, gdyz wedlug wierzen ludu, S$wieca nader
czesto dopala sie wraz ze S$miercia czlowieka, 3) przypominam tu
i owe lampki Zycia tak czesto w legendach sie¢ powtarzajace.
Niektéore nakoniec zwrotki $piewane przez Gustawa sam juz
poeta opatrzyl przypiekiem, iz zostaly z ust tudu zaczerpniete :

) J. Grluzinski. WtlosScianie 471. przedruk u Kolberga
Lud. XYIIL. str. 124. nr. 3.

2 O. Kolberg Lud. XV. str. 204. nr. 18. Por. J. Gluzinski.
jo w. 457—458. nr. 4. Dr. F. S Krau ss. Powrét umarlych na
Swiat. Wisla. IV. 680 tenze. Sreéa 22. Dr.J. Ne ubaner. Die
Thiere in Sprache w Brauch d Egerland des Zeitschr.
f. 6sterr. Volksk. II. 329. A. Petrow. Lud. str. 127 nr. 79.

3 Dr. W. Kosinski. Zapiski, str. 871. nr. 96. L Piatko-
wska. Z zycia ludu. 510. Ludwik z Pokiewia. Litwa. 152,
R. Zawilinski. Przesady i zabobony. Zbiér wiadom. XVL
str. 261. nr. 87.
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,Kto mito§ci nie zna, ten zyje szczg¢$liwy,
I noc ma spokojna, i dzien nietgskliwy“..

powtarza si¢ czesto w piesniach ludowych :

,Chto kochania nie zna
Od Boga sc¢ §liwy,
Ma nocke spokojna
Dzionek nie tegskliwy“. 1

Tak samo i §piew Gustawa :

»Najprzod ciebie wspomina,
Co chwila, co godzina,
Potempo razu co dnia,

A potem co tygodnia“.

znajduje takze oddzwi¢k w waryantach :

»Wspomnisz mnie w kazdy dzien,
Ja ciebie raz w tydzien®.2

Nie godzi si¢ nam atoli zapomina¢ i o balladzie ,0 Poraju sil-
nej reki i o nadobnej Maryli“ umieszczonej pomiedzy fragmentami
pierwszej czeSci Dziadow. Ballada ta nie laczaca si¢ bezposrednio
z innemi czeSciami poematu, musiala by¢ o wiele wczeSniej napisana,
gdyz o tem najlepsze moze daé¢ Swiadectwo Ow pierwiastek legendar-
ny uzyty do jej napisania, zupelnie treSciag i sposobem traktowania
rézny od innych ustepéw Dziadéw. W utworze tym wystepuje, jak
wiadomo, i mistrz Twardowski, przypominajacy tu rysami charakteru
wielce dyabla Borute, wystepuje dalej mlodzieniec zaklety, ktorego
cialo powoli przemienia si¢ w kamieh. Zrédlo tej ballady, stworzonej
z dwu rozmaitych motywow lezy w legendach ludowych o zakleciu
chlopca, ktéry zdradziwszy tajemnice zostal w kamien przemieniony
i to stopniowo, po zdradzeniu kazdej tajemnicy coraz wiecej kamie-

* 0. Kolberg. Lud. YI. nr. 842, str. 121 i217 nr. 229. tenze
Wtasciwosci, str. 123. nr. 61. str. 124. nr. 63. K. Kozlowski
Lud. str. 125. nr. 59. A. Petr ow. j. w. 67 i 72. Zego ta Pauli.
Pie$Sni str. 227. nr. 11.

2) O. Kolberg. Pies$ni ludu. 207 i 393. tenze Lud. XYIIL

str. 56. nr. 169. K. Koztowski, j. w. str. 123 nr. 55. cytowane u Dr.
H. Biegeleisena. Dzieta. II 372—373.
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niakl) Zrédlo to nalezy jednakze pojmowaé¢ w jak najrozleglejszych
zarysach, szczegély bowiem stj. zreszta zupelnie odmienne. Oprécz
tej basni, wzi¢la tez w genezie ballady pewien wudzial i legenda
o zwierciedle Twardowskiego, w ktorem wedlug tradyeyi straszliwe
widma ukazywaé si¢ mialy. Wplywu atoli podan tego cyklu nie mo-
zna blizej okresli¢,

L
Ozy si¢ wyradzamy?

W roku 1886 ukazato si¢ w Petersburgu wydawnictwo cen-
tralnego komitetu statystycznego rossyjskiego ministeryum spraw
wewnetrznych p. t. Statyczeskij wremiennik rossyjskoi Imperyi,
w ktorem to dziele ogloszono cyfry dotyczace stanu fizycznergo.
rekrutéw, badanych przez komisye poborowe w latach 1874—1883
w rozleglem panstwie rosyjskiem. Cyfry te staty si¢ podstawa
wielu badan naukowych, przedostalty si¢ do powaznych wyda-
wnictw europejskich, byly nawet przedmiotem obszernych dysku-
syi dziennikarskich. Wydawato si¢, ze wydawnictwo urzedowe,
opierajace si¢ na materyatach dostarczonych przez urzgedowe ko-
misye poborowe wolne od wszelkich tendencyi ubocznych, moze
sta¢ si¢ podstawa, na ktéorej bedzie mozna wyciagaé dalsze wnio-
ski co do fizycznego rozwoju najrozmaitszych narodéw, wchodza-
cych w sktad wielkiego panstwa rosyjskiego. Pomigdzy innemi
pozycyami umieszczonemi w wspomnianem wydawnictwie znaj-
duje¢ si¢ rubryka, podajaca cyfry dotyczace przecigtnego wzrostu
mtodziezy popisowej z léznych okrgegdédw administracyjnych, jako-
tez liczbg uwolnionych z powodu stabego rozwinigcia fizycznego
lub chor6ob chronicznych. Wedlug tych cyfr przecigtny wzrost mto-
dziezy warszawskiej badanej, jak wspomniatem, w dziesi¢cioleciu
1874— 1883, ro6wna si¢ 2 arszynom, 4°43 werszkom, czyli na nasza
miar¢ 1 metrowi 619 milim. tej cyfry ktoéra sama przez si¢ nicze-
go nam nie tltdmaczy. Znaczenie uwydatni si¢ dopiero doktadniej
jezeli ja pordwnamy z odpowiedniemi danemi dotyczgcemi innych
narodow, nalezacych do panstwa rossyjskieg’'0 Ot6z z poréwnania
tego wyniknie, ze przeci¢tna dla mlodziezy warszawskiej i Krol.
poi. jest nizsza od przecigtnego wzrostu Szkotow 091 mm. Niem-

D Por. O. Kolberg. Lud. VII str. 66. nr. 26. XVIIIL str. 85
nr. 15. M. Sylwestrowiez Podania. I. 297 i nast W. Weryh.
Podania lotewskie, str. 168. nr. 21.
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c6w poélnocnych o 61 mm. Kurlandczykdéw w wieku popisowym
o 51 mm., i ze wznosi si¢ nieco ponad przeci¢tng dla Finnow i La-
ponczykdéw, od przecigtnej dla mtodziezy popisowej panstwa ro-
ssyjskiego ogdtem wzigtej jest nizszg o 23 mm. Poniewaz wigkszy
lub mniejszy wzrost danego narodu taczy si¢ zwykle z kwestya
wigkszej lub mniejszej dzielno$ci fizycznej, nasuwalo si¢ samo przez
si¢ pytanie, co jest powodem tego objawu, czy ta przeci¢tna cy-
fra stawiajaca Polakéw nizej od wszystkich narodow pairstwa ro-
syjskiego procz Finnow i Laponczykéw co do rozwoju fizycznego
nie jest dowodem powolnego wyradzania si¢ ludno$ci polskiej.

Kwestya ta zajmowata si¢ przed dziesigciu laty szeroko
prasa polska w Warszawie, pisali o niej uczeni wyjasniajac z na-
ukowego stanowiska znaczenie tych cyfr, traktowali je dzienni-
karze naturalnie po swojemu, ktorzy bez gigbszego wczytania
si¢ w cyfry, nie majac nalezytego wyksztalcenia naukowego a zwy-
kle pochopni do ogdlnien nie wytrzymujacych ognia nawet lek-
kiej krytyki, stawili dla spoleczenstwa naszego najsmutniejsze ho-
roskopy. Aby da¢ wyobrazenie, do jakich potwornych wnioskéw
doszli niektéorzy publicy$ci na podstawie cyfr przytoczonych po-
wyzej, przytocze zdanie p. Poptawskiego wspotpracownika war-
szawskiego Glosu. Oté6z p Poptawski wrézyl w niedalekiej przy-
szlo§ci $§mier¢ naszemu plemieniu z powodu jego rzekomej niz-
szos$ci 1 niefortunnych wlasciwosci antropologicznvch, wedlug nie-
go juz obecnie jest widoczny upadek inteligencyi i wymieranie
zycia w dzielnicach czysto polskich, a szczupta garstka oséb, pra-
cujacych wytrwale na polu intelektualnem rekrutuje si¢ zastgpami
wschodnich kresow etnograficznych mieszajacych si¢ z Matorusi-
nami. Jezeli wigc mamy umrze¢, zmarnie¢ jako rosa, konklu-
duje p. Poptawski, (a to poniewaz wyradzanie si¢ nie jest u nas
objawem miejscowym, lecz dotyczy przewaznej wigkszos$ci ple-
miona, a przytem idzie z niem w parze i wyjalowienie umysto-
wos$ci naszej) — to czy maja jaki cel wszystkie usilowania, wszy-
stkie prace nasze. (Gtos 1888 Nr. 12).

Oczywiscie, ze tego rodzaju prognostyki spotykaty si¢ z na-
lezyta odprawg ze strony innych dziennikarzy, ale zawsze bytly
w stanie nastroi¢ pessymistycznie niektére sfery naszego spote-
czenstwa, Sprawe wigc nalezalo zbadac¢ z $cisle naukowego sta-
nowiska i wykaza¢, ze kwestya wyzszego lub nizszego wzrostu
danego narodu nie stoi w §cistym przyczynowym zwiazku z wig-
ksza lub mniejsza dzielnos$cig fizyczna, z wyradzaniem si¢. Zadania
tego podjat si¢ p. Wiadystaw W Scieklica ogtaszajac w Atteneum
z roku 1888 i w osobnej odbitce rozprawe p. t. Czy si¢ wyradza-
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my? Warszawa 1888. Uczony ten badacz spraw spotecznych opie-
rajac si¢ na wspomnianych powyzej materyatach jakotez na cy-
frach poboru wojskowego w Galicyi i Krolestwie polskiem w wie-
ku popisowym, rzeczywisScie wykazuje bardzo nizki przecigtny
wzrost w pord6wnaniu z innymi narodami zamieszkujacymi Austrye
i Rosye¢. Z réznicy jednak przecigtnej, ktora jest wigksza dla Kro-
lestwa polskieg'0 anizeli dla Galicyi a ktoérg autor tlomaczy oko-
licznoscig, ze w Austryi popisowi stawaja do rewizyi w 20 r. zy-
cia, a w Krdl poi. w 21., jakotez z cyfr szczegdlowych dla od-
dzielnych klas wieku, z ktéorych pokazuje si¢ znaczne Zmniejsze-
nie procentu rekrutéw za nizkich w 22 roku zycia w porownaniu
z 20, wnioskuje autor, ze op6zniony rozwdj fizyczny ludnosci
polskiej powoduje znaczna liczbe rekrutéw za nizkich w pierwszej
klasie poboru. Ze PolaCy nie odznaczaja si¢ najnizszym wzrostem
w ogole, ale najwickszem jego opoOznieniem, $wiadcza cyfry ze-
brane dla ludno$ci galicyjskiej przez prof. Mayera i Koperni-
ckiego podane w Zbiorach wiadomos$ci do antropologii krajowej
(T. L, IX.). Wedlug badan wspomnianych uczonych wynosi prze-
cigtny dla Polakéw galicyjskich miedzy 20—25 r. zycia 1622 mm,
i jest mniejszy od wzrostu Rusinéw w tym samym wieku, ktory
wyraza si¢ w cyfrze 164 cm, pomiedzy za$ rokiem 25 a 30 wy-
rOwnywa si¢ przecigtna wysoko$¢ w obu tych narodowosciach.
Opoznienie za§ rozwoju fizycznego ludnos$ci polskiej w Galicyi
ttémaczy Wcieklica niekorzystnymi warunkami ekonomicznymi,
wérdd jakich ludno$é galicyjska zyje. Ta okoliczno$cia wyjasnia
wspomniany autor takze fakt drugi zaczerpnigty z tych samych
materyatow, ze Polacy i Rusini takze z powodu niedostatecznego
rozwoju klatki piersiowej daja najmniejszy procent zdatnych do
stuzby wojskowej ze wszystkich ludow austryackich.

Innej metody trzyma si¢ p, W $cieklica odno$nie do ludno$ci
Krolestwa polskiego. Tu juz nie mogt autor powolywaé si¢ na
bied¢ i nie ttdémaczyé opdzniony wzrost ludno$ci, poniewaz stan
ekonomiczny Kroélestwa jest znacznie lepszy, anizeli w Galicyi,
Nie podajac wigc watpliwosci cyfr rosyjskiego Komitetu staty-
stycznego, pociesza autor publiczno$¢ polska podaniem cyfr od-
noszacych sie do Niemcow i Zydéow zamieszkalych w Krélestwie,
ktoérzy ani co do wzrostu, ani co do fizycznego zdrowia nie tylko
nie odrdzniaja si¢ od Polakow, ale w S$wietle cyfr przedstawiaja
si¢ znacznie niekorzystniej. I tak na tysiac uwolnionych od pet-
nienia powinnos$ci wojskowej w catem Kroélestwie polskiem uwol-
niono stale Polakow 177%) Niemcow i87%> Zydow az 297%, cza-
sowo za$ z Polakow 200%0, Niemcow 2i4°/0, Zydoéw az 295%.
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Z zestawienia tego pokazuje sie, ze Zydzi w Krolestwie do-
starczaja stosunkowo najmniejszej iloSci rekruta i ze ta okolicznos¢
wplywa w ogoélnych zestawieniach na podwyzZszenie procentu nie-
zdatnych do stuzby wojskowej. Zydzi daja wiecej od Polakéow
o izo uwolnionych stale i o 8g nieprzyjetych czasowo. Poniewaz
Zydzi stanowig *, ludnoséci Krélestwa, przeto podnosza cyfre nie-
zdolnych do wojska stanowczo o 17, a niezdatnych czasowo o 13
na tysigc. Powotlujac si¢ nastgpnie na cyfry uwolnionych od stu-
zby wojskowej w poszczegodlnych guberniach rossyjskich i pord-
wnujgc je z odnos$nemi liczbami co do ludno$ci polskiej jakotez
innych narodéw europejskich, o ile odnod$ne cyfry w zestawieniach
statystycznych istnieja, wykazuje z nich, ze ludno$¢ Krole-
stwa, cho¢ co do wzrostu nie dorownywa innym narodom, to co
do zdrowia fizycznego i odpornos$ci organizmu na wrogie wpltywy
nie tylko nie ustgpuje, ale przewyzsza innych. Nie mozna wigc
z wysoko$ci wzrostu wnioskowaé o odporno$ci fizycznej, gdyz
dzielno$§¢ fizyczna nie jest proporcyonalng do wzrostu, ale do
silnej budowy ciata. Co wyzej na podstawie badan antropometry-
cznych Topinarda skonstantowano, ze ludzie wysocy sa stosun-
kowo stabszej budowy ciata od nizkich jednej i tej samej rasy.

Wszystkie powyzej przytoczone arg-umenty i uwagi jakotez
niektéore inne podrze¢dniejszej wagi, o ktéorych nie wspominam, sag
zdaniem p. Wécieklicy dowodem, ze rasa polska pod wzgledem
fizycznem nie niszczeje: ze nie maja najmniejszej podstawy ci,
ktorzy mowiag o jakiem$ wyradzaniu si¢ ludnos$ci polskiej.

Jak widzimy z powyzszego pobieznego streszczenia rozprawy
,»Czy si¢ wyradzamy®, nie podal p. Wdcieklica zadnych nowych
faktow co do stanu fizycznego ludnosci polskiej, ktoreby juz przed-
tem nie byly znane, zastuga jego polega raczej na naukowem ich
wys$wietleniu.

Pozostawiajac na uboczu pytanie, czy cyfry dotyczace wzrostu,
rozwoju klatki piersiowej, chordéb i t. p. wlasciwosci mtlodziezy
popisowej z pewnego okresu czasu, moga by¢ rzeczywiscie mia-
rg, podstawa uprawniajaca kogokolwiek do wyprowadzania wnio-
skow ogolniejszych co do sity zyciowej pewnego narodu, bo aby
stwierdzi¢ dzielnos¢ fizyczng wzglednie zwyrodnienie rasy, nale-
zatoby moze zbadac¢ jej stan fizyczny w przeciaggu paru genera-
cyi i pordwna¢ go z obecnym stanem, badanie za§ przeprowadzié
nie tylko na osobnikach w pewnym okresie wieku, ale tak na
dzieciach jak i dojrzatych indiwidyach, czyli innemi stowy, czy
mozna w ogdle mowi¢ na podstawie dotychczasowego materyatu
o wyradzaniu si¢ lub niewyradzaniu si¢ pewnej rasy, przechodzg
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do wtasciwej rzeczy t. j. do podania wynikow, do jakich doszed?
p. Adam Zakrzewski w rozprawie p. t. Ludno§¢ miasta W arsza-
wy, przyczynek do charakterystyki fizycznej, ogtoszonej w I. tomie
wydawnictwa Krakow. Akademii umiej, zatytulowang Materyaty
antropologiczne i eteograficzne z r. 1896. Autor znany juz z pig-
knej antropologicznej pracy p. t. Wzrost w Krdlestwie Polskiem,
w ktorej postugujac si¢ wylacznie cyframi komitetu statystyczne-
go ros. ministeryum spraw wewnetrznych dat nam obraz wzrostu
ludnosci polskiej w Krolestwie Polskiem wedlug pojedynczych
powiatow i gubernii, a zachgcony przychylna ocena powyzszej
rozprawy, zabrat si¢ do nowej pracy na podstawie obfitego ma-
teryatu, zupetnie wiarygodnego, uwzglgedniajacego rdéznice wyzna-
niowe, co dla Warszawy jest prawie roéwnoznaczne z narodowo-
$cig. A chociaz p. Zakrzewski objat w swej pracy tylko miasto
Warszawe, to wyniki, do jakich doszedi, mozna choéby w przy-
blizeniu odnies¢ do ludnosci catego Krdlestwa. Praca ta dokona-
na z $cisto$cia i doktadnos$cia z tego wzgledu zastuguje na szcze-
go6lniejsza uwage poniewaz wykazuje, ze cyfra przeci¢tna wzrostu lu-
ndoscipolskiej w Warszawie stano wczojest wyzsza od podanej w tylo-
krotnem wspomnianem wydawnictwie rossyjskiem, czyli, ze wszy-
stkie wnioski, jakie poprzednio wysnuwano o rzekomem zwyro-
dnianiu czy wyradzaniu si¢ plemienia- polskiego, sa pozbawione
wszelkiej faktycznej podstawy. To tylko dziwna, ze publicysci,
ktoérzy przed dziesigciu laty tak glo$no krzyczeli o upos$ledzeniu
fizycznem ludnoS$ci polskiej, prace¢ p. Zakrzewskiego pomingli mil-
czeniem.

Przyjrzyjmy si¢ jej blizej. Materyal cyfrowy, na ktérym au-
tor opart swoje wywody, dotyczy mtodziezy popisowe] miasta
Warszawy, pociagni¢te] do obowiazku pelnienia stuzby wojskowej
w r. 1888 czyli urodzonej w r. 1868. Materyal ten pochodzi, jak
to autor kilkakrotnie =zaznacza, z wiarygodnego zrodta, ktoreg'0
jednak nie wymienia, jest wigc inny anizeli ten, ktérym postugi-
wali si¢ wydawcy rosyjscy. Oté6z mtlodziezy popisowej podlega-
jacej rewizyi lekarskiej, w wspomnianym roku bylo w Warsza-
wie 1482, w ktorej to liczbies-byto katolikow 739, zydoéw 693, pro-
testantow 36, prawostawnych 14. Poniewaz podzial wyznaniowy
jest w Warszawie prawie rownoznaczny z narodowos$ciowym, dla-
tego stusznie autor uznaje katolikéw za Polakéw, prawostawnych
za Rosyan, a Zydéw, ktérzy choé pod wzgledem jezykowym ina-
rodowym w wigkszoéci sa Polakami, jako osobna grupg¢ etniczng,
traktuje oddzielnie. Najtrudniej skre$li¢ narodowo$é popisowych
wykazanych w rubryce protestantow7 dlatego autor wyznacza dla
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nich takze osobng rubryke, zresztg liczba kalwinow, ewangielikow
j t. d. protestantdw jest nieznaczna, ze na ogélny rezultat wiele
wplywacé¢ nie moze. Nie wielkg tez pomytke popelnia autor, zwra-
cajac przedewszystkiem uwage czytelnikdéw na szczegdly dotycza-
ce Polakéw i Zydéw. Z liczby podanej powyzej stawia autor tych,
ktéorzy wprost uznani za niezdolnych nie byli poddawani blizszym
pomiarom, a ze takich bylo 16, a zatem liczb¢ powyzsza nalezy
zredukowa¢ do 1466 jednostek, czyli 728 Polakoéw, 689 Zydéw,
36 ewangielikow i 13 Rosyan. Na pierwszej tablicy zestawia au-
tor cyfrowo nadzwyczaj drobiazgowe pomiary pojedynczych oso-
bnikéw dla kazdej grupy z osobna w granicach V8 werszka t. j.
55 mm. Z tej nastepnej tablicy w wieksze calos$ci zbierajacej szcze-
gbéty, jakotez =z zestawienia pocztowego pokazuje si¢, ze najli-
czniejszag wérdd mtodziezy polskiej jest grupa mieszana jednostek
0 wzroscie miedzy 165 cm.— 170, u wszystkich innych grupa 100 do
165. Po tych =zbyt szczegdtowych obliczeniach dochodzi p. Za-
krzewski do wyniku, ze wéréd badanej mtodziezy polskiej prze-
waza wzrost ponad$redni z tendencya wyrazng do wysokiego, u
Zydéw przewaza wzrost dosé podsredni i nizki (klasyfikacye wzro-
stu — 160 nizki, 160—165 podsredni, 165—170 ponadsredni
1-- 1?0 cm. wysoki, przyjat autor z terminologi antropologii
Topinarda). Sredni za§ wzrost wyraza si¢ w nastgpujacych cyfrach :
dla badanych Polakéw 1655 cm-
Zydow 162,3 .,
Ewangielikow 167,6 ,,
Rosyan 163,7

czyli wzrost §redni catej grupy bez réznicy wyznan wypada na
164 ¢cm, bioragc =za$ na uwage samych tylko Polakéw i Zydéw
163 9, Pokazuje si¢ juz z tego obliczenia, ze wzrost $redni mto-
dziezy popisowej warszawskiej wykazany przez p. Zakrzewskiego,
znacznie jest wyzszy od przecigtne] podanej w publikacyi rosyj-
skiej, rdéznica wynosi 36 mm. A przeciez wzrost mlodziencoéOw
w 21 'roku zycia nie jest jeszcze najwyzszym, do jakiego czlowiek
w poézniejszem zyciu dochodzi. Antropolog francuzki Topinard
przesuwa termin kresowy w tym wzgledzie do 30 r. zycia. Z tego
powodu autor opierajac si¢ na badaniach ludnosci galicyjskiej do-
konanych przez prof. Majera i Kopernickiego, wedtug ktérych
réznica pomigdzy 21-ym a 26-ym rokiem zycia u ludno$ci polskiej
wyraza si¢ przyrostem wysokosci ciala o 33 m,, przyjmuje te sa-
me réznice dla ludno$ci warszawskiej, co daje przecigtny wzrost
dla ludnosci dorostej polskiego pochodzenia 168,8 cm.
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W rozdziale drugim rozbiera autor kwestye, czy nie zacho-
dzi jaki$§ S$ciSlejszy, przyczynowy zwiagzek pomiedzy wzrostem lu-
dnos$ci w kazdej czeg$ci miasta, a warunkami zewngtrznemi, wsrdd
jakich ta ludnos$¢ zyje, czyli innemi stowy, czy ludno$§é mieszka-
jac w lepszych stosunkach ekonomicznych, w zdrowszych cze¢sciach
miasta, dostarcza wyzszych wzrostem popisowych, anizeli cz¢$¢ pod
tymi wzgledami gorzej sytuowana. Kwestya ta odnos$nie do catego
Krélestwa P olskiego zajmowatl si¢ juz autor w wspomnianej po-
wyzej pracy ,,Wzrost ludnosci Krolestwa polskiego®“. Materyal sta-
tystyczny, ktéorym postugiwat si¢ autor, dostarczyl mu pewnych
danych do postawienia tej kwestyi, gdyz mogt go rozklasyfikowacd
na dwie cze¢$ci, odpowiednio do cyrkuléw policyjnych, na ktore
miasto bylo podzieclone w 1888 r.; a cho¢ te cyrkuly nie sa od-
powiednio do zaznaczonych roznic sanitarnych i co do zamozno$ci
rozdzielone, to jak zaznacza autor, pomigdzy niemi wystgpuje
pewna gradacya do$¢é wyraznie.

Ot6z z cyfr podanych i rozklasyfikowanych bardzo szczeg'o-
lowo na 8 tablicach pokazuje si¢ dos$¢ jasno, ze cyrkuly zamo-
zniejsze, jak nowos$wiecki i zamkowy dostarczajag najwicksza li-
czbg¢ popisowych odznaczajacych si¢ wysokim 1 ponads$rednim
wzrostem, dzielnice za$ ubozsze, jak prazki i powackowski najwig-
cej nizkich. Osobne tablice obejmujgce tylko Zydéw, nie wyka-
zujg zaznaczonego dla Polakoéw stosunku.

W rozdziale trzecim zastanawia si¢ autor, nad pytaniem,
czem mozna wytldmaczy¢ tak bijaca w oczy sprzecznos$¢ migdzy
rezultatami co do przecigtnego wzrostu popisowych miasta W ar-
szawy, do jakich on doszedl na podstawie urzgdowego i catkiem
wiarygodnego materyatu, a wynikami podanymi w wydawnictwie
rosyjskiem, o ktérem tyle razy juz byla mowa. Powtarzam raz
jeszcze, ze komitet statystyczny podaje przecigtna 161,9 m. Za-
krzewski za$ 165,5; wszakzez nie mozna przypusci¢, aby mlodziez
pochodzaca z tego samego miasta w przeciggu tat kilku czy na-
wet kilkunastu doszla do wyzszego o 36 m. przecigtnego wzrostu.

Autor ttomaczy t¢ jaskrawa sprzeczno$¢ nastgpujacemi dwo-
ma okoliczno$ciami: Komitet w swoich obliczeniach podawat
miar¢ wzrostu poszczegodlnych grup w catkowitych werszkach
z pominigciem wszelkich ulamkéw, a trzeba wiedzie¢, ze werszek
rosyjski rowna si¢ nieco mniej niz 45 mm.; do kategoryi wzrostu
n. p. 2 arszynéw 1 6 werszkdw zaliczono nietylko tych, ktorzy
$ciSle te¢ miare mieli, ale wszystkich tych, ktérzy mieli ponadto
0 Vii 2s i t- d- werszka wigcej az do 7 werszkéw wylacznie
Omytka ta wydaje si¢ wpraw7Xzie pozornie nieznaczng, w kazdym

28
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razie jednak obnizy¢ moze przeci¢tna ogdlng o przeszto 2 cm. Za-
uwazy¢ tu nalezy; ze granice wzrostu ludzkiego w cyfrach prze-
cigtnych nie sa wcale obszerne i tak w Europie migdzy ludem
najwyzszym, Szkotami a najnizszym, Wtochami wynosi tylko
81 mm. Wtem wigc, zdaniem autora, tkwi btad glowny w zesta-
wieniach komitetu statystycznego. Znacznie trudniej rozumowa-
niem wyjasni¢ druga okoliczno$é, na ktora autor zwraca uwage.
Oto dla materyalu, jakim operuje w rozprawie, zrobil obliczenie
oddzielne, opuszczajac utamki werszkéw t.j,, popetniajac umyS$lnie
ten sam btad, jaki jest widoczny w pracach komitetu i doszedt
do takiego wyniku. W zrost §redni obliczony z opuszczeniem utam-
kow wynositby 163,8 mm. dla Polakéw a zatem i tak wyzszy o
19 mm. anizeli uzyskany w wydawnictwie komitetu. Tej drugiej
sprzeczno$ci nie moze sobie inaczej wytlumaczy¢, jak tylko bra-
kiem doktadnos$ci w cyfrach statystyki urzedowej, tem bardziej,
ze wiarygodno$¢ jego zrdodta nie ulega najmniejszej] watpliwosci.
Ostateczne zalatwienie tej kwestyi jest trudne, poniewaz nie ta-
two w Krolestwie dosta¢ si¢ uczonemu do wszelkich zrédet sta-
tystyki urzedowej. Wyjasnienia wigc podane powyzej maja zatem
tylko teoretyczne znaczenie.

Uzyskawszy w powyzej podany sposoéb przecigtng wzrostu
dla ludno$ci polskiej w Warszawie tak dorostej jak i popisowej,
zestawia nastepnie autor osiggniete rezultaty z odpowiedniemi
danemi, dotyczacemi i innych ludéw Europy, kombinujac skaleg
wzrostu wedlug badan Topinarda. W zestawieniu tem obejmuja-
cem 37 pozycyi a utozonem w postepie malejacym figuruje ludnos$é
dorosta miasta Warszawy pod liczba 6, mtodziez popisowa 1. 16,
z czego wynika, ze ludno$¢ miasta Warszawy zajmuje mig¢dzy lu-
dami Europy co do wzrostu wcale pokazne miejsce, a wyzsze ka-
tegorye zajmuja tylko Szkoci, Anglicy, Litwini, Szwedzi i Irland-
czycy. Rowniez i mlodziez popisowa Warszawy nie nalezy mig-
dzy popisowymi z catej Rosyi do najnizszych wzrostem, ale zaj-
muje jedno z pierwszych miejsc w ogélnem zestawieniu.

Wywody p. Zakrzewskiego niezgodne z najnowszymi wyni-
kami statystyki rossyjskiej, znajduja jednak potwierdzenie w tejze
statystyce przed 20 kilku laty a mianowicie w dziele Wojenno-sta-
tyczeskij Sbornik wydanem w r. 1881 w Petersburgu, w ktérem
popisowych z Kroélestwa polskiego zaliczono migdzy mtodziez naj-
wyzsza wzrostem. Rzecz godna uwagi a nasuwajaca dziwne przy-
puszczenie, powiada stusznie autor, wszystkie gubernie i czes$ci
panstwa nie-polskie pozostaty dotad wedtug statystyki urzgdowej



na dawnych miejscach, tylko Krélestwo Polskie spadlo na naj-
nizsze szczeble.

W czwartej czeg$ci swej pracy zajmuje si¢ autor kwestya, ja-
ki jest stan zdrowotny ludno$ci Warszawy naturalnie, o ile na to
jego materyal pozwala. Nie bedg¢ szeroko za autorem streszczal
jego wywodéw co do tej sprawy, poniewaz dane urzgdowe znacz-
nie mniejsza posiadaja warto$¢, niz szczegdty dotyczace wzrostu.
Wiadomo bowiem kazdemu, jak czesto lekarze- przy poborach
postepuj¢ arbitralnie i niejednokrotnie wielkie popetlniaja po-
mytki a przytem ulegaja w wydaniu sadu o zdatno$ci lub nie-
zdatno$ci do stuzby popisowej najrozmaitszym dozwolonym i nie-
dozwolonym wplywom, a chociazby te watpliwosci nie istniaty,
to nasuwa si¢ przy porownywaniu odnos$nych stosunké6w w réznych
pafstwach inna trudno$¢, mianowicie réznica w normach, obowia-
zujacych w réznych panstwach, dla tego przytocze tylko ostate-
czne rezultaty p. Zakrzewskiego.

Niedostatecznie rozwinigtych wypada w stosunku do liczby
ogoélnej miedzy Polakami 32,3°0> miedzy Zydami 19,5%, za nie-
zdolnych z powodu choréb i wad organicznych 4,4% Polakéow,
7% Zydéw, a w ogdle przyjeto 45,5%) Zydéw 54P%> Rosyan 42,8%
ogdlnej liczby. Juz ta okoliczno$é, ze Zydoéw przyjeto znacznie
wigcej, anizeli Polakow dowodzi, ze grata tu widocznie wazniej-
szg role jaka$ tendencya nieprzyjazna Zydom, jaki§ antisemityzm,
czy nawet filosemityzm, jak si¢ autor sarkastycznie wyraza, g'dyz
Zydom wutatwiony jest dostep do zaszczytu ,obrony ojczyzny“.
Tendencya ta musi si¢ naturalnie odbi¢ niekorzystnie na procen-
cie ludnos$ci polskiej uwolnionej od wojska, stad tez i dalsze uwagi
co do rozdzialu uwolnionych od peilnienia stuzby na rdézne okre-
gi warszawskie nie budza powazniejszego interesu.

Tak si¢ przedstawia rezultat ciekawej pracy p. Zakrzewskie-
go. Wprawdzie autor nie doszedl w swem studyum do ostatecznego
rozwigzania kwestyi, jaka jest ludno$§¢ miasta Warszawy pod wzgle-
dem fizycznym, rozprawa bowiem jeg'o obejmuje zaledwie matg
czastke badanej kwestyi, dotyczy tylko mtodziezy w wieku popi-
sowym tylko pod wzgledem wzrostu i rozwoju fizycznego, mimo
to jako $cista i naukowa daje odpowiedz na pytanie postawione
w ubiegtem dziesigcioleciu przez naszych publicystow. Po oglo-
szeniu tej pracy nikt nie bedz-ie rozprawial o zwyrodnieniu czy
wyradzaniu si¢ ludnos$ci polskiej, ktora rozwija si¢ zupelnie pra-
widlowo 1 pod wzgledem fizycznym nie pozostaje w tyle poza in-
nymi narodami. Antoni Sienicki.

»
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Obyezaje ludy ziemi sieradkie),

Szkic etnograficzny.

Niema w calej Siowiansezyznie pomnika literackiego, ktéryby
siegal' bezpoSrednio czaséow przedchrzescianskich ; z ustnych tedy
tradycyi, z pieSni, z obyczaju ludu badacz odczytuje zgloski zamierz-
chlej przeszlos$ci. Trudna to rzeczywiscie kopalnia, terazniejszos¢ z prze-
szloScia tak si¢ w jedna zasklepily bryle, iz zaledwie umysl gleboko
uczony potrafi z calego ogromu rozrzuconych kartek odczyta¢ i usy-
stematyzowaé¢ pewng calo$é.

Naszym jednak zadaniem nie jest w dawaé¢ si¢ w rozbiéor kry-
tyczny pewnego obyczaju lub piesni, ale podawaé go tak jak slyszymy,
majac jedynie na celu, izby praca nasza stala si¢ pozytkiem dla in-
nych. Pozornie spisywanie rzeczy slyszanych, nie wielka to praca,
lecz kto zna dokladnie naszego wieSniaka, kto wie, ile trudnos$ci po-
ciaga za soba wydobycie z skrytego umyslu tego dziecka natury cho-
ciazby jednej piesni, jednego przesadu przyzna, iz trud to mozolny,
trud nad ktéorym lata mozna trawi¢, a i tak kopalnia cala tych na-
rodowych skarbow zaledwie nieco uchylona zostanie. By¢ moze,' iz
glowny powdéd w tem lezy, ze wieSniak otacza swoje przesadne wie-
rzenia pewna tajemniczoS$cia niby dziecko, lekajace si¢ kary, Kkryje
on je w glebi swej chaty a obcych krwia i pojeciami, ani dopuszcza
do tej skarbnicy. Wszedzie jednak rzeczy sa wazine, nawet piosenka
ludu potraca czesto o wiare w Swiat nadprzyrodzony, a niejednokro-
tnie spotykamy si¢ w niej z zabobonami dawnych lat; to dziewczy-
na ukochanemu zadaje czarodziejskie leki, to sny zle mu napedza, sa-
mo za$§ dziewcze Spiewa:

»Matko moja rodzona, dziwny sen dzi§ mialam, wylecialy siwe
golebie, czarny jedwab rozrzucily, beczke¢ wina wytoczyly, co ten
sen ma znaczy¢i'l

Matka moéwi, ,,siwe golebie, to szaty twoje, czarny jedwab, war-
kocze twoje, a beczka wina, to lzy*“.

Czyz mozna znale§¢ poetyczniejsze poréwnanie? A ilez ich od-
najdujemy, w kazdej piosence, w kazdej basni. Niema prawie piesni,
w ktorejby nie odgrywala waznego znaczenia milo$é, wszedzie w ka-
zdej zwrotce uczucie to si¢ przejawia, dwie miloSci; milo§¢ matki
i milo§ci dwojga mlodych, oto najbardziej pospolity temat. Matka’
niby duch opiekunczy czuwa nad kolebka dzieci¢cia, gdy wyros$nie,
wspiera go rada, pociesza, umacnia modlitwa i wiarg, nawet po
Smierci duch matki przychodzi do dzieci¢cia, nuci mu piosenki, ko-
lysze do snu i karmi. Sierota tez szczegélniejsza czcia otaczana by-
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wa w rodzinnej wiosce, zaré6wno dziewcze jak i chlopiec znajda za-
raz dobrych ludzi, ktérzy staraja im si¢ zastapi¢ zmarlych rodzicéw,
kukulka owa ludowa wrézba S$mierci i wesela, jest ptakiem opiekun-
czym sieroty, ona to dobrym i czulym krewnym przylatujac, opowia-
da ucisk i niedole, jakiej sierota doznaje. Sierota wychodzac za maz,
Spiewa ,,posle wrone w cudza stron¢ po swoja rodzine, posle kukulke
W surowa ziemie¢ po swego ojca.“ Wrona nadlata i wieS¢ przynosi
»bedzie rodzina®“. Kukulka za$§ moéwi ,nie bedziesz miala ojca*. Go-
labek takze pociesza strapiona sierote, i nieraz dopomaga w ciezKiej
pracy.

Najgorszy jednak dzial w pieSni gminnej dostal si¢ niewatpli-
wie macosze. O ile wieSniak odszukuje zawsze dodatnie strony i roz-
czula si¢ nad losem sieroty, to macocha zwykle zle bywa opiewana,
a jedna pieSn wprost powiada:

,»Cudzy ojciec matka cudza,
,»Cho¢ pogladza to boli.“

Sierota wzywa matki, aby wstalaz grobu i zaczesala jej war-
kocz, bo macocha czeszac wlosy rwie i przeklina. Nie ma si¢ gdzie
przytuli¢ biedna sierota. ,,Dab to nie ojciec, brzoza nie matka, sosna
nie siostra®“. Przed S$lubem dziewcze zanoszac si¢ od lez prosi Boga,
aby pozwolil matce zejsé¢ z nieba i udzieli¢ jej blogostawienstwa.

Inne sa pieSni majace za temat uczucia dwojga zakochanych,
ton ich weselszy, a skoro dziewcze¢ szesnastv rok konczy, gwaltem
radaby wyj$¢ za maz, byle wieSniak byl pickny i mlody jak kroéle-
wicz, dziewcze bez Zalu pédjdzie za nim az na koniec §wiata, ale dla
hardego wiesniaka umie tez by¢ harda, a skoro moéwi, ze posialby
do niej swatéwgdyby majatek miala, dziewczynaz duma odpowiada
»tobym takiego zuchwalca z plugiem posylala“. W ogéle wieSniak
nie lubi sléw pieszczonych, czy to opiewa milo§¢é, czy inne uczucia
zawsze jedno$¢ przebija w kazdym slowie, wszedzie znaé, ze tworca
narodowych skarbéw, nie ulegl jzszcze rozkwileniu naszego wieku,
ani oslabieniom nerwozy.

Czas zmienia wszystko, nawet miedzy ludem widzimy wiele za-
traconych charakterystycznych rysé6w. Pomiedzy innemi do wyjatkow
nalezy wylacznie kasta zebrakéw, dziadéw S$piewajacych pieSni reli-
gijne i historyczne; wprawdzie jarmarki i odpusty dostarczaja liczbe
ich dos$¢ powazna, lecz typéw przecietnych zebraka maly zaledwie
procent stanowia.

Dziad tradycyonalny ubiera si¢ w lachmany, na plecach zawie-
sza torby, kij okuty na koncu i obleczony skora jezowa, wielki bicz
a w reku zélwiowa skéra do zbierania groszy, oto sa przybory dzia-
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dowi nieodzowne. Psy w ogéle nie znosza dziadéw ; przyslowie tez
mowi: ,lubia go jak psy dziada“, a poniewaz opedza si¢ swoim bi-
czem dodaja poréwnujac, ,rozpuscil sie jak dziadowski bicz*, a pia-
szczyste drogi i goScince nazwal wieSniak , dziadowska Woda“.

Wildczegoskie to zZycie musi posiada¢ dla ludzi tych wurok, woli
bowiem zebrak swoja wléczege niz wszelkie domy przytulkéw, gdzie-
by mogl znale§é¢ schronienie i opieke.

Z Kijem swoim i pieSnia wedruje siwowlosy starzec od chaty
do chaty, wszedzie znajduje jalmuzne, kazdy slucha pieSni, i potrze-
buje jego rady, zebrak wioskowy wplotl si¢ w zycie naszego ludu,
iz brak jego bylby wiesniakowi przykry, opowiada on mu nowiny,
ciekawe powieSci i legendy, Spiewa piosnki a czesto podczas zabawy
zjawia si¢ zebrak, i go$cinnie przyjety siada z drugimi na lawie
Przyslowie mowi: ,na kazdem weselu swat, na kazdej stypie dziad“.
Dziadom zawdzieczamy przechowanie najstarozytniejszych pie$ni re-
ligijnych, siegajacych dawnych wiekéw, z grona tez dawnych dziadow
garstka naszych wspdlczeSnych zZebrakow jak maroderzy z wielkiej
armii pozostala. Przytaczaé¢ piesni ich nie bede, poniewaz to na in-
nem miejscu uczynilam, tu tylko doda¢ winnam, iz rzeczywiScie duzo
jest legend i pieSni dziadowskich z wybitna wlasciwa sobie cecha.
Duzo w nich wyobrazen balwochwalczych, duzo fantastycznych po-
staci, a chociaz utracily swe formy, to znaé, iZ pochodzenie ich jest
bardzo dawne.

Nietylko jednak dziady, ale i zwykli wieSniacy i nasze wieSnia-
czki nature stroja w nadprzyrodzone postacie ; zabytek to dawnej mi-
tologii slowianskiej. Wprawdzie nie odnajdujemy tu imion Jessa, Zy-
wi, Prowe, Niegody, ani Sitiwrata, ale postuchajmy legend, spdéjrzmy
na nasze rzeki stawy i jeziora, a wszedzie wieSniak upatrzy¢ umie
nowe dziwy, nowe cuda.

Wodnicy zadaniem, jak méwi lud, zwabiaé¢ wdzickami swojej
urody mlodych chlopcéow, w uscisku zadawaé¢ im Smieré, topiac w gle-
biach wodnych; nietylko moga kazdego uroczg postacia na pokuszenie
zwabi¢, ale skoro zaczna Spiewaé, glos ich tak dzwieczny, iz kazdy
niby szalony za nim pobiegnie. Wodnice czesto wychylaja glowy po-
nad powierzchni¢ wody, rozpuszczaja dlugie zlociste lub czarne war-
kocze na wzburzone balwany, a woéwczas slycha¢ dzwiek czarowny,
bo wlos kazdy brzeczy osobnym tonem. Chcac mieé¢ fujarke z czystym
i przyjemnym glosem, potrzeba przy dZwi¢kach warkocza wykrecaé
takowa, i zagraé, wowczas chwyci ona takze tony, ktére kazida roz-
pedza troske, i uspokoja zal serca. Sg takze i takie wodnice, ktére
wychodzg z wody, przemieniajg si¢ w ubogie Zebraczki, ida do chaty
i ujrzawszy bez chrztu niemowle przemieniaja je, rzucajac, w zamian
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do kolebki male upiory. Wodnice ukazujace si¢ w ziemi sieradzkiej,
jak mowi imaguacya ludu, maja wlosy czarne, ciemniejsze jak w in-
nych stronach, we wlosy wplataja wodne lilje i réze, niekiedy zielo-
ne wianki stroja ich czola, a zZyja rosa i wonig kwiecia.

Wieczorem przy blasku miesiaca, stychaé¢ glos boginek, podobny
on jest do kukania ptactwa, ale ucho czlowieka, ktéry nie ma grzechu,
odrozni latwo ich szelest. Opowie$¢ gminna moéwi: ,,Piekna i mloda
Salka miala zla i niegodziwa macoche, ktéra jej wszelkiemi sposoba-
mi dokuczala. Ojciec nie dbal o dziewczyne, byla wiec jak sierota,
a sieroty dola ci¢zsza niz kamien. Kiedy pasla trzody, pan wielki
i bogaty spostrzeglszy ja, upodobal sobie, i pojal za Zone. Salka zo-
stawszy panna, mimo zlego obchodzenia, jakiego doznawala w chacie,
nie zapomniala o macosze, zostawszy matka zaprosila rodzicow i sio-
stre przyrodnia na chrzciny. Macocha zla, a przytem czarownica sko-
ro z corka swa przyszla na owe chrzciny, wywolala Salke przed
dom, i tu w jeziorze przy pomocy swej corki biedng kobiete utopila,
swoja za$§ cérke ubrala w jej szaty, i czarami uczyniwszy, iz stala
si¢ podobna do zmarlej, wprowadzila do komnat palacu. Maz Salki
nie poznal zbrodni, dziwilo go tylko, dlaczego niemowle placze, sko-
ro dawniej bylo spokojne.

Macocha i na to miala sposéb; brala dzieci¢, biegla nad jezioro
a nucac piosnke :

»Salko! Salko!
»Sylwon placze
»Jes¢ chee®.

wywolywala topielice. Salka ukazywala si¢ nad brzegiem z pla-
czem i lkaniem karmila przyniesionego syna; gdy gléd i pragnienie
sieroty uspokoila, niknela znéw w glebiach wody. Wierny sluga raz
to wypatrzyl, i doniést panu, poznawszy pania swoja po wiel-
kim warkoczu, jakiego cérka macochy nie miala. Pan rozkazal na-
tychmiast obydwie zbrodniarki Zelaznem! brony rozszarpaé, sam za$
wziawszy synka na rece, poszedl na jezioro, i gloSno przyzywal mn;ko-
chanej i dobrej Salki; prézne byly wolania jego, pan nie umial za-
klecia; miotany wiec rozpacza rzucil dziecko do wody i utopil Odtad
pod oknami zamku, o pélnocy slycha¢ zawsze placz dzieciny, i pio-
senke matki jakby przy kolysce nucila.

Kie brak tez w wyobrazni ludu mezkich topielcow. Oito jak ieh
przedstawiaja: maja zielona brode, i wlosy dlugie zielone, ktére im
z niechcenia spadaja na ramiona. Kiedy pogodna rzeka plynie eieho,
kolysza sie topielce jakby dzieci w kolysce, mily $piew ich piyiiiae
daleko, dziewczeta zwabione nim przybiegaja, topielec taki chwyta
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dziewczyne w jednej chwili i wcigga do czarodziejskich podwodnych
swych palacow.

Topielcy sa to ludzie ci, ktoérzy kiedy§ dobrowolnie lub przy-
padkowo zatoneli, a djabel ich ozywil, karmia si¢ promieniami ksie-
zyca niekiedy pozeraja mlode dziewczeta. W posréd ciszy nocnej,
kiedy ksiezyc Swieci, plasaja wesolo, niekiedy porywaja dzieci, wa-
biac je lakociami. Chetnie tez rozbitkom udzielaja go$ciny, maja bo-
wiem pod woda dwory bogate pelne marmuréw i zlota.

Wiara w czary tak jest przyrosla do naszego wieSniaka, iz Za-
dna sila nie potrafilaby na oslabniecie poje¢ tych wplynaé.

Do poganskich wierzen nalezg bezwatpienia niektére pojecia
ludu. ,,Slonice ma palac ze zlota, ztad Chrystus wyjezdza codziennie,
trzy srebrne konie ciagna zloty i dyamentowy powo6z, objezdza nimi
po niebiosach §wiat caly, i z gory spoglada na ziemie¢, noca kapie
si¢ z Aniolami w ksiezycu. Dobre dusze mieszkaja za$§ na gwiazdach.
Razu pewnego wpadly zle duchy z djablami i zaczely walke zacieta
z Bogiem i jego orszakiem. Podczas tego boju slonce zakrylo sie
i bylo zaé¢mienie, Chrystus wszakze poruszyl reka, a wszystkie zle
duchy stracone zostaly w przepasé“. ,Kazdy czlowiek ma swoja
gwiazdke, na kazdej gwiazdce zyeie ludzkie przymocowane jest; kiedy
czlowiek umiera, spada tez jego gwiazdka, z tego powstaja gwiazdy
spadajace“. ,Mleczna droga, to droga dusz umarlych, one po niej
w ksztalcie ptakow kraza“. Wielka niedzwiedzica, to mieszkanie dusz,
ktore jeszcze nie dostapily laski Bozej“. ,Zorza' péilnocna to walka
duchow dobrych ze zlymi“.

Wreszcie mamy duzo legendowych powieSci, historye o Walidebie,
Waligérze, Alibabie, Madeju i cale szeregi innych znanych w calej
stlowianszczyznie basni. Oto jedna z powiastek malujacych wyobraze-
nia naszego ludu. ,Przed stworzeniem $wiata nie bylo nic, tylko niebo
i morze. Bég plywal po morzu w 1ldédce, i napotkal ogromna i gesta
piane, w tej pianie mieszkal djabel. ,,Kto ze§ ty?1 zapytal Bég. ,,Wez
mnie do siebie do lodki, to ei powiem*, odpowiedzial czart. ,,No chodz*
rzekl Bog a zarazem uslyszal ,ja jestem czart“ odpowiedZ wchodza-
cego. Milczac plyneli.

Djabel zaczal méwié¢, ,,dobrze by bylo, gdyby miejsce, na kto-
rym plyniemy bylo twarde“. ,Bedzie rzekl Bég, zejdz na dél w mo-
rze i przynie§ mi ziemi gar§¢, moéwiac, Ze niesiesz w mojem imie
niu, przynie§, uczyni¢ z tego piasku ziemie¢“. Djabel poszedl, nabral
piasku w gar§cie méwiac: ,bior¢ ci¢ w imieniu mojem®, Gdy wyszedl
na wierzch, piasku nie zostalo ani ziarnko. Poszed} drugi raz mo6-
wiac, ,biore ci¢ w imieniu Jego®. Gdy wrdcil, zostalo mu troche
piasku za pazurami. Boég wzial ten piasek posypal na wode i stala
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si¢ z niego ziemia ale tylko tak duza, aby mogli si¢ obaj wygodnie
polozyé. Polozyli si¢ tedy, Bég ku wschodowi, djabel ku zachodowi.
Gdy djablowi si¢ zdalo, ze Bég usnal zaczal go spychaé, aby wpadl
do morza i aby utonal i zginal. Ale nadaremnie, ziemi pod Bogiem
przybywalo i rozszerzyla si¢ daleko ku wschodowi. Widzac to czart,
jal pomykaé¢ ku zachodowi, dalej ku poludniowi i pélnocy a przez to
ziemia rozszerzala sie¢ w rozne strony. Bég obudziwszy sie wstaj
i poszedl na niebiosy. Czart pobiegl za nim, wtedy Bég skinal, pio-
runy zacze¢ly uderzaé, blyskawice zablysly i djabel stracony zostal
w przepasé.

W tej powiastce ludowej niewatpliwie zawiera si¢ starozytne
pojecie Slowian o stworzeniu §wiata. Uwagi godnem jest to, ze w ka-
zdej podobnej basni obok najwyzszej dobrej Istoty miesci si¢ zla.
Dobre boéstwo zawsze odnosi tryumf, zle stracone bywa w przepasé.

Inne podanie réwniez moze by¢ uwazane jako zabytek przeszlo-
Sci mianowicie: ,Kiedy ziemia byla jeszcze pusta, a ludzie juz z raju
wypedzeni zostali, z nieba spadly cztery zlote narzedzia : plug, jarzmo,
siekiera i dzban. Zrazu garstka ludzi, jaka byla na S$wiecie, l¢kala
sie¢ podnie$¢ przedmioty ktérych nie znala uzytku. Najmlodszy z sy-
now ziemi, podjal je i wkrdétce nauczywszy si¢ nimi pracowaé jako
najmedrszy wybrany zostal krélem®.

Précz wiary w rzeczy nadprzyrodzone wiesniak §wiat caly roslinny
i zwierze¢cy potrafil nagia¢ do swych pojeé; Spiewowi ptaszat, woni kwia-
tow, wszystkiemu nadal tajemniczy poczatek siegajacy odleglych wie-
kow. Niema najprostszej rzeczy, ktorejby lud nie przypisywal wa-
zniejszego znaczenia w przyrodzie ,Kruk zwiastun $mierci, byl pier-
wotnie czlowiekiem, mial wielkie bogactwa i zamki, ale zamordowal
brata, i za kare¢ uczynil go Bég czarnym ptakiem, ktory kraczae za-
lo$nie bladzi¢ musi po Swiecie“. ,,Kukulka niegdy$§ byla panna, ale
poniewaz zwodzila chlopcow, Bog karzac zamienil jg w ptaka®. ,Da-
wniej kazdy czlowiek wiedzial, kiedy umrze. Raz byl gospodarz, kto-
ry wiedzial, ze dzien mu tylko pozostawalo zycia. Plétl wiec sobie
plot z pokrzywy; na to nadszedl Pan Jezus, bylo to bowiem w cza-
sach, kiedy Chrystus po ziemi chodzil i pyta si¢ go. ,,Na co ty czlo-
wieku psujesz pokrzywe, toby ci si¢ przydalo dla bydlat twoich,
a i sam nie bedziesz mial wygody, bo ci plot nie dluzej wytrwa jak
do jutra“. Ot6z chlop znizyl sie¢ do kolan Boga i odpowiada. ,,Co mi
tam bydleta, a dla mnie wystarczy plot, jutro mam przeciez umrze¢.
Zamyslil si¢ powaznie nad tem Chrystus, i zrobil tak, zZeby ludzie
odtad nie wiedzieli o swojej S$mierci.

»,Raz Matka Boska szla przez las, w krzakach ujrzala zmije;
przestraszona przeklela ja méwiac : odtad nie pédjdziesz ty juz wiecej
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na nogach, ale pelza¢ bedziesz jak ni¢. Od tego czasu gady nie
maja noge.

»Zboza dawniej zupelnie inaczej wygladaly jak dzisiaj, klosy
bowiem szly od samej ziemi przez cala dlugo$¢ dzisiejszej stomy
i tyle cbleba bylo na Swiecie, Ze ludzie nie wiedzieli, co z nim robi¢.
Kiedy§ matka potrzebujac pieluszki dla niemowlecia, na to miej-
sce uzyla chleba. Pan Jezus nadszedl wlasnie w tej chwili i wi-
dzial, co ona zrobila. Zagniewal si¢ bardzo i postanowil zniszczy¢
wszystko zboze. Porwawszy za klos od dolu ciagnal w gére chcac
zdzblo ogoloci¢ z ziarna zupelnie. Na szcze$cie spostrzegla to Matka
Boska, i przybieglszy raczkami swemi chwycila zgéry, a wiele zdolala
uchwycié¢, tyle nam teraz zostalo tego klosa dawniejszego. ,Niechze
cho¢ to, powiedziala, bedzie dla mojej zwierzynki, dla kotka i dla
pieska“. Pan Jezus nie mégl jej odmoéwié, bo choé on wszystko
stworzyl, Matka Boska stworzyla kotka i pieska, a teraz kocha Ma-
rya, kocha i jej stworzenia, zwlaszcza ze my dzi§ zywimy sie¢ tylko
chlebem, ktéry dla nich pozostal®.

»Szla tez Matka Boska raz polem, byla to niedziela. Z dziwie-
niem patrzy, a mloda dziewczyna sierpem wyrzyna trawe. Dlaczego
pracujesz w polu, skoro wiesz, Ze dzi§ niedziela, Swieto, zagadne¢la
surowo Matka Boska stanawszy przy wieSniacce. ,,To nie moja wina,
odrzekla zapytana, ale gospodyni przykazala mi pod grozba, iz strace
stuzbe, skoro jej trawy dla bydla nie urzne. ,,Chodzmy do niej, rze-
kla Matka Boska, a skoro ujrzala winna, zagadne¢la : Zle uczynilas,
nie szanujac dni przeznaconych modlitwie. Za kar¢ wybieraj, albo
dzi§ umrzesz, albo przez dwa lata karmi¢ bedziesz dwoje dzieci. Ko-
bieta wybrala to ostatnie, sadzac iz niebawem zostanie matka bli-
znigt. Tak jednak nie bylo. Matka Boska uderzyla bowiem laseczka
w ziemi¢, w tej chwili dwie zZmije ukazaly si¢ i krecac z sykiem
przypadly do piersi winowajczymi. Byla to zarazem ludziom przestro-
ge, iz igra¢ nie wolno z nakazem Boga, i dni mu poSwi¢conych za-
trudniaé¢ praca®.

.Swiety Jozef chodzac po ziemi spotkal sierote, ktéora macocha
wypedzila na $nieg, i kazala jej szukaé¢ fiolkéw. Dziewcze¢ nie mogac
ich znale$¢ poczelo glosmo plakaé, a ujrzawszy staruszka, ktory do-
brotliwie do niej si¢ zblizyl, pytala go proszac, aby jej dal jaka rade.
Sw. Jozef odgarnal $nieg i podal pek kwiatkéw biednej sierocie a za-_
razem dodal gars$¢ cala zlota. UszczeSliwiona dziewczyna wziela kwia
tki i pieniadze i zaniosla to wszystko macosze. Ta wszakze skoro si¢
dowiedziala, iz pasierbica jej dostala kwiaty i pieniadze od jakiego§
poczciwego staruszka, ubrawszy si¢ w suknie sieroty, sama podazyla
na to miejsce, majac nadziej¢ iz starzec jej nie odrozni i tak samo
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obdarzy jak tamta. RzeczywiScie znalazlszy si¢ wsréd pola, ujrzala
wspomnianego staruszka, a skoro poczela zawodzi¢, iz wyslano ja,
aby szukala fijolkéw, i Ze jest bardzo biedna, grosza jednego nie
posiada, Sw. Jozef si¢ tak jak wprzéd odgarnal $nieg, lecz o zgrozo,
zamiast fijolkow i zlota setki zZmij poczelo pelzaé¢ i potworna maco-
cha zadlami ich zakluta zostala®.

»Dwie byly corki u rodzicow, jedna kochali, a druga bili, ta
kochana byla zla i krnabrna, bita za$§ byla lagodna i poczciwa. Kie-
dy raz wyslano ja, aby pasla trzode, zobaczyla na Kkoniu zlocistego
rycerza, ten stanal przy niej i poczal wypytywaé¢ o rodzicéw i siostre,
a w koncu prosil, aby go zaprowadzila do swej chaty. Dziewczyna
zgodzila si¢ na to, i tu z podziwieniem wszystkich zlocisty rycerz
przypadl do nég niesprawiedliwych ojcow i prosit o reke przeslado-
wanej dzieweczki, zostawiajac dla niej szaty bogate z warunkiem,
aby przybrala si¢ w nie do Slubu. Rodzice wszakze, kiedy nadszedl
dzien §lubu zamiast bitej edrki przystroili céorke kochana, chcac za-
mieni¢ dziewczeta. Rycerz wszakze, ktory mial objawienie Boga, prze-
czul podstep, i przekonawszy sie¢, rozkazal sluzbie zamordowaé calg
rodzing, a tylko ukochane dziewcze¢ poSlubil®.

Dalej musze¢ przytoczy¢ inne powiastki ze S$wiata zwierze¢cego.
»Dwa golabki bladzily po Swieeie, bladzily, nigdzie nie majac schro-
nienia ani gniazdka. Ws$ro6d drogi ujrzaly zawieszona galazke palmo-
wa, siadly na niej i smutnie zacze¢ly zawodzi¢ nad swoja dola, nad
swoim losem. Nagle lamie si¢ galazka, ptaszyny padaja, a z zalu
7z61¢ im sie rozlala, odtad tez zaden golab zélci nie posiada“.

Charakterystyczna jest takze powiastka o psie i wilku.

»Pewni gospodarze mieli psa; poniewaz ten na staro$¢ ogluchl
i nie byl juz tak czujny jak dawniej, postanowili go wypedzi¢ z cha-
ty. Skoro biedne psisko przywleklo si¢ do drzwi, zaczeto nan krzy-
czy¢ i bi¢ niemilosiernie. Pies pelen Zalu poszedl do lasu, tu ujrzal
wilka. ,,Jak si¢ masz bracie“ zagadnelo psisko, prosze cie, udziel mi
rady co mam uczyni¢, dodal spowiadajac si¢ z swego zmartwienia.
Wilk pomyS$lal chwile a nastepnie rzekl przekonywajaco. Nie martw
si¢ przyjacielu, mam ja na to rade, idZ przed chate, poléz sie¢ a nie
zwazaj, iz ci¢ beda wypedzaé; wieczorem przychodZz do mnie, ja cie
nakarmie¢. Skoro za$ gospodarze poéjda w pole a dziecko swe zosta-
wig na drodze, ty poloz si¢ przy nim i pilnuj. Ja przyjde, pochwyce
dziecko a pamietaj, aby$§ na mnie szczekal i gonil; przestraszony
rzuce niemowle, a ty otoczony odtad powszechna opieka, Zy¢ mozesz
w wygodach dlugie lata“. Pies stosownie do polecenia wilka uczynil,
a zyjac swobodnie nieraz mys$lal o przyjacielu, ktéory mu dobrej rady
nie szczedzil.
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Bézinorodno$é tych utworéw ludowych zaiste jest wielka: wszy-
stko nasuwa si¢ pod piéro, to obrzedy, to powiesci, piosnki, podania,
zwyczaje, zabobony a wszystkiego ogrom nie zliczony. Widocznie
juz praojciec nasz poganin oddajac cze$¢ béstwu, szukal stycznoSci
z nim przez nabozenstwo, wtedy S$wiecgc dzien ten uroczyscie, we-
selil si¢ z gronem innych wspélbraci, i odpowiednie mial na chwile
te wrozby i zabawy. Zimowe gody byly wéwczas, gdy cala przyroda
obumarla we $nie, a dnie byly najkrotsze, czas K olad y czyli na-
szego Bozego Narodzenia albo koledy. Obchodzony byl tak w da-
wnej poganszczyznie, zaréwno jak i dzi§ u naszego ludu uroczyS$cie.
Poniewaz jednak zaréwno opis Bozego narodzenia jak inne doroczne
Swieta mozliwie szczegélowo opisalam, zamilcz¢ tu o pierwszych
zwyczajach a zajme si¢ opisem tych zabobonéw naszego wiesniaka,
ktore w ostatnich czasach z ust ludu zebralam.

Wiesniak wierzy, ze choroba czleka wydarza si¢ tylko za sprawa
djabla ; udaje si¢ do wrézéw, ci biora Swiecona wode¢ i kropia nia
chorego, ten albo umrze albo zy¢ bedzie. Takze czytaja niby, Ze napi-
sano w ksiedze, zkad boles¢ pochodzi, a wiec, Ze napil si¢ zlej wody>
ze si¢ na niego dyabel gniewa, Ze czarownice¢ zaklal, kiedy mleko
wykradala. Jezeli wiec woda S$wiecona nie pomaga, radzi choremu
znachor, aby chate przestawil na inne miejsce, plot zagrodzil z innej
strony, a to wplynie na polepszenie zdrowia, a takze na powodzenie
materyalne. Dyabel bowiem si¢ gniewa, bo moze radzac si¢ dawniej
wrozbity, zapomnial wypekié¢ jego rozkazy, a kazdy znachor ma za
opiekuna dyabla.

Przy zalozeniu fundamentu pod dom gospodarz kladzie na noc
w czterech stronach kawalek chleba, i z ktérej strony chleb na drugi
dzien zginie, t¢ stron¢ uwaza wieSniak za nieszcze$liwa i spaé w ro-
gu tam nie bedzie, czesto cala cze$¢ na nowo przebudowuje. Chaty
wieSniak nie wybuduje na miejscu, gdzie szla droga, dyabel bowiem
po drodze kazdej chodzi, a wiec szczeScie jegoby zaniepokoil.

Drzewa zwalonego piorunem w S$cian¢ domu nie biora, gdyz
czart sprowadza burze i zawieruchy, on to lasy wali, a drzewo pa-
dajac moglo dyabla przywalié, jego moca napoi¢ si¢, a w chacie umie-
szczone samego dyabla sprowadziloby do niej.

Dachu wieSniak nie poszywa calego, poniewaz jest przesad, iz
zostawiona dziura bieda wylata.

Wprowadzajac si¢ wieSniak pierwsza noc, pozostawia koguta
w mieszkaniu, jezeli ten pieje, dobry znak, przeciwnie wroézy nie-
szcze¢Scie, a mianowicie Ze chata jest mieszkaniem dyabla ; ujrzawszy
go kogut przelakl si¢ i zamilkl.
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Rozwalonego pieca po zniesionej chacie nikt do reszty nie ro-
zbiera, poniewaz tam dyabla jest siedlisko, zaréwno jak i w starych
zamkach przemieszkuje on chetnie.

Bzu wyrostego w ogrodzie I wierzby sprochnialej nie nalezy
wykopywaé, bo i to siedziba dyabla; w wierzbach dyabel przemie-
niony na puszczyka Smier¢ ludziom zwiastuje.

WiesSniaczka przed zasianiem nikomu ziarn Zadnych nie pozycza,
bo nicby si¢ jej w o6wczas nie urodzilo.

Kobyla glowa, szkielet jej, kto posiada i zawiesi w ogrodzie,
ma wszelki dobrobyt, bo w glowie tej szcze$cie si¢ mieSci.

Gdy owocowe drzewo nie rodzi, w Wigilje Bozego Narodzenia
gospodarz zbliza si¢ z siekiera, straszac, iz drzewo zetnie. T¢ pore
obiera na to wieSniak, bo przekonany, jest, Ze kiedy Chrystus si¢ ro-
dzi, wszystko w naturze rodzi¢ si¢ musi, a tylko nie chce.

W czasie nowiu wiesniak nie wywiezie w pole mierzwy, leka
si¢ bowiem nieurodzaju na siedm lat.

Pierwszej skiby do zasiewu nie daje ukroi¢ plugiem takiemu,
ktoryby sam nie byl gospodarzem; za ubogim, mowi jego przyslowie
wléczy si¢ bieda.

Gospodyni tego dnia, kiedy maz pierwszy raz idzie w pole, nie
daje nikomu ognia z chaty, sam za$§ gospodarz bierze bochen chleba,
stawia w miejscu, gdzie zaczyna oraé i prosi wznoszac oczy ku nie-
bu, aby mu Bég dal tyle w przysztym plonie, aby starczylo dla niego,
dla rodziny i dla ptaka.

Pazdzierza od konopi wieSniak na dach nie wyrzuca, bo $cia-
gneloby to grady, raczej paZdzierze te pala, bo jest mniemanie, Ze
wkonopiach dyabel siedzi, a gdyby go nie uezarowano rzucajac
w dobroczynne ognisko, zemS$cilby si¢ i ludzi ukaral.

Skoro burza nadciaga, a dyabel ja prowadzi, strasza go mie-
szkancy dzwonieniem, woda $wiecona i obrazami religijnej tresci.

Aby wroble nie jadly zasiewu zboza, bierze lud widry ze starej
trumny i kadzi nia pole.

Gospodarz lub gospodyni pierwsza gar$é¢ zboza sami zaé po-
w inni.

Kto ma pasieke, po zachodzie slonca wysSciela sobie w wigilja
Bozego Narodzenia uS$cielkami slomianemi béty, na nowy rok prze-
wraca je od piety do palcéw, wiechcie te potem wyjmuje i kadzi
niemi ule. Na Wielkanoc stara si¢ za§ kilka razy w dzwon uderzyé,
a to aby pszczoly si¢ ze snu zimowego pobudzily.

Kiedy gospodyni ma ciele, przez dziewi¢¢ tygodni ognia nikomu
nie wydaje, boby uleglo czarom.
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Bydlo sprzedajac nie odbiera si¢ pieniedzy golemi re¢kami, po
ukonczonym targu kupujacy zapija litku to jest wspolny poczestu-
nek, poczem gospodarz sprzedanego bydlecia bierze zpod noég jego
troche ziemi, i posypuje ja na krzyz, czesto woédka przemywa bydle-
ciu oczy zyczac, aby tak jak ta wédka, co nic mu nie szkodzi, zZadna
przygoda go nie dotknela.

Jezeli zaginie co$§ gospodarzowi, idzie on do znachora a ten le-
jac wosk na wode¢ z figurek ulanych odgaduje zlodzieja.

Od Bozego Narodzenia do Nowego roku wiesniaczkom przasé
nie wolno.

Prawdziwej liczby bydla i uli méwi¢ sie nie godzi, boby zni-
szczaly.

Dyabel przenosi gory, dZwiga pioruny, ale najmiejszej dziurki
ziemia zatkanej nie moze otworzy¢.

W poniedzialek i piatek nikt w droge nie wyrusza.

W Wigilja Bozego Narodzenia wieSniaczka przygotowuje sobie
ubrania, bo gdyby zapomniala to uczynié, to w Swieto nie otworzy-
laby skrzynki, bojac si¢ aby caly rok nie byla ona pusta.

Zli ludzie zakladaja czary robiac zawitki w slomie lub ogonie
bydlecia.

Zbladzenie w drodze nie jest dzielem przypadku, ale czarcia
zemst3, dyabel Swiecgc ogniami prowadzi wedrowca na bezdroza.

Ptaki rozmawiaja z soba, puszczyki $mieja si¢ podczas burzli-
wej nocy, bawia ich tance i igraszki dyabla, Wirowy wicher spotka-
wszy kogo w polu, porywa bez §ladu, jezeli kto rzuci w wir taki po-
Swiecony néz, n6z padnie i krwia bedzie zbroczony.

Jaja pod kokosze nigdy parzyste, ale nie parzyste klas¢ trzeba;
kiedy wylegaé¢ si¢ maja piskleta, gospodyni w domu chleba nie piecze.

Dzieci nie umiejace mowi¢, matki nie zostawiaja razem, bo by
niememi zostaly.

Kiedy bydle lub czlowieka kto§ po raz pierwszy widzi a ma
zle, uroczme oczy, to zwierz¢ i czlowiek zachorowa¢ musi; spo-
strzeglszy wiec niebezpieczenstwo gospodarz, wlewa do misy Ilub
szklanki wode i przystepujac do ogniska, bierze pojedynczo 3 razy
po 9 weglii spuszcza do wody, takze umieszcza tyle skorek od chleba
i zwraca uwage, co tonie. Jezeli upadna wegle, przyroczyl rzecz dana
mezcezyzna, jezeli chleb, to kobieta. Woda ta obmywaja chorego,
a zdrow bedzie niewatpliwie. Jezeli wie kto§, Ze ma oczy uroczne
a widzi rzecz nowo nabyta, lub dziecko po raz pierwszy, winien pa-
trze¢ najpierw na swoje paznogeie.

Na Matke Boska Gromniczna stawiaja Swieczki calej rodziny,
czyja predzej zga$nmie ten przéd umrze ; zwyczaj ten obchodzony jest
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takze w Anglii w dniu Nowego Eoku. Zapalona gromnice z koS$ciola
niosa wieSniacy do domu, kto plomien zachowa, albo komu 3 krople
padna na dlon, bedzie szczeSliwy rok caly.

W dzien Bozego Narodzenia zapalaja chlopcy i dziewczeta
z pakul dwa zawitki, jeden przedstawia chlopca, drugi dziewczyne.
Skoro plomienie ida ku sobie, znak dobry, gdy powiewaja w przeci-
wne strony, zly znak. Rowniez kazda z dziewczat bierze z drwalnika
po kilka drew nie liczac, w chacie dopiero rachuje, czy do pary czy
nie, to jest takze wrézba za maz pojscia.

Skoro wiatr Swiszcze¢, mowia Ze si¢ kto§ powiesil.

Jest sposéb staé si¢ niewidzialnym, majac w ustach z Kkruczego
gniazda kamien.

Pies na lafncuchu gdy wyje, Smier¢ domownika przepowiada.

Nieparzysta liczba oséb przy stole siada¢ nie powinna, bo i to
Smierci wskazowka.

Wywrdcenie soli na stole placz wrozy.

Kiedy upadnie lyzka u stolu, kt6§ glodny przyjdzie.

Iskra pryskajaca z komina go$cia milego zwiastuje.

Grdy panna lubi zjada¢ kozuszki z S$mietanki, bedzie chlod
i deszcz na jej weselu.

Zmarszczki na czole, dolki w brodzie, oznaczaja ilo$¢ mezow,
trzaskanie palcéow znaczy ilo§¢ dzieci.

Pekniecie obraczki S$lubnej wskazuje $mieré jednego z mal-
zZonkow.

Gdy w prawem uchu zadzwoni, dobry znak, w lewem zly.

Swierzbi kogo prawa reka, wydawaé bedzie pieniadze, jezeli le-
wa, bra¢ je bedzie.

Uderzyé¢ si¢ w lokie¢, mieé¢ czkawke, znaczyto, izkt6§ moéwi-
Boli jezyk, kara, Ze si¢ prawdy nie mowilo.

Gdy jadacemu przeleci przez droge zajac, zly znak.

Dajac komu szpilke, nalezy uklé¢ nia, aby przyjazn si¢ przez
to nie zerwala,

Slonce pokazujace si¢ na kominie znaczy mroz. Spiewanie kosa
deszcz. Gesi dzikie, gdy jesienia leca nizko, znaczy niedaleka zime,
wysoko znaczy, iz dlugo jeszcze bedzie cieplo.

Kotek gdy uszy do goéry postawi, pewny wiatr z poélnocy, kiedy
ogon postawi, deszcz, jezeli si¢ skrobie po za wuszkami i myje, kto§
obcy przyjedzie, jezeli do ognia si¢ tuli, mroéz, lapki lize, $nieg.

Do kogo si¢ pies obcy przywiaze, sprowadza mu szczeScie.

Puchacz, jak juz wspominalam, przepowiada S$mieré. Oto jak lu-
dowa piosenka mowi:
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»S0wka po boru lata,
,Kasia z Jasiem gada,
,»Nie gadaj Kasiu z Jasiem,
,»Be¢dziesz miata sokota,
,C0z ci sowko do tego,
,Do sokota mojego?
,Mamze ja roda dosy¢,
»Bede sokota nosic.
»S0wka po boru huka,
,Kasia piastunki szuka;
,Prawdes mowita soéwko,
»Napisze twoje stowko

,»Na maluskiej karteczce
»Na pamiatke dzieweczce®.

Upior trup czerwony, takze przez lud martwieé¢ zwany, wstaje
z grobu, ludzi straszy, krew panien wysysa; promienie ksi¢zyca je-
go przewodnikiem. Oto co piosenka mowi:

»Ksigzyc $wieci

»Martwieé¢ leci

»Sukieneczka szach, szach,
,Panieneczko czy nie strach."

Jezdza upiory na kiju dla wi¢kszego poSpiechu, nikna za§, gdy

kogut zapieje.

Tutaj musze takze przytoczyé kilka poetycznych utworéw na-

szego wiesniaka.

1.

U mtynarza Marcina

Jest tam pigkna dziewczyna,
Zaden o niej nie wiedziat, <
Stuga dworski powiedzial.
Mtynarz w progi wstegpuje,

Pan go winem cz¢stuje;
Mtynarz pije i ptlacze,

Ozem to wino zaplace.

Pij miynarzu, masz 1li pié,
Kaska moja musi byg¢,
Cho¢bym stracit wszystkie wsie.
Mojej Kaski kazdy chce,
Cho¢bym stracit caly dom
Mojej Kaski nie wydom.

Nie mogt Pan z mtynarzem poradzic,
Kazal siebie w wor wsadzi¢.
Zawiescie mnie do mityna

Jako korzec jeczmienia,
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Nie ktadzcie mnie w milynicy,
Bo mnie zjedza indycy ;
Postawcie mnie w komorze,
Kasia powsta¢ pomoze.

2.

W Sieradzu na ryneczku
Siedzi panna w okieneczku,
Siedzi, siedzi, optakuje
»Kaczki sobie zatamuje.
,»Kiedym byta panna,
Chodziliscie za mna,

A teraz mnie nie widziciej
Bo mam mate dziecie®.

3.

Od Kokowic od Wroblewa
Deszczyk idzie, deszczyk kropi
Po drobnej krainie,

Kochajze mnie méj chlopczyku
Jeno nie zdradliwie.

Nie bojze si¢ moje dziewcze,
Nie zdradzg¢ ja ciebie,

Bodajze ja nogi ztamat,

Jak podjde od ciebie.

4.

Idzie Jasko z miasta,
Kijem si¢ podpiera,

Kipi z glowy czapka,
Ledwie nogi zbiera.

E c6z ci to Jasku,

Ze$ taki zuchwaly?

Sna¢ si¢ w karczmie chlopcze
Opite§ gorzaty.

Hej dana, no dana;
Panskiego nie robig,

Wigc co nocy do rana
Bede hulat sobie.

Ghupi wajt, tawnicy,

W karczmie si¢ nie bawia,
Ino o robocie

Po préznicy prawia.
Badza o gromadzie.

Wciaz po polu laza,

Mnie stoja na zdradzie,
Bo mi pi¢ nie kaza.

2y
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5.

Parobeczek ci ja, dobrze w polu orze,

Wszystko mi si¢ dobrze dzieje, dzigki tobie Boze;
Glgboko zaorze, na wierzch nie zasieje,

Rol¢ dobrze sprawig¢, plug mi nie stgpieje.

Pod czeres$niami,
Pod kalinami
Barwinek zielony.
Spiesz si¢ matenka,
Jas ozeniony,

Juz po S$lubie.

7.

W kalinowym lesie
Wode¢ kamien niesie.
Mary$ na nim stala,
Swe wlosy czesala ;
Go wtosek upadnie,
To woda zagarnie.
Ptyficiez moje wlosy
Do matki w rozkoszy,
Jak tam przyptyniecie,
Przed wroty staniecie ;
Pytajciez odemnie,
Nie tegskniaz bezemnie

Zima zimenka,

Bardzo bielenka,

Czy rano nas napadniesz
Pytamy ci sig.

Mtoda Marysino

Do kogo przystajesz?
Przystatabym ja

Do mej matenki

I do tatenki

I do siostrenki,

Ale nie chca mnie zimowac,
Dhuzej w chacie swojej chowac;
Przystang wigc do Jasia,
On bedzie zimowal,

Na wiek zycia chowat,
Czepeczek daruje,

Zonke ucatuje..
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9.

,»A dalejze do komina,

A zobacze ktorej niema ;
Jest i Kaska i Maryna,
Tylko mojej Zoski niema.”

10.

Pada rosa, pada

Po drobnej brzezinie,
Kochajze mnie modj Jasienku,
Aby nie zdradliwie.

Moja Kasiu, moja Kasiu.
Nie zdradze ja ciebie,
Bogdajbym ja szyje ztamat
Jadacy od ciebie.

Wyjechat, wyjechat

Na krzyzowe drogi

Zleciat z konia i kark skrecit
Konik pod nim nogi.

A wam panny, a wam panny
Daje do poznania,

Zebyscie sie¢ nie kochaty

W kawalerskim stanie,

Bo kawaler, bo kawaler
Boga si¢ nie boi.

Zaklina si¢, przysi¢ga sie,

O duszg nie stoi.

Ile oSci, ile osci

Na jecznaiennem .snopie,

Tyle zlosci, nieszczerosci

W kazdziutenkim chlopie.
Ile welny, ile welny

Na biatej owieczce,

Tyle cnoty i szczerosci

W kazdej panieneczce.

11.

Nie chodz dziewcze kolo woza,

Nie trzymaj si¢ osi,

Nie daj chlopcu biatej buzi,

Cho¢ ci¢ tadnie prosi.

Cho¢ ci¢ tadnie prosi, Czule ucatuje,

Jak zobaczy mtodsza do niej powedruje.

12.

Z wysoka na kamien skakata kokoszka
Chciata Zoska chtopca, co dziobaty troszka
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Co dziobaty troszka, a ma czarne oczy,
Jej serce do niego mato nie wyskoczy.

13.

Ej w stodole, ¢j na dole
Na nowem klepisku,
Chlopca tego pokochatam
Co tadny na pysku.

14.

Siwy konik siwy, konopiasta grzywa,
Jakem ci¢ nie znala, bylam se szczgsliwo;
Jakem ci¢ poznata, nie mogg by¢ wolna,
Ani zy¢ bez ciebie, ani by¢ spokojna.

15.

Wysoko, daleko dwa listeczki w parze,
Oj kto nas polaczyl, tego Pan Bog skorze.

16.

Oczy moje oczy, co ja zrobi¢ z wami,
Kiedy wcigz patrzycie tylko za chlopcami;
Tylko za chlopcami i to za tadnemi,
Oczy moje oczy, co ja zrobi¢ z niemi.

17.

Niedaleko wody

Stoi chtopiec mtody;
Zeby mi sie dostal,
Suszytabym piatki,
Aby mi si¢ dostal
Na zielone $wiatki,
Do Bozego Ciata,
Zapytaj si¢ chlopcze,
Czybym ciebie chciata.

18.

Dziwuja si¢ ludzie, Zzem se za$piewala,
Co komu do tego, gdym ochot¢ miala.
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19.

Nikogo aie kocham, nikogo nie lubig
Tylko za mym Jankiem malo si¢ nie zgubig.

20.

Kochaj mie dziewczyno
Chtopaka brzydkiego
Bedziemy si¢ krasic,
Jedno od drugiego.

21.

Siwy koniu, siwy koniu,

Co$ tak zadumany?

Niewiesz drogi, niewiesz drogi
Do mej ukochanej?

Moja mita nas rzucita,

Nie wyrzeklszy stowa,

Jak nie znajdziesz do niej drogi,
Zgina¢ nam gotowa.

Siwy koniu, siwy koniu,
Ci¢zko tobie bedzie ;
Przegoniwszy wiatr, co wieje,
Nie spoczniemy w pedzie.
Siwy koniu, siwy koniu,
Cigzej sercu memu

Bo stracito juz nadzieje,
Samo nie wiem czemu.

22.

Bodaj owa rzeczka
Szuwarem zarosla,
Ktéra mnie mlodego
W obcy kraj zaniosta.
Bodaj owa rzeczka
Rybek nie rodzita,
Ktora mnie mlodego

Z chatg rozlaczyta.
Bodaj owa rzeczka
Wyschta do ostatka,
Ze mnie tam zaniosta,
Gdzie nie znajdzie matka.
Nie trzeba ci byto,

O modj chlopcze miody,
PuszczaC si¢ tak tatwo
Na wezbrane wody ;
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Nie trzeba ci bylo

Z domu si¢ wydzierac,
Nie musiatby$ teraz

Z tesknoty umierac.
Ezeczka bedzie rzeczka,
I wciaz bedzie ptynac,
Wstecz nie wroci woda,
Musisz marnie zgingé.
A twojej mogily

Nie oblejg tzami,
Tylko nad nig burze
Wy¢ beda nocami.”

23.

Wysoko daleko
Zoérawie lataty,
Jasienka mtodego

Na koniu spotkaty.
Gdzie to jedziesz Jasio,
Pytaty ptaszyny,

Jasio odpowiada,

Do mojej dziewczyny.
Pr¢dzej ze, bo predzej,
Poganiaj konika,

Bo u twojej Zosi
Znajdziesz zalotnika.
Jasio nie ustuchat,
Pézno byt u celu,
Zastal swoja Zoske
Dwa dni po weselu.
Czemu ze$ to Zosiu
Tak zle uczynita,

Ja ci wierny bylem,

Ty ze§ mnie zdradzita.
Miatam roczek czekaé
I roczek czekatam,
Czemu nie przybytes,
Wiesz, ze ci¢ kochalam.,
Jasio glowe spuscit,

I rzewnie zawodzil,-
Oj czemu ja, czemu
Drogie dziewcze zwodzit,
Bylbym dzi$ szczesliwy,
Szczesliwy jak w niebie,
Gdyby wolno bylo
Zosiu kocha¢ ciebie.

24.

Nade droga stoi oset,
Nigdy nie tykany,
/
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I rozmaryn nie zerwany
Przez wysokie $ciany.

I pokrzywy nikt nie zerwie,
Bo si¢ boi sparzy¢

Takze je chlopuzeta

Nie zerwia zarazem.
Dobra woda labedziowi

A kozlowi.trawa,

Dobra panna mlodziencowi
A wdowcowi wdowa ;

Bo u wdowy chleb gotowy,
Serce zapaliste,

U panienki zlosci niema,
Serce zawsze czyste.

25.

Plynie strumyk plynie,
Rybki wode maca,,
Cigzko zy¢ dziewczynie,
Gdy jej kocha¢ nie chcea.
Lepiej kamieniowi

Na drodze spadtemu,
Nizli czlowiekowi

Losem zlamanemu.

26.

U dziewczyny wola

Niby pajeczyna,
Przyjedzie, namowi
Kazdy ja chlopczyna ;
Przyjedzie, namowi,
Slicznie obdaruje,
Dziewcze za nim pojdzie,
Jeszcze ucatuje.

27.

Gdzie woda od ogrodu
Kamieniami saczy,
Kasi $liczna jest uroda.
Konik jego raczy,
Raczy konik raczy,
Jezdzi na nim dzielnie,
Ktoére dziewcze zechce,
Kocha niepodzielnie.

28.

Dziewczyno dziewczyno,
Zle si¢ z toba dzieje
Zartujesz z chlopcow,

Jak wiatr, co gdzie§ wieje.
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Nie tadniez dziewczyno
Igra¢ z sercem Jasia
On kocha ci¢ szczerze,
I wigcej od Stasia

Czemu nie orzesz Jasienku,
Czemu nie orzesz?

Czy ci wolki juz ostaly,
Czy ci wolki popadaty,
Czy sam nie mozesz?
Oralcibym ja Kasienku,
Oratbym ja oral,

Zeby$ wolki poganiala,

Co staje mi buzi datla,
Oratbym ja oral.

30.

Moja matulenku, czego wy zrzedzicie,

Od rana do nocy wcigz jeno moéwicie.

O moéj mily Boze, co ja temu krzywa,

Ze Janek wieczorem w naszej chacie bywa.
Przypomnijcie sobie wasze mtode lata,

Jak tu do mnie Janek, chodzil do was tata,
Przychodzit, przychodzil, co mnie tam do tego,
Kochaliscie tatg, ja dzi§ Jaska mego.

31.

Siwy koniku siwy,
Malowane sanki,
Pojade, pojade

Do mojej kochanki.
Siwy konik siwy,
Siwy jabtkowity,
Bylbym dawno ksigdzem
Grdyby nie kobiety;
Gdyby nie kobiety,
Gdyby nie dziewczeta,
Poscitbym ja $rody,
Poscilbym ja $wigta.
Siwy konik siwy,

Na koniku siodlo,
Aby jasienkowi
Dobrze si¢ powiodlo.
Powiodlo, powiodlo
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Zaleca¢ do Basi,

Bo nim stonce zejdzie
Pojdzie znéw do Kasi.
Czemu batamucisz
Niepolizciwy Jasiu,
Kochaj swoja. Kaske,
Bo ja porwie Stasiu.'

32.

Ptynety, plynely

Na stawie tabedzie,
Kocha¢ bedg chlopca,
Ktory moim bedzie ;
Kocha¢ begde mocno
Kocha¢ z calej sily,
Wszakze chtopiec $liczny
A dobry i mity.

33.

Stoi dziewcze mtode,
Baczki zalamuje,

Patrzy si¢ na wodg,
Rzewnie poptakuje.
Czemu to Izy lejesz
Nadobna dzieweczko,
Czemu poptlakujesz
Mtoda panieneczko?
Jakze nie mam ptakaé,
[ zale zawodzié,

Chca mi zabra¢ chlopca
Czyz moge¢ si¢ zgodzic;
Chca mi zabra¢ chlopca
Mego kochanego,

Nie zgodze si¢ na to,
Nie porzuce jego.

34.

W topolowem lesie
Wode piasek niesie,
Przyptynat z daleka
Wciaz dalej ucieka.

35.

W kulinowym lesie

Za szeroka droga
Dziewcze w koszu niesie,
Kwiatow ilo§¢ mnoga.
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Poc6z ci te kwiatki
Dzieweczko kochana?
Na grob dla mej matki,
Odrzecze sptakana.

36.

Oj wy tatulu

Czego zrzegdzicie
Wecigz tylko na mnie
Ostro mowicie,

Oj wy tatulu,

Czego wy chcecie,
Gniewa was wszystko
Sami nie wiecie.
Wszakze ja milody

I kocha¢ muszg,

Na staro$¢ chyba
Serce zaghusze.

37.

Nade droga sosna
Pozostala z lasu
Niby przypomnienie
Swietniejszego czasu ;
Pozostala sosna
Pozostala stara

Niby wiekéw dawnych
Zaginiona mara.

Piosenki, ktérych szereg przytoczylam, sa zwykle towarzyszkami
tanca; wieSniak podczas kazdej zabawy staje przed muzyka i zwro-
tke jedna Spiewa, poczem rozpoczyna znowu taniec. Zabawy odbywa-
ja si¢ wsrod ludu naszego czesto, malo maja bowiem wymagan, wiec
tez tania i ochocza jest ich rozrywka. Tance zwlaszcza posiadaja
szczegélny urok nietylko dla mlodziezy, ale i starsi chetnie biora
w nim udzial. Melodye sa zupelnie swojskie, zastosowane do piosneki
ktére tancerz S$piewa. Najbardziej wesolo lud bawi si¢ w niedziele
kazda w karczmie, takze na wesolach, a wreszcie w dniu dozynek.
W ogéle wieSniacy tancza dobrze i zrecznie, jezeli przytem muzyka
ochoczo przygrywa, wpadaja w szal. Chlopcy niekiedy podskakuja
wysoko, wpadajac nastepnie w takt, lub zwiesiwszy glowe i przym-
knawszy oczy, pokrzykuja w upojeniu ,hu! ha!“ czasami wydaja Kkil-
ka gwizdni¢é¢ do taktu.
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Do tancéw nalezy tak zwany Zawijaniec; jest to walc tan-
czony w obiedwie strony. Najwiecksza zaleta tancerza jest w dwczas,
kiedy unosi przez caly czas dziewczyne¢ prawie w powietrzu.

Przepiorka, taniec, jest nastepujacy. Dziewczeta i chlopcy
stajg w dwoch zwartych szeregach naprzeciw siebie, kazda para po
kolei, trzymajac si¢ za re¢ce nad glowami stojacych, przebiega wzdluz
obydwoch rzedéw po dwa razy. Nastepnie tancerz puszcza re¢ke dzie-
wezyny, ktéra chowa si¢ pospiesznie za rzedy chlopcéw i dziewczyn.
Tancerz stara sie¢ ja zlapaé lecz trudne to zadanie, gdyz stojacy
w rzedach, nie daja mu przerywaé¢ lancucha rak, za ktéremi stoi dzie-
wcezyna klaszczac w dlonie. Kiedy nareszcie chlopiec schwyci tancer-
ke, wstepuja do ostatniej pary szeregu. Na nowo pierwsza powtarza
te samg scene, z ta roznica, ze chlopiec ucieka, a dziewcze go goni,
calej zabawie towarzyszy piosnka S$piewana przy muzyce przez
wszystkich :

,Uciekta mi przepidreczka w proso
»A ja za nig nieboraczek boso,
,»Chcialem ja sig pani matki spytac,
,Czy pozwoli przepidreczke schwytac®.

Spodobaniec. Para puszcza si¢ tanczac w kolo, poczem
chlopiec sadza dziewczyne na nizkim stolku w $rodku mieszkania,
sam za$ dobiera sobie tancerza, i z nim tanczy w okél siedzacej. Po
kilku obrotach staja tanczacy; jezeli nowo przybrany tancerz nie
przypadl tancerce do gustu, ta nie powstaje z miejsca, lecz odwraca
twarz w przeciwna stron¢ od stojacych, wtedy poprzedni tancerz
wybiera nowego towarzysza, i powtarza powyzsza scen¢ dopéty, do-
poki dziewcze¢ nie wybierze sobie chlopca. Panna przetafnczywszy
z chlopcem dokola, sadza go na stolku, a sama dobiera dziewczyny,
z ktéremi tanczy i staje, podobnie jak czynil to jej dawniejszy tancerz.

Spioch. Muzyka gra powoli usypiajaco, dwaj tancerze trzyma-
jac sie za rece, prowadzg dziewczyne, raczej niosa, ona udaje bezwla-
dna, z zamknietemi oczyma zawisla calym ci¢zarem, nogami nawet
nie dotyka ziemi. W tej chwili muzyka wesolo gra¢ zaczyna, dzie-
wcezyna zrywa si¢ i rozpoczyna taniec. Jednego tancerka chwyta, ktory
ja podtrzymywal, wiruje nim, potem drugiego tak samo, i tak oby-
dwéch tancerzy utrzymuje w nieustannym ruchu. Muzyka znowu gra
wolno, tancerka w jednej chwili obezwladniona upada na rece chlo-
pcow, ktorzy z powaga obnosza ja w kolo izby.

Tolij a. Stawiaja stél w Srodku, tancerze biora si¢ za pas, ije-
den za drugim w takt muzyki przeskakuje stél. Kto na ostatku, tego
pierwszy uderza biczem, aby zdazyl za drugimi. Spiewaja przytem :



— 434 -

Tulija chlopcy tulija
»Tancujcie wszyscy jak i ja“.

Sieje mak. Trzy pary samych chlopcéw w kolo tancza, po kazdem
przetanczeniu kola staja przed muzyka $piewajac cztery zwrotki:

»A ty ptaszku krugulaszku
~Bywate$ ty w moim sadku,
,Widziate§ ty, jak mak sieja,
»A to tak sieja mak®.

Znowu tancza chociazby dziesi¢¢ razy w kolo, po kazdym razie
to samo $piewajac. Na ostatku dodaja:

»Widziate$ ty, jak mak trze¢sa,
A to tak, trzesa mak®.

Przyczem tanczac, bierze jeden drugiego za glowe i trzesie nia
wsrod ogélnego $Smiechu i radosci.

Cygan. Trzy dziewczeta i trzech chlopcow biorg si¢ za rece,
i idac w takt ku muzyce S$piewaja :

sJestem ci ja malusienka, drobna,
,»Be¢dzie ze mnie gospodyni dobra,
,»Bede sie predko uwijala,
,»Przed wieczorem obiad wystawiata
»Kolacye jak kury =zapieja
,»L0 si¢ ze mnie ludzie nie nasmieja.

Poczem tancza robiac figure jakby w mazurze, jedna tancerka
druga okreca; to samo chlopcy.

Kotek tanczony bywa przez dziewczeta. Dziesie¢ ich siada
w kolo, a jedenasta w S$rodku na stolku, dwunasta za$ na jednej
nodze skacze w kolo siedzacej w Srodku przyczem S$piewa :

»Wlazt kotek na plotek i mruczy,
»Wyjadt mi kapust¢ z donicy ;
»,Wez kotka Dorotka na myszy,
,»0jciec $pi, matka $pi, nie slyszy.

Potem bierze skaczaca dziewczyna te¢ co siedzi, tafnczy z nia
w okolo, sama siada smutna, Ze jej kotka biora na myszy ; wpierw
siedzaca idzie do szeregu, a pierwsza z brzegu zndéw tanczy, tak az
wrzystkie na wzér pierwszej uczynia.

Bak klodka. Dziewczeta i chlopcy biora si¢ w kolo za rece
1 tancza, jedna w Srodku stoi, po chwili kolo cale staje a dziewczy-
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na ze Srodka zbliza si¢ do kazdego osobno uderzajac, mowi ,tu bak,
tu klédka, tu moja przegrodka, przejade ja tu?“ Odpowiadaja ,prze-
jedzie pani, jezeli ma dobre konie\ Do konca jak si¢ wypyta, wszy-
scy biora si¢ w pary i tancza.

Rzeczywiscie twérczos$é ludu jest obfita i roznorodna, twoérczosé
te wieki cale tworzyly; daremnieby kto$§ badal, kto te lub owg piesn
wysnul, pokolenia cale przetrwala ona bezwarunkowo, tylke kazde
pokolenie przekazujac ja sobie w spusciznie, dodawalo nowe zwroty,
lub przemienialo dawniejsza. W tem lezy wlasnie cala glebia i sila
ludowej piesni, i wtety tylko zwaé si¢ moze najpelniejszym wyrazem
duchowym ludu, jego boleSci, szczescia, tesknoty, i szyderstwa. Cze-
sto brak jej zwiazku, wiersze biegna luZnie, jeden obok drugiego, ten
nie zgadza si¢ z tamtym, dowolnie kleja w calo§¢ rdéznorodne czeSci.
Dlatego mamy po Kkilka rodzai ludowych piesni; tutaj ma cztery tam
siedm zwrotek. Piesn ludowa byla poczatkiem i Zrédlem wszelkiej
poezyi, ona jest to uczuciem oblekajagcem si¢ w szat¢ zmyslowa, i bu-
dzacem nowe porywy.

Tres¢ z malemi odmianami zawsze tu jednakowa : tysiac lat
przedtem i tysiac potem, lud zna tylko kochanke, dom rodzinny,
dziarskiego Zolnierza, mogile. Posluchajmy go a zaspiewa nam jedne
z tych rzewnych piosnek, niby starych a Swiezych! Kto rozumie du-
sz¢ ludu, i zna jego serce, niech zastanowi si¢ nad poetg wiejskim,
niech patrzy nan, i milczac sam pie$ni jego slucha!

A gdyby pragnal shichacz wiedzieé¢ czego mu potrzeba, aby
umial piosenke takawysnué, to ona zaraz mu wySpiewa brak
lasu, prostoty wuczué, czulej milosci, bélu rozlaczenia, odwagi
mlodzienczej, szalu wesela, serca dla gwiazdzistego nieba, i dla
laki majowej, gaju ze S$piewem slowika, muzyki leSnej, powiewéw
majowych i chmur, ktéore plyna gdzie§ z dala. Kto nie odczuje tego
wszystkiego, poeta by¢ nie moze. Prostota i szczeros$é, oto kolebka
pieSni, w ten sposéb Swiat wydaje pieSniarzy. Wiejski poeta nie szuka
ani wybiera, jedno uczucie wabi magnetycznie drugie, on sam nie
wie czesto, jak piosenka powstaje, a tworzenie si¢ pieSni wioskowej
o tyle tylko jest roznem od kompozycji artystycznej, ze Spiewak wy-
glaszajacy ja z pamieci i bez namyslu, dorzuca mys$l nowa, zZywem
natchniona uczuciem.

»Wiesniak §piewaé musi, Spiew jego istnieniem*, powiedzial
ktory$s z etnograféw i stusznie; ale, Ze tworczo$§¢ ludu jest przewaznie
liryczna, wiec do kazdej piesni podklada melodye tak rodzima jak
jest rodzima i jego piesn.

Ignacya Pigtkowska.
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Ponizej podane materyaly po najwigkszej czgs§ci — cho¢ nie
wszystkie — juz zostaty ogloszone drukiem. O ile mi jednak wia-
domo, ledwo czastka ich znalazta pomieszczenie w polskich zbio-
rach tego rodzaju materyatéw (ktorych — nawiasem mowiac —
jest wogdle niewiele) i to mnie sktania do podania ich na tem
miejscu. Przytem, by je uprzystgepni¢ takze dla badaczy, nie zna-
jacych jezyka oryginatu, w nawiasach umieszczam mozliwie do-
stowne ttdmaczenie. Jest to dla studyow porownawczych nie-
zbedne .

% %

*

1. Wyrazenia charakterystyczne. Bimeilich (pomatu); drap
(drab); behazern (o$wini¢, od chazer — Swinia).

1I. Imiona wlasne. Beile (biata); Czarne (czarna); Zlate (zlota);
Mirla (mir) ; Slawe (stowianin).

III. Przezwiska. Beri kelbas (kietbas$nik); Nussen Gonsier
(gasior); Riwen pijok (pijak); Beile kozak (kozaczka, herod ba-
ba); Chane dy pyszkegabyty (puszka, skarbonka; kobieta cho-
dzaca ciagie zbieraé jalmuzny dla biednych) ; Sruat kolten (kottun).

1V. Przystowia 2. Az my szmirt gyt, stajt myn gyt. (Jak si¢
dobrze smaruje, to si¢ dobrze stoi).

Wer zi gyt ys, ys halb szlecht. (Kto jest zanadto dobrym,
jest po potowie ztym). (Poréwmaj polskie: Co za wiele, to nie
zdrowo).

Cy borszcz bedarf myn ka zajn. (Do barszczu nie potrzeba
zgbow).

Bessar fyn da mamy a pacz, wie fyn a anderym a kysz.
(Lepiej od matki policzek (sc. dosta¢), niz od kogo innego catus).

A myjse mouyd tur myn ka kysz gejbyn (Brzydkiej dzie-
wcezyny nie wolno catowad).

Bessyr dys szlechty fynym gytyn, ajder dys gyty fynym
szlechtyn. (Lepsze zte od dobrego, niz dobre od ztego czlowieka).

V. Pozdrowienia. Chwalby. Przeklenstwa. 120 jur zolsty mar tej-
byn. (120 lat aby zyta). Ech byn — bys 120 juar — 50 juar att
(Licze — do 120 lat (sc. obym dozyl) — 50 lat).

’) Materyaty te, luznie rozrzucone, znajduj¢ w Mittheilungen der Ges.
fiir jid. Volkskunde. Heft I. 1898 Hamburg.

) Patrz Adalberg: Przystowia zydowskie. Wista 1890. I. oraz B. W.
Segel: Materyaly etnograficzne (Akademia umiej¢tnosci r. 1894) Krakow.
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Uwah ! (wyraz podziwu lub- (w towarzystwie stosownego
gestu) ironii i takze zadowolenia).

Tojry ne znaisz, pinigdzy nie daisz, czemu chycpy maisz?
(Tory (pisma §$wietego) nie znasz, pienigdzy nie dajesz, czemu
bezczelnos¢ masz (jestes$)?

Zutt, wus ir soit, yn ret wus ir wolt. (Zaplaccie coscie win-
ni i gadajcie co chcecie).

A ferchapynysz zolst dy krigen. |Zebj ci¢ zabrato (porwato)].

VI. Varia. Er ret dir an, a krenkt yn bouch. (Wmawia ci,
ze masz chorobe w zotadku).

Er ken einym arous nemyn dy nyszumy. (On moze komus$
dusze¢ wyciagnad).

A chysuryn: dy katy yz ci szajn. (Wada: narzeczona jest
zanadto tadng).

Chetmer narunym, Pitkaminier ganuwim, Broder dzibkes,
Lemberger pipkes, Tarnepoter czypkys. [Chelmscy ghlupcy, pod-
kamienscy ztodzieje, brodzkie draby, Iwowskie pepki (plur. od
pepek), tarnopolskie czypki (kulki z ciasta}].

VII. Zabobony. Wiara w duchy. Ym W irbel zenyn du szajdym.
(We wichrze siedzg djabty).

W noc Sadnego dnia nieboszczycy odprawiaja nabozenstwo.
(Ksigstwo poznanskie).

VIII. Zwyczaje ludowe. Obciete paznogcie wraz z trzema ka-
waleczkami drzewa zawija si¢ w papier i rzuca pod szafe z ksig-
gami w bet hamydresz (dom nauki). (Jest to jedynie w Polsce
praktykowane).

Przez o$m dni przed $lubem narzeczeni nie wychodza bez
towarzystwa, wzglgdnie wcale nie wychodza razem.

W ksigstwie poznafhskiem przerzuca si¢ przy S$lubie ponad
baldachim koguta i kurg. (Symbol tacznosci).

Jezeli w rodzinie pomarto kilkoro dzieci, to si¢ nadaje no-
wonarodzonemu dziecku imi¢ sktadajace si¢ ze stowa: ,eil”, lub
»jhe (eil, jh = Bo6g) np. Rafueil, Szemueil, Jisrueil, lub: Jesza-
joh, Eliohn, lermejohn.

Kobieta ci¢zarna nie powinna bra¢ udzialu w czyim$§ po-
grzebie.

Brodawke smaruje si¢ krwig gotebia, aby znikla.

W domu, w ktéorym si¢ znajduje zmarty, oraz we wszystkich
domach na prawo i na lewo z tym domem bezposrednio grani-
czacych, wylewa si¢ wode¢ gdziekolwiek nagromadzona, bo aniol
$mierci w tej wodzie czy$ci swodj miecz.
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W, domu w ktéorym sie znajduje nieboszczyk, stawia si¢ do
okna szklank¢ wody i zawiesza nad szklanka biata szmateczke,
by dusza powracajaca mogla si¢ wykapac.

Dziewczyna nie powinna pod wieczér wychodzi¢ bez fartu-
szka i podwiazki.

Osoba, ktora sobie (lub ktorej si¢) przyszywa guzik, bierze
do ust kawatek nici i méwi parg stow. Inaczej umrze. Gdy si¢
wraca z pogrzebu (odchodzi od grobu), rzuca si¢ za siebie pare
kamykow. cil.

Przyczynek do polskiej ,,Hagady*
Stworzual Panbog gruske<

(L,Loracyjo“l).

Jeszcze w r. 1889. zapisalem sobie ciekawag ,loracyjo“ o ,,Panu
Bogu“, ,grusce“, ,kozie“, ,piesku®, ,kijku®, ,logniu“, ,wodzie“,
swole“, ,rzezniku“ i ,,djoble*, ktorg mi .,lopowiedziala Marysia Lo-
pzysionecka, wojtowna ze Sirce (Sierczy)®“. Mialem jej jeszcze wcale
drukiem nie oglaszaé, tembardziej, ze zachowalem ja sobie do zbio-
rowego wydania ilemoznos$ci wszystkich ,loracyj wielickich“ — ale
poniewaz p. S. Udziela w ostat. zesz. ,Ludu“ (IV. 291.) przytoczyl
z niej juz kilka urywkéw, a przytem wyrazil Zyczenie zapoznania sie
z jej calo$cig, chce mu wiec zrobié¢ malenka niespodzianke, czem sie
takze i inni czytelnicy ,Ludu®“ interesujacy si¢ ta sprawa niewatpli-
wie uciesza.

Stworzul Pombog gruske, zeby gruski rosty;
Gruski nie kco leciec.

Stworzut Pombdg koze, zeby gruski trzesla;
Koza nie kce grusek trzasac,
Gruski nie kco leciec.

Stworzul Pombég pieska, zeby koze kasol;
Piesek nie kce kozy kasac,

Koza nie kce grusek trzagsac,

Gruski nie kco lecie¢-

*) ,Loracyjo®“ = oratio, oracyja, przemowa, mowka, ,kistoryo®,
przygodka; poréw: ,Lopowiem wom toracyjo®, ,Lepedziot ci mu calo lo-
racyo, jak co..”“ = historya prawdziwego zdarzenia w formie mowy niewia-

zanej lub wigzanej. Przeciwstawienie do ,,godki“, historyi nieprawdziwego
zdarzenia.
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Stworzut Pombog kijek, zeby pieska wybié;
Kijek nie kee pieska bijac,

Piesek nie kce kozy kagsac,

Koza nie kce grusek trzgsac,

Gruski nie kco lecieé.

Stworzut Pombodg togien, zeby kijek spoli¢;
Logien nie kce kijka spoli¢,

Kijek nie kce pieska bija¢,

Piesek nie kce kozy kasac,

Koza nie kce grusek trzgsac,

Gruski nie kco lecie¢.

Stworzul Pombog wo de, zeby togien zalo¢;
Woda nie kce lognia zalo¢,

Logien nie kce kijka spoli¢,

Kijek nic kce pieska bijaé,

Piesek nie kce kozy kasac,

Koza nie kce grusek trzasacé,

Gruski nie kco lecieé.

Stworzul Pombog wota, zeby wode wypiul;
Wotek nie kce wody wypic,

Woda nie kce tognia zalo¢,

Logien nie kce kijka spolic,

Kijek nie kce pieska wybic,

Piesek nie kce kozy kasac,

Koza nie kce grusek trzasac,

Gruski nie kco lecieé.

Stworzul Pombég rzez ni xa, zeby wola zabiul;
Rzeznik nie kce wota zabié,

Wotek nie kce wody wypié,

Woda nie kce tognia zalo¢,

Logien nie kce kijka spolic,

Kijek nie kce pieska zabié

Piesek nie kce kozy kasac,

Koza nie kce grusek trzasaé

Gruski nie kco lecie¢.

Stworzut Pombdég djobta, zeby rzeznika wzion;
Rzeznik juz kce wola zabic,

Wotek juz kce wode wypié,

Woda juz kce togien zaloé¢,

Logien juz kce kijek spolié,

Kijek juz kce pieska bijac,

Piesek juz kce kozy kasac,

Koza juz kce gruski trzasac,

Gruski juz kco leciec. Ludwik Mlynek.
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Rozmaitosci*

Towarzystwo dla ludoznawstwa austryackiego. (Verein fir
oesterr. Volkskunde), odbylo dnia 28. stycznia b. r. III. doroczne
walne zgromadzenie swoje w Wiedniu pod przewodnictwem wicepre-
zesa, radcy dworu prof, dra W. J agiba. Ze sprawozdania, prze-
dtozonego przez sekretarza, dra M. Hab erlandta, wyjmujemy
szczegdly nastgpujace o czynnosci Towarzystwa w roku 1897. Przede-
wszystkiem otwarto 1. stycznia dla szerokiej publicznosci ,, Muzeum
ludoznawstwa austryackiego”, ktérego zbiory, zyskane w ciagu 3 lat,
przedstawiaja juz obecnie warto§¢ .36.400 zir. w 9456 numerach.
W r. z. 3000 nréw do poprzednich przybyto, zwtaszcza z krajow al-
pejskich (sprzety i przybory domowe, hafty, tkaniny, kieramika, rzezby
i modele chat), z Morawy (170 wyrobow kieramicznych chtopskich)
i z Czech (50 sztuk majoliki chtopskiej, 150 cze$ci ubran i wyszy-
wek) oraz wszelki zbidr czepkéw haftowanych ludowych.

Na zbiory te wydano 6169 =zi. 97 ct., nie liczac tysigca zlotych
na szafy i konserwacye¢; ofiarno$¢ prywatna i pomoc w urzadzeniu
muzeum byta tez bardzo wydatng. Publiczno$é zwiedzala zbiory bar-
dzo chetnie mimo, ze miescily si¢ w stronie miasta — co wyraznie
wydzial podnosi — wecale nieodpowiedniej, ,,dokad nietatwo S$ciggnacd
ludno$¢ w takich celach®; mianowicie zwiedzito je 59¢0 oséb, szcze-
gb6lnie wiele mlodziezy szkolnej (2000). Wydanego katalogu mu-
zealnego wyczerpano pierwszy tysiac (po 30 ct.) i obecnie znizono
ceng jego o potowe, podobnie jak wstep dla mlodziezy wynosi 10 ct.
Mimo to wstepy przyniosty juz 1140, a katalogi 280 zi. Ksiggozbior
jeszcze bardzo skromny, bo liczy ledwie 500 tomo6w i broszur, oraz
17 pism zawodowych. Natomiast zbiory fotografii (podobizn) i rysun-
koéw z zakresu ludoznawstwa wynosza juz 642 sztuki. Obszernym
jest tez zbior cennych rekopiSmiennych zapisek i notdt ludoznaw-
czych.

Oprocz szeregu odczytdw, wygloszonych przez takich zawodo-
wych znawcow, jak dr. M. Haberland, dr. W. Hein, dr. M. Hoernes,
prof. dr. R. Meringer i in., urzadzono 24. pazdz. zebranie wedrowne
w Kremsie n. Dum, ktoére wplynelo na obudzenie zajgcia dla ludo-
znawstwa wérod mieszczan tamtejszych. Wydano II. rocznik ,,Anzei-
ger™ i 1Il. tom Zeitschrift fiir oesterr. Volkskunde; pismo to liczy
okoto 750 przedptacicieli! Wobec takiej liczby niedziwota, ze Towa-
rzystwo wiedenskie rozwija si¢ §wietnie, zwlaszcza, ze oprocz trzy-
renskowych wktadek cztonkéw, ktoére w r. z. przyniosly do tysigca
zlotych, otrzymuje prawie cztery razy tyle zasitkéow. Wymie-
niamy je dla poréwnania ze stosunkami naszymi. Rodzina cesarska
ofiarowata na cele Towarzystwa w r. z, 700 zir., ksiaz¢ Liechtenstein
500, ministerstwo wyznan i o§wiaty przyznalo mu zasitek
roczny w wysokosci IfiOO zir. (naszemu Towarzystwu nic), sejm
dolnoaustryacki 100 zl. (nasz sejm ,Ludowi®“ 200 zl.), rada m.
Wiednia 600 z}. (rada m. Lwowanam 200 zt.), dolno austr. Izba han-
dlowa i przemystowa 400 zl. (Iwowska 0), austr. Kasa oszczednosci
100 zi. (lwowska 100 zl). Ale nadto niebrak Towarzystwu wiedenskie"
mu hojnych zatozycieli — oto dwaj ztozyliw r. z, 500 zlr., —, ani
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kredytu bardzo hojnego, bo bezodsetkowe pozyczki (zapewne na
muzeum) wynosity 1500 zt. a 4%-we 16000 zt. Obrét kasowy wyno-
sil ogromng sumg, bo prawie 50.000 zlr. Warto$¢ majatku Towarzy-
stwa wynosi 49.626 zir.

Wyniki 3-letniej dzialalno$ci §wietne! A jednak Towarzystwo,
tak $wietnie wyposazone pienig¢znie, nie waha si¢ przyzna¢ do nie-
mozebno$ci utrzymania muzeum wilasnemi sitami, skoro zada na kon-
cu stworzenia ,panstwowego Muzeum dla ludoznawstwa austry-
ackiego“. O ilez bardziej usprawiedliwionem jest zadanie naszego
Towarzystwa, izby kraj stworzyl i utrzymywal swoim kosztem podo-
kne Muzeum Iudoznawcze we Lwowie! Miejmy nadziej¢, iz akcya,
podjeta w tym kierunku, i opinja Wydziatu naszego, przedstawiona
Wys. Wydziatlowi krajowemu na jego zapytanie w sprawie Muzeum,
ktorego stworzenia zyczy sobie Sejm nasz, odniesie skutek pozadany.
Zstapmy raz z oblokdéw, ze sfery marzen i rojefn, nierozpraszajmy sit
na fantastyczne cho¢ $wietne i blyskotliwe pomysty Iwowskich Lu-
wrow, galeryi narodowych, Muzeéw brytanskich, pinakotek etc. etc.,
ale w roku mickiewiczowskim ,zestrzelmy mysli w jedno ognisko®
a stanie Muzeum ludoznawcze krajowe, ktoére powinno juz
byto istnie¢ oddawna, jak istnieje w Berlinie, Wiedniu, Pradze i sze-
regu stolic europejskich! 'r. Kr.

Pijany jak Polak. Znane to, cho¢ niezaszezytne dla nas przystowie,
nieobce tez ludowi flamandzkiemu, wspoétredaktor belgijskiego pisma ludoznaw-
czego ,,Ons Volksleven“, J. Cornelissenw notatce p. n. ,,Bezeichnungen der
Trunkenheit in der Sprache des Volkes" (Der Urquell, t. I. 1897, str.
52) przytacza w formie : ,Drinken gelijk een Polak (pi¢, jak Polak)®.
Jezeli zwazymy, ze do wspolzawodnictwa z nami dopuszcza lud ten pomigdzy
istotami ludzkiemi tylko jeszcze templarjuszy, skasowanych jeszcze od cza-
sow J. Malaya (prw. przystowie: ,zuipen gelijk ’en Tempelier”, zlopac, jak
templarjusz), przyjdziemy do wniosku, Zze 6w zwrot niepochlebny dla nas
obiega Zutawy nie od dzi§ i nie od wieku. (Lr. Kr.)

Muzeum antropologiczno-etnograficzne przy ces. Akademii nauk
w Petersburgu wzrosto wr. 1897 o 1218 nréw (przeszto 2000 przedmiotow).
Najwazniejszy nabytek stanowi zbiér 230 uréw, dajacy nalezyte pojecie
0 zyciu, mieszkaniu, zajeciach i przemys$le Bulgarow w pierwszych latach po
oswobodzeniu zpod jarzma tureckiego. Powazny zbiér Majsnera (2379 nrdéw)
dotyczy wyspy Sumatry, Szwinde dostarczyt 96 nréw z zakresu ludozna-
wstwa finskiego, Hudzienko 212 nréw z Abisynii, a Osokin nadestal z Kja-
chty rzeczy dotyczace Mongotéw, Burjatow zabajkalskich it. p. (200 nrow)>
Do Muzeum azyatyckiego Akademii przybyto mndstwo rekpisow budy-
stycznych, oraz przeklad rekopisSmienny wierszowany powieSci o Barlaamie
1 Joasafie w narzeczu zydow perskich. (Zurn. min. nar. proéwieszcz.
1898, luty). (Fr. Kr.)

Polska w piosnce zydowskiej. Pan J. Ehrlich podat w1.1. nowej
seryi pisma Der Urquell (1897, str. 82—3) metowanie dzieci zydowsko-
niemieekich z Czech (tzw. Kettenreime), oparte widocznie na motywie
o Hamanie. Spiewajacy gra role zyda przesladowanego, ktéremu dopiero
krol (Mejlech) wymierza sprawiedliwo$é, gdy nadzorca (Pu-kid) nietylko, ze
go nie obronit przed napastliwym jezdzcem, ale nawet sam chcial obi¢. Nad-
zorca dzieli za to los Hamana, bo krol kaze go powiesié:
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»Af e Strick miiss er héngen,

In Feier miiss er brennen,

Brennen werd er im Feier,

Hojlen werdn der Geier,

Der Geier werdn hojlen,

Trugen werd men af Pojlen,

Af Pojlen werd mer’n trugen,

d Mais werd’n ehm Kadisch nuch sugen®.

Ostatni wiersz znaczy : ,,myszy beda odmawia¢ nad nim modlitwe za
cierpigcych® i1 przypomina nasze pogardliwe: Psy mu marsza zagraja“.

(Fr. Er.)

»Dzwon zatopiony", basn sceniczna napisana przez Hauptman-
na, a tak godnie tlémaczona przez Jana Kasprowicza, ma watek
wziety z podan ludowych.

Duchy wodne, lesne, — to demony migdzynarodowe w poda-
niach wszech ludéw wystepujace. Kryja si¢ po lasach w wysokich
gorach, dokad dzwon z koSciola nie dojdzie swym glosem, boby je
wyploszyl na zawsze. Bo dokad si¢ga glos dzwonu, tam juz istoty
demoniczne istnie¢ nie mogg. Podan takich i u naszego ludu sporo,
znam je tez w Tatrach. Niestusznie wigc pisaty dzienniki lwowskie,
upatrujac w basni Hauptmanna podklad czysto niemiecki, dla nas
niepozadany, a c6z dopiero (i to wytykaly) ujety nawet przez ttdma-
cza w szat¢ nasza ludowego narzecza.

Drugi szereg podan splecionych z temi demonieznemi, to poda-
nia o dzwonie, o gltosie dzwonu z jeziora itp.

Tez podobne u naszego ludu istniejg.

Basn Hauptmanna jest tylko tkana na tle folklorystyeznem, re-
szta juz jest czysta wtasno$ciag autora. Chcialem zaznaczy¢, podniesé
to tlo, tyle wdzigku nadajace basni, w sprawozdaniach z przedsta-
wienia w teatrze Iwowskim zupelnie pomijane, niezrozumiane.

Drugie sléwko o samem ttdémaczeniu — w ogdle doskonatem.

Razi w niem tylko w gwarze czarownicy btad jeden i to wazny,
mianowicie przyczepianie dowolne owego znamiennego £ gdziekolwiek
na koncu wyrazu, kiedyzto przecie nalezy si¢ ono tylko pierwszej osobie
czasownika w miejscu staropolskiego clii wymawianego w Tatrach
jak k — np. robitefc = robitecA; mowite/c = mowitec/r, albo np. do-
brze-/r zrobil = dobrze-c¢/r zrobil; dobrze-A moéwil = dobrze-cA mowil.

Co za§ do gry samej, to kiedyz doczekamy si¢ u artystow zro-
zumienia dla wymawiania ludowego czyli t. zw. mazurowania ?! Toz
to razi uszy, po prostu przedrzeznia wymowe¢ ludowa, ktéra nie jest
tak sobie dowolna, przypadkowa, ale stata, uprawidlowana. Artystom
grajacym wydaje si¢, ze kazde a koniecznie musi brzmie¢ w narze-
czu ludowem jak o, nawet jak o Czy U/

;Dr. St. Eljasz Radzikowski.

Do artykulu o przysiedze kobiety cigzarnej u Zydéw. (IIL.,
str, 180). Szanowny Panie ! Przyznam si¢, ze w swojej dziesigciole-
tniej praktyce nie widzialem wypadku, zeby izraelitka w ciazy nie
chciata, albo nie miata prawa sktadaé przysiggi. Przed sadem ducho-
wnym izraelskim $wiadkowie nie przysi¢gaja, tylko jedna ze stron,
na ktéora rabin sklada ten obowigzek: stronami za$ kobiety tylko
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w wylacznych wypadkach byd moga, bo zwykle za nich wystepuja
me¢zowie lub krewni.

Co si¢ tyczy przysiggi w sadzie ogoélnym, to w Rossyi izraelici
nie przywig¢zuja wielkiej wagi do takiej przysig¢gi, albowiem dla izra-
elitbw jest ona ulozona inaczej, jak dla wszystkich innych wyznan.
Forma tej przysiggi uwlacza godnosci wtlasnej izraelitow: podczas
kiedy inni przysi¢gaja, ze wypowiedza przed sadem cala prawde,
izraelici przysi¢gaja, ze zeznaja (nie przed sadem) ale: pieried naczal-
stwom po wiedomiju i zmystu priwodiaszczych k' prisjagie t. j. dla
izraelitow sad jest naczelstwem i w dodatku nieomylnym. Wigcej w tej

kwestyi nic doda¢ nie moge.
Pozostaje z uszanowaniem

"N. Fr.

Swigcenie wiencoéw zbozowych. Przed 14 laty panowat w Siedl-
cach zwyczaj §wigcenia wiencow zbozowych na Matke Boska zielna,
lecz zwyczaj ten z powodow nizej podanych juz ustal. — Wieniec
taki albo we dworze, albo u ktérego majetniejszego gospodarza we
wsi dziewuchy z parobkami przy $piewie i Swietle, tydzien naprzdd
po nocach wity ze samych klosow pszenicy dorodnej, czy to wasatki
czy to gotki. Wasatka miata pierwszenstwo. Wieniec taki mial ksztatt
wielkiej potkuli i umocowany byl albo na duzej podstawce drewnia-
nej, albo na noszach, (jak pdétkula o $rednicy 0'80 — 0'90 m.) Ozda-
biano go wstazkami rdéznobarwnemi i obrazkami. Dwie pary a cza-
sem 3 pary dziewczat, na biato ubranych, i tyluz chlopcow asysto-
walo przy wiencu takowym. Dziewczeta z wieicem usadowily sig
na jednej furze w zielen przybrang a chlopcy z muzyka na drugs
i tak ws$rod S$piewu wesotego przyjezdzali przed kosciol. Czasem
u tej fury, na ktorej byl wieniec z dziewczg¢tami, byly 2 pary koni
zaprzggnigte 1 we wstazki ubrane. Dziewcze¢ta niosty wieniec z wozu
do kos$ciota do poswigcenia a po nabozenstwie wieziono go wsrod
muzyki 1 §piewu do domu, gdzie go gospodarzowi wéréd przemowy
oddawaty dziewczeta a gospodarz dzickujac za niego, kazat wyprawic
uczte 1 graé¢ grajkom do nocy.

Dziewczeta i chltopcy powinni byli si¢ moralnie prowadzi¢. Lecz
z czasem do zwyczaju tego wkradaty si¢ takze tu i dwdzie naduzycia,
bo zdarzato si¢, ze wijac mtodziez po nocach wieniec, pita, bitki wy-
prawiala a czasem si¢ niemoralnie zachowywata i pozar wskutek nie-
ostrozno$ci powstawal. Gdy braklo do wienca pszenicy, albo jezeli
gospodarz niepozwolil juz dalej obzyna¢ snopki z klosow, wtedy
kradziono na polu obcem. Z tego skargi do wojtow, do ksiedza, by
wiencow takich nie $wiecil. Ksiagdz proboszcz po wyluszczeniu powo-
dow zapowiedzial, Ze od tego czasu wiencOw §wigci¢ nie bedzie,
wiec zwyczaj ten juz od lat 10 ustal. W parafii Mogilno Krwilowa
jeszcze istnieje.

Doda¢ muszg, ze klosy z owego wienca mtdécono oddzielnie
i przechowano do siania ziarno, ktéore zasiewano na osobnym kawalku
gruntu, a ze bylo doborowe, wigc wydawalo zawsze lepszy plon, niz
inne.

Aleksander Koch

nauczyciel w Siedlcach.
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W uniwersytecie kijowskim na temat, proponowany przez Wy-
dziat historyczno-filologiezny p. t. Busskije swadiebnyje pie$§-
ni i obriady, otrzymal oprécz nagrody imienia M. I. Pirogowa
takze medal zloty, akademik VII. semestru Wtlodzimierz Andrejew.
Praca zaopatrzonabyta godlem: O piesni gminna! Ty stoisz na strazy
narodowego pamiagtek kosciota, wypisana po rosyjsku. Autor rozpo-
czyna od uwag o metodzie badania wesela rosyjskiego, podaje zrddla,
zastanawia si¢ nad gléwniejszemi z nich, daje przeglad faktow, wy-
jasniajacych zasadniczy typ i gtowne momenty rosyjskiego wesela, mo-
tywy literackie piesni obrzgdowych i moéwi wszedzie o ich formie
artystycznej. Niezaleznie od danego materyatu, uzytego przez autora,
robi on poréwnanie migdzy weselem wielkoruskiem, matoruskiem i bia-
loruskiem.

Fr. 1I-G.
S™rb

ROZBIORY 1 SPRAWOZDANIA.

K. Strekelj, Slovenské narodne pesmi. Izdala in zaloZila Slo-
venska Matica. V Ljubljani 1895—97. Snopie I. II. III. (Stowienskie pie-
$ni ludowe. Wydata swoim nakltadem Matica Slowienska. W Lublanie 1895
do 1897. Zeszyt 1. II. III.)

Kiedy pod wplywem romantyzmu wszedzie rzucono si¢ do zbierania
piesni ludowych, uczynili to i Slowency. Zbieraczy znalazto si¢ duzo, mig-
dzy nimi nawet polski emigrant Korytko, ktory si¢ schronit na ziemie sto-
wienska. Nie wszyscy jednak umieli je zbieraé; jak si¢ to wszg¢dzie zdarzato
poczatkowo, zmieniali zbieracze piesni czg¢sto dowolnie ich tekst, mato uwzgle-
dniali dyalektyczne wilasciwoséci jezykowe, nie postepowali wogdle dos¢ na-
ukowo, aby oglaszane przez nich pie$ni mogly stuzy¢ za podstawe badan czy
to jezykowych, czy porownawczych w dziedzinie poezyi ludowej. Pdzniejsi
badacze postgpowali juz racyonalniej. Zbiory ich staty si¢ jednak z czasem
rzadko$ciami bibliograficznemi, inne pozostaly nawet w re¢kopisach, z innych
ogloszono pojedyncze piesni w réoznych czasopismach. Wszystkie te piesni,
dawniej zebrane i wydane Iub w r¢kopisach spoczywajace, wydaje obecnie
p. Strekelj, profesor nadzwyczajny jezyka i literatury stowienskiej w Grodzcu.
Wyszly dotad trzy zeszyty, zawierajace 629 pie$ni. Maja wyjs¢, jak z pros-
pektu wnosi¢ mozna, jeszcze dwa zeszyty. W ostatnim ma by¢ zawarta roz-
prawa wydawcy o poezyi ludowej stowienskiej. Prawie wszystkie pies$ni, ob-
jete wydaniem tem, s3a juz dawniej znane, a przynajmniej przez innych ze-
brane. Oryginalnych, przez siebie zebranych, begdacych zreszta tylko wary-
antami innych, podaje p. Strekelj tylko szes¢: Nr. 304, 385, 476, 558,
602 i 609. Odrdzniaja si¢ od innych tem, ze autor uzyl wnich nieco zmie-
nionej pisowni, aby dokladnie odda¢ wymowe¢ ludowa pojedynczych glosow.

Piesni siggajacych trescia swa w dalekg przeszto$¢ jest w zbiorze tym
bardzo malo. Taka jest piesn 60, w ktorej zachodzi wzmianka o kobie-
tach wojujacych, co przypomina starozytne amazonki, kilka pie$ni, opowia-
dajacych o bohaterach, grajacych przed pieklem i graniem wydobywajacy”
krewnych stamtad, ktérzy jednakze roéwnocze$nie przemoéwiwszy, musza do
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dawnego miejsca powroci¢. S| to remiaiscencye Orfeusza idacego do Hadesu
po zoug, i piesni 626—629, w”ktéorych mlody rycerz (lub $w. Jerzy) ratuje
dziewic¢ przed potworem woduym, co wskazuje na starozytnego Perseusza,
ratujacego tak samo przed podobnym potworem Andromede. Piesni te sa
juz jednak tak zmodernizowane, ze tylko fabula swa, a nie nazwami lub kolo-
rytem przypominaja pochodzenie dawniejsze.

Dla nas Polakéw sa takze zajmujace piesni 22, 23 1 35. Pierwsze
dwie wspominaja Sobieskiego jako oswobodziciela Wiednia, ostatnia opowiada
0 jakiej$ krolowej polskiej, ktora dla zdobycia swego kochanka prowadzi
z Wenecyanami wojne. Wyraz ,polski“ ma tu jednak znaczenie ,,obcy, z in-
nych krajow dalekich pochodzacy*, o czem s$wiadczy waryant tej piesni,
nr. 36, gdzie zamiast ,krolowa polska“ powiedziano ,krolowa hiszpanska®.
Inne piesni historyczne odnosza si¢ glownie do walk z Turkami, ktoérzy po
zajeciu Belgradu byli niedalekimi sasiadami Slowiencow.

Co si¢ tyczy sposobu wydania piesni ludowych przez p. prof. Streklja’
przyznaé nalezy, ze jest zupeilnie naukowy. Wydawca podaj¢ przy kazdej
piesni waryanty jej z iunych okolic, zachowuje brzmienie pierwotne, a przy-
najmniej najlepiej zapisane pies$ni, podaje wszedzie z czyich ust pochodzi,
kto ja zapisat lub drukiem oglosil, skad czerpal, zatrzymujac przytem wsze-
dzie wlasciwosci dyalektyczne, tak iz wydania obecnego mozna naukowo
uzywaé czy to do badan jezykowych, czy folklorystycznych. Jedyna moze wada
jego jest, ze tylko przy malej liczbie pie$ni, bo przy 22, sg podane nuty,
glownie podtug zapisow Stanka Wraza. Nie zbywalo wprawdzie wydawcy na
checi podania nut wigcej piesni, uwazat jednak wobec niepewnych i nader
szczuptych wiadomosci w tym wzgledzie za rzecz odpowiedniejsza, nie po-
dawaé nut wcale tam, gdzie nie mozna bylo autentyczno$ci $piewu stwier-
dzi¢. Wydanie p. prcf Streklja bedzie pozadanym przyczynkiem do pozna-
nia poezyi ludowej stowianskiej Lr. J. LeciejewskL

Dr. A. Radié : Osnova za sabiratic i prouavane gradze o narodnom
zivotu. U Zagrebu 1897.

Akademia zagrzebska wydaje migdzy innemi licznemi publikacyami
takze : ,Zbornik za narodni zivot i obicaje” (Archiwum dla Zzycia i obycza-
jow ludowych potudniowych Stowian). W artykutach przesylanych jej do
publikacyi nie podawano cze¢sto materyalu dokladnie i systematycznie. Aby
wigc zbieraczom objawow zycia ludowego utatwi¢ ich zadanie, a zarazem
spowodowaé doktadno$¢ w szczegodtach, wydal Dr. Antoni Radi¢ powyzszy
podrg¢cznik: ,,Wskazéwka do zbierania i opracowywania materyalu o zyciu
ludowem®. Wskazowka tajest bardzo doktadna i wchodzi we wszystkie szcze-
gbély zycia ludowego. Ma nastgpujace dziaty: I. Przyroda otaczajaca czto-
wieka (Kraj i miejece, gory i wody, nazwy miejsc, powietrze i temperatural
gleba, rosliny, zwierzeta) II. Antropologia ludu (ogoélna, szczegoélna) III Je-
zyk (narzecze, wymowa i akcent, wyrazy). IY. Zyciowe potrzeby (sioto i oko-
lica, dom i podworze, budynki poza podwoérzem, zywnos$¢ i sprzety, odziez
1 obuwie, str6j ifryzura, opat i oS$wietlenie, palenie tytoniu, leki, niszczenie
zwierzat i robactwa). V. Narzedzia i ich uzywanie (fowieckie, rolnicze, rze-
mieslnicze, woznicze, domowe). Z tem laczy si¢ zajgcie ludu w domu i poza
domem, ktorego najrozmaitsze rodzaje ,Wskazoéwka“ uwzglednia. YI. Zycie
familijne i spoteczne, przyczem najrézniejsze stosunki od kolebki do grobu
s3 wyliczone (Zycie w zadrudze, w druzynie, w rodzinie, z sgsiadami, lata
niemowlece, mtodziencze, maltzenstwo, starcy, zycie rzemieslnikow i kup-
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cow, grajkéw i sierot, slug, zebrakéw, cygandéw, pandw, chorych, zloczyn-
cow, pijakow ; religia, szkota). VII. Stosunki prawne, VIII. Obyczaje (co-
dzienne, doroczne, obyczaje przy narodzeniu, zenieniu si¢ i $mierci) [X. Za-
bawy, X. Poezya, XI. Wierzenia, XII. Wiedza i zapatrywania. Podzial ten,
podany tu w ogoélnym zarysie, rozprowadzony jest we ,,Wskazowce“ bardzo
szczegolowo i umiejetnie, ze wyczerpuje wszystko, cokolwiek wchodzi w za-
kres ludoznawstwa. Dodany jest takze praktyczny sposdb zbierania matery-
atu folklorystycznego, a w koncu dla zrozumienia rzeczy zaopatrzona jest
jeszcze ksiazka w szereg uwag, wyjasniajacych postgpowanie przy zbieraniu
materyatow pojedynczyeh dziatéw. ,,Osnowa (Wskazowka)“ ta robi wrazenie
wielkiej znajomos$ci zycia ludowego i moze odda¢ zajmujacym si¢ folklory-
styka wielkie ustugi. Przy ukladaniu polskiej takiej wskazowki zastuguje na
uwzglednienie.
Dr. J. Leciejeivski.

Ateneum. Warszawa 1897. Podajac sprawozdanie czasopisma tego
za rok 1897, bed¢ pisat tylko o tych pracach, ktére pozostaja w zwiazku
Scistym z ludoznawstwem. Pierwsze dwa tomy tego rocznika wyszly pod re-
dakcya uprzednia, 2 za$§ pozostate juz pod kierunkiem nowej redakcyi.
Uprzednio redaktorem i kierownikiem gléwnym byt Dr. Piotr Chmielowski,
powszechnie znany i ceniony uczony i literat; pod jego redakcya pismo
bylo $cisle naukowem i literacko-spoteczuem, dzi§ zmienilo ono swoj kie-
runek, przybierajagc barwe¢ wybitnie ugodowsg; redaktorem jego =zostat p.
Wydzga.

Tom pierwszy zawiera wspomnienie pos$miertne o prof. Pawinskim,
skreslone serdecznie a wysoko podnoszace jego niezmordowang pracowito$é
i zaslugi, oraz umieszczono prac¢ p. t. ,,Zpowodu artykutlu A. Pawinskiego
o odpowiedzi“, zawierajacg nader cenne wskazowki historyczne. Dotycza one
prawa zwyczajowego ludu polskiego, a udowodniaja stanowczo, ze jeszcze
w XVI wieku przezytki ustroju rodowego ojcowskiego byly peine zycia.
Autor dowodzi, ze t. z. odpowiedz byla znang nietylko szlachcie, ale i wto-
$cianom, podaje tu opis aktow odpowiednich. .Re¢kopis zachowuje si¢ w ar-
chiwum kapituty krakowskiej, a dotyczy spraw, toczacych si¢ w dobrach
pabianickich w wojewoddztwie Sieradzkiem, stanowigcych wlasno$¢ tejze kapi-
tuty. Z tych wyrokéw widaé, ze wsrod ludu istniaty tez zwyczaje podobne,
co i u szlachty, a i sady wiejskie stosowaly si¢ tez w praktyce do nich.
Przytaczam tu jeden wyrok,. dotyczacy wsi Sladkowice : ,Robotni Maciej
Thokarz skarzel na Grzegorza Wuya, Isz u thego Wuya w reku szyna
thego Thokarza Sobestiana zabitho. A:z pewnem §$wyadectwem y lyudzmy
dobrimi wyary godnymy niewynnem szie bydz then Wuy pokazal Thedy Ich
Mcz wolnim tego Wuya uczinicz y wyeczne mylczenie nakazacz raczely.
A izebi w pokoyu ssobg mieskaly Thedy zaklad migedzy nymy grzywien
dziessigcz zalozicz raczely.®

Kwestya form prawnych ,odpowiedzi“ wloscianskich nie jest dotad
wyjasniong S$cisle np. nie wiemy, czy istnialy jakiebadz prawne formy zwy-
czajowe, czy tez nie? ,Nie wiemy tez, czy bywaly wypadki odpowiednie ze
strony wtlo$cianina mieszczaninowi i szlachcicowi, i odwrotnie® — mowi
autor. W kazdym razie sady wiejskie w razach wygloszenia ,,odpowiedzi“
zadaty zlozenia radium lub grozily grzywnami, ktérych wysoko$¢ byta rézna.

W tymze tomie umieszczono druga prace, ktéora nadaje si¢ do omo-
wienia w ,,Ludzie®, jestto ,ewolucya kary“. Autor, dr. Juliusz Makarewicz
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omawia powstanie i rozwdj kary na tle etnograficznego rozwoju, uwzgle-
dniajac najnowsze badania w tym kierunku. Wszakze praca ta nie wyrdznia
si¢ jasno$cig i trafno$cia pogladow. Inne prace, umieszczone w tym tomie
posiadaja, wogoéle znaczenie i, przynajmniej niektore, sa wazne, ale nie wspo-
minam o nich, bo nie pozostaja one w zadnym zwigzku S$cislejszym z ludo-
znawstwem.

Z drugiego tomu nalezy wymieni¢ tylko 2 prace: ,Nowa teorya socy-
ologiczna prof. dr. Muckego“ (przez dr. K. Gorzyckiego) i ,,Madagaskar®
(I. Radlinskiego). O pierwszej nie bed¢ pisal, albowiem jestto odczyt wy-
gloszony na miesigcznem naukowem zebraniu Towarzystwa ludoznawczego,
zatem znany niektéorym czytelnikom ,,Lndu®“. Nadmieniam, iz redakcya , Ate-
neum® zrobila osobng odbitke, ktora znalazta przychylne przyjecie w pra-
sie warszawskiej. Praca p. Radlinskiego -- to kilka kartek z dziejéw kolo-
nizacyi tej wyspy, w ktorej wspomina si¢ o naszym ziomku Beniowskim ;
dalej autor podaje geograficzno-etnograficzny opis tej krainy i omawia przy-
szte widoki kolonizacyi francuskiej, ktorej wrozy zupelne niepowodzenie.

W tomie trzecim w zeszycie lipcowym umieszczona jest krociutka, ale
bardzo ciekawa praca p. t. ,,Odcyfrowanie napisoOw runicznych orchonskich
i jenisejskich przez Thomsena®“ (Erazma Majewskiego). Oddawna byly zna-
ne t. z. runy syberyjskie, t, j. tajemnicze znaki, jakby napisy, spotykane tu,
i owdzie na skalach, zwlaszcza nad rzekami ; wszelkie proby ich odczytania
az do ostatnich czaséw nie powiodly sic. Zagadke te dopiero rozwigzat prof,
dunski Thomsen na zasadzie materyalow zebranych i dostarczonych przez
pp. Jadryncewa, Heikela i Radtowa. W r. 1889 Jadryncew zwrocil uwage
na napisy, znajdujace si¢ na pomnikach w dolinie Orchonu w okolicy da-
wnych miast Karakorum i Kara Batgasun. W rok potem bada te napisy
Heikel, uczony finski, a w roku nastgpnym p. Radléw; ich badania dostar-
czyly materyatow, ktoére pozwolily uczonemu dunskiemu zrobi¢ to wazne od-
krycie. Autor, p. Erazm Majewski, w swej pracy zaznajamia nas z tem od-
kryciem na zasadzie pracy prof. Thomsen’a p. t. ,Déchiffrement des inserip-
tions de 1’Orkhon et de 1Jeniss’ei“. Wedle autora badacz oparl swe rozu-
mowania na podstawach nastepnych : na dwoéch tych pomnikach, a na trzech
ptaszczyznach byly umieszczone napisy alfabetem nieznanym, na czwartej
za$ byl napis chinski, ktéory odczytano dokladnie; jego tres¢ wyjasnita zna-
czenie tych pomnikéw. Ta okoliczno$¢ data klucz pewien do odcyfrowania
napisow podobnych, znanych od bardzo dawna; nowa proba udala si¢. Natu-
ralnie — do$¢ bedzie wykaza¢ czytelnikom ,,Ludu“ tylko glowna podstawe,
ktora doprowadzita Thomsen’a do jego odkrycia pomijajac wszelkie szcze-
gb6ty. Thomsen wykryl porzadek wyrazo6w w napisach, poréwnanie poszcze-
gbélnych ich liter wraz z dokladng znajomos$ciag jezyka wykrylto ksztalty
przypuszczalne niektorych liter alfabetu; gdy te przypuszczenia sprawdzily
si¢, wowczas posuni¢to si¢ o krok dalej: zaczgto odczytywaé wyrazy po-
szczegolne. Imiona wlasne, spotkane w napisie chinskim ulatwily to zadanie.....
Po odcyfrowaniu wyrazéw poszczegodlnych udato si¢ odcyfrowaé zdanie, po-
tem za§ powoli caly napis.

To odkrycie posiada znaczenie powazne, albowiem prawdopobnie rzuci
tyle $wiatta na dzieje kultury w Azyi, ile rzucily odkrycia umiejg-
tnosci odczytywania hieroglifow egipskich i pisma klinowego ; stusznie tedy
autor przyrownywa odkrycie Thomsen’a do odkrycia Ghampollion’a (str. 152 do
157).
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W zeszycie sierpniowym, nalezacym do tomu III, umieszczono kilka
artykulow, o ktéorych tu nalezy zrobi¢ wzmianke. ,,Z piatej czgSci Swiata™
jest streszczeniem pracy Leroy-Beaulieu p. t. ,L’Australie et la nouvelle
Zelande — Les expériences sociales — Le féminisme®, umieszczonej
w ,,Revue des deux mondes“. Jestto opis nowych a oryginalnych warunkéw
zycia spotecznego na potudniowej poétkuli oraz $mialych planéw na przy-
szto$¢ i reform gruntownych. Poglad autora to poglad mieszczanskiego radyka-
lizmu francuskiego; z tego punktu widzenia zapatruje si¢ on tez na 10-
wnouprawnienie kobiet w Nowej-Zelandyi.

Oprocz tej pracy w tym zeszycie zamieszczone sg dwie inne : ,,Szkoly
parafialne w Polsce” i ,,Ukraina XVYI w. w §wietle badan Al. Jablonowskie-
go“, majace zwigzek posredni z ludoznawstwem, albowiem dostarczajg sporo
materyalow do dziejow kultury. Sg to sprawozdania z pracy dr. A. Karbo-
wiaka p. t. ,,Szkoly parafialne w Polsce w XIII i XIV w.“ oraz sprawo-
zdanie uogélnione z tych toméw ,Zrodet dziejowych®, wydawanych przez
Pawinskiego i p. Jablonowskiego, poswieconysh geograficzno-statystyeznemu
opisowi Ukrainy i wogble Rusi polskiej. Sprawozdanie podnosi i ocenia bar-
dzo wysoko zaslugi p. Jablonowskiego, ktéry wylacznie badat Ru$ i Ukra-
ing oraz rozpowszechnia i popularyzuje wiadomosci o stanie tych krajow
w w. XVI, obalajac duzo pogladow bardzo rozpowszechnionych, a tenden-
cyjnie sfalszowanych przez historykéw kijowskich, dobrze znanego autora-
mentu.

W tym tez =zeszycie umieszczono poczatek studyum p. Kazimierza
Krauza p. t. ,,Prawo retrospekcyi®, ktére zostalo ukonczonem w zeszycie
nastegpnym. Jestto praca sumienna; p. Krauz mieszka stale w Paryzu, tam
tez zostalo napisane to studyum, co tez poniekad ttomaczy jego niektore
rysy.

W zeszycie wrzeSniowym umieszczono prace p. Neumannowej p. t.
»Egipt i Sudan®, zawierajaca nieco ciekawych szczegdétéw z etnografii i hi-
story! kraju z nad Nilu; sg tu tez wspomnienia osobiste, nader charakte-
rystyczne, a niepozbawione znaczenia szerszego.

Z czwartego tomu omowi¢ tylko ,,Czynniki rozwoju®“ p. Krzywickiego,
,HFelibry i felibryzm*“ p. Warskiego 1 ,,Odrgbno$¢ etniczna i cywilizacya“
p. Danitowicza-Strzelbickiego, bo te tylko prace pozostaja w zwigzku z lu-
doznawstwem Ww szerszem znaczeniu tego wyrazu. P. Krzywicki omawia zna-

czenie spoteczne walki o byt i ostro krytykuje przektad niemiecki pracy
Beniamina Kidda p. t. ,,Social Evolution“, ktory (przektad) znany biolog
niemiecki Weissmann zaopatrzyl w przedmowe¢ nader charakterystyczna. Pra-
ca p. Kidda — to dowdd bankructwa umystowego wyzszych warstw mie-
szczanskich, niegdy$ tak wolnomyS$lnych, ktére dzi§ w obawie wspolczesnego,
poteznego ruchu Iudowego zaczynaja szuka¢ opieki i ochrony pod skrzy-
dtami autorytetu czynnikow konserwatywnych. Stosownie do ducha czasu
poglady swoje staraja si¢ one oprze¢ na podstawach wiedzy S$cistej, miano-
wicie wywodow Dbiologicznych, ktére jakoby obracaja w niwecz wielkie za-
sady wolnosci, rownosci i braterstwa. Profesor Weissmann te poglady po-
piera dowodami biologicznymi jakoby dowodzacymi, ze potowa rodu ludz-
kiego, mianowicie kobiety, nie ma praw zadnych, krom obowigzkéow podtrzy-
mywania gatunku. Tym panom p. Krzywicki daje ostra i nalezyta odprawg.

Kwestyi spotecznej poswigcit tez p. Danitowicz-Strzelbicki swoje stu-
dyum p. t. ,,Odr¢bno$¢ etniczna i cywilizacya®, w ktorem rozwaza warunki
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rozwoju przysztego typu antropologicznego rasy biatej. Jestto praca, ktora,
albo trzeba omawia¢ szeroko, albo tylko podkresli¢ jej pojawienie sig, by
czytelnicy zwrdcili na nig uwage; na pierwsze miejsca w ,,Ludzie“ niema,
zrobitem wiec drugie.

,HFelibry i felibryzm“ omawia ruch ludowy w potudniowej Francyi,
potaczony z wybitnym ruchem literackim wskrzeszenia i odrodzenia litera-
tury prowansalskiej, ktorego glownym bohaterem jest p. Mistral; studyum
to nader ciekawe, a pouczajace pod bardzo wielu wzgledami. Okazuje sig,

ze ostawiona jedno$¢ narodowosciowo-francuska — to do pewnego stopnia
urojenie ; nie s3 tez uzasadnionemi te obawy, ktére taczg 6w ruch z wste-
cznictwem legitymistycznem. Jan Witort.

K. Kautsky: Entstehung der Ehe und der Familie. Powyzszy
utwor, mimo sporej iloSci naukowych komentarzy, cechuje si¢ wielkg jasno-
$cia wywodoéw 1 pelnem uwidocznieniem przewodniej idei. Podilug autora,
ktory rozpatruje nietylko zycie pierwotnych ludoéw, lecz i malp, pierwsza
forma malzenstwa nie jest wspdlno$¢ zon, lecz jednozenstwo skutkiem bar-
dzo prostej przyczyny: w pierwotnem spoleczenstwie mezczyzna i kobieta,
wbrew rozpowszechnionemu zdaniu, byli najzupetniej réwnoprawni. Ten ide-
alny, swobodny i towarzyski zwigzek malzenski, zawarty nie na zawsze,
lecz dopoki ,serce miloScia pata“, istnial juz w przedhistorycznej epoce,
a obecnio jeszcze zachowal si¢ u buszmendéw i innych ludéw ; on rozwinat si¢
dwojaka droga: u ludow,gdzie mezczyzni zajmujg pierwsze miejsce, doprowadzit
do poligamii, u innych, gdzie géruje kobicta, do poliandryi. Zanim owa forma
matlzenstwa przeistoczyta si¢ w patryarehalna, musiata ona przejs¢ dwie
fazy przejsciowe, staé si¢ najpierw ,,Raubehe”, poczem ,Kaufehe"; tylko
przy tej ostatniej formie mogl si¢ pojawi¢ ,.czysty i moralny wzglad na
kobiete”, a z rozwojem rodziny zjawia si¢ milo§¢ i przywigzanie rodzicow
do swych dzieci. Te uczucia zupelnie nie istnialy w uprzednich etapach ro-
zwoju form matzenskich.

Tak rozpatruje autor ewolucy¢ rodziny i malzenstwa i jezeli pominie-
my kilka nasuwajacych si¢ w tek$cie watpliwosci, a uwzglednimy nadto S$cista
logike jego wywodow, to otrzymamy wrazenie pelne i catkowite.

Ii. Kasperowics.

@G: Simmel : Zur Sociologie der Religion (Neue Beutsehe
Rundschau. 1898. Nr. 2.). Badania socyologiczne prowadza si¢ obecnie
na wielkg skalg¢. Wiele wybitnych umystéw na Zachodzie zajmuje si¢ spotle-
czefnstwem, jego rozwojem i rozmaitymi czynnikami, odgrywajacymi t¢ lub
inng role¢ w postgpowym rozwoju ludzkosci. Skutkiem tego powstalo wiele
nadzwyczaj ciekawych wywoddéw i rozumowan, osnutych na tle pozytywnej
i naukowej krytyki etno-socyologicznych matoryatow, zmudna i mozolng praca
uzbieranych. Nalezy tu wskaza¢ na dociekania w kwestyi ,,Socyologii religii®
prof, Simmela, nader utalentowanego autora szeregu prac z dziedziny nauk
spotecznych.

Postaramy si¢ da¢ na tem miejscu chociazby urywkowa, pobiezna chara-
kterystyke pogladow autora na kwestye do dzi§ dnia sporng i gruntownie
nie zglebiona, przedstawiajaca wigc ,zywy interes®.

Prof. Simmel rozpatruje tre§¢ i pochodzenie religii z nader oryginal-
nego punktu widzenia. On bada ja z zupelnie nowej strony i daje bardzo
dowcipna odpowiedz. Pochodzenie religii, jej poczatkow nalezy szukaé nie
w t. zw. pierwotnej religii i wogdle nie w zakresie jakiejbadz religii, lecz
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w ludzkich stosunkach, nic wspodlnego z religia niemajacych. ,Reli-
gia zanim stanie si¢ religia®“ (Die Religion bevor die Religion ist), jest
sktadowym elementem zycia spolecznego, przydajacym mu specyalny odcien,
ktory mozna nazwaé religijnym. Religia w ostatniem tego stowa znaczeniu
jest abstrakcya, uogolnieniem religijnych elementéw, napotykanych zbyt
czgsto we wzajemnych stosunkach ludzi. Stajac tylko na takim punkcie wi-
dzenia, mozemy poja¢ ,Socyologi¢ religii“, mozemy zbada¢ gruntownie
i przyj$¢ do wzglednie pewnych i trwatych rezultatow.

Autor szuka i znajduje fragmenty religii w stosunku dzieci do rodzi-
cOw, entuzyasty patryoty do swej ojczyzny, entuzyasty kosmopolity do catego
spoleczenstwa, w stosunkach podwladnego do swego zwierzchnika, pod
ktorego hypnotyczna wiladza on zyje i mys$li, dziata i reflektuje, wreszcie
zolnierza do swej armii. Wszystkie te stosunki, mimo ich rdéznicy psycholo-
gicznej, charakteryzuja si¢ jednym ogoélnym tonem religijnym. Tutaj atoli
widzimy religi¢ ~w rozpierzchlej formie, istotna za$ religia jest deficencya-
cya tych stosunkéw, a wigc wystgpuje w postaci abstrakcyi, oderwanej ka-
tegoryi uogélnien wolnych, konkretnych.

Istote kazdej religii autor widzi w ,zaleznoSci i wzajemnem od-
dziatywaniu“. Bogowie wszystkich religii byli“ uosobieniem tych mianowi-
cie wlasnosci i cnodt, ktéorych oni wymagali od ludzi“. Religia z psycholo-
gicznego punktu widzenia nie jest ,rzecza zupelnie skonczona, jaka$ stala
substancya“, ona — to zywy proces, ktory mimo swej zmiennosci, rozwija si¢
samodzielnie kazda raza tak, ze tre$¢ jej laczy si¢ zawsze z uczuciem, kto-
rego rozwdj przydaje tylko tej tresci nowa form¢ podobnie, jak nowe
czastki wecdy daja zawsze te same kolory tenczy. W tern zawiera si¢ sila,
moc i kierunek religii. H. Kasperowicz.

SPRAWY TOWARZYSTWA.

I. Posiedzenie Zarzadu.

Pigte posiedzenie Zarzadu To w. odbyto si¢ dnia 4 Li-
stopada b. r. Obecni pp. Bal, prof. Dr. Dybowski, Gawronski-Rawita,
Dr. Gorzycki, Thnatowicz, Dr. Kréek i prof. Dr. Kolessa.

Przewodniczyl prezes Tow. prof. Dr. A. Kalina.

1. Prezes Tow. doniést, ze w my$l poprzedniej uchwaly Zarzadu, pre-
zydyum Tow. prowadzi uklady z Centralnym Komitetem w Wiedniu w spra-
wie wzigcia udzialu ze strony Tow. we wystawie paryzkiej r. 1900 i zZe
na uroczystosci Palacky’ego reprezentowal on Towarzystwo.

2. Przyj¢to 17 nowych cztonkéw, natomiast wykreslono 4 z powodu
niezaptacenia wkladek.

3. Kwestyonaryusz o zywieniu si¢ ludu wiejskiego w Galicyi, ulozony
przez p. B. Koskowskiego oddano do zreferowania komisyi kwestyonaryu-
SZOWE].

4. Sprawe¢ wydania nastgpnego zeszytu ,PieSni naboznych“ oddano
prezydyum Towarzystwa.
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5. Uchwalono — nie uwzgledni¢ prosby Dyrekcyi Biblioteki uniw.
we Lwowie o wlaczenie do Biblioteki uniw. ksigzek i czasopism z biblioteki
Towarzystwa.

6. Skarbnik Towarzystwa przedstawil stan kasy. Obecnie rozporzadza
kasa Tow. funduszem 254 zi. 75 ct. w. a. (bez subwencyi).

II. Sprawozdanie oddziatow.

II. posiedzenie Oddzialu Towarzystwa ludoznawczego w Wieliczce

odbylo si¢ dnia 1 maja 1898 r. o godzinie 11 przed poludniem pod prze-

wodnictwem Pana Seweryna Udzieli. Obecni pp. Stanistaw Czerski, Maksy-

milian Gunkiewicz, Wtladystaw Koch, Jézef Kownacki, Wojciech Ozga,
Marcin Rembacz i Bolestaw Tync.

Odczytano i przyjeto protokoét spisany na poprzedniem zgromadzeniu
cztonkéw z dnia 5 kwietnia 1898 r.

Przewodniczacy zglasza nowych cztonkéw, ktoérzy przystapili do Towa-
rzystwa ludoznawczego a mianowicie pp: Wawrzyniec Kosiba nauczyciel
z Prokocima, Maksymilian Gunkiewicz nauczyciel z Rybitw i Bolestaw Tync
nauczyciel kierujacy z Biezanowa.

Nastepnie p. Marcin Rembacz odczytat kilkadziesiat srodkéw leczniczych,
zebranych miedzy Iudem wiejskim w powiecie wielickim i o$wiadczyl, ze
staraniem jego bedzie zebra¢ jak najwigcej S$rodkéw ludowych celem zuzyt-
kowania ich w organie Towarzystwa.

Przewodniczacy odczytal zajmujaca prac¢ pt. ,,Podania o pierwotnych
mieszkancach kraju“ i druga ,Napisy na belkach srodkowych w izbach ludu
krakowskiego", zachgcajac cztonkéw do zbierania napisow tego rodzaju.

W koncu uchwalono nastgpne posiedzenie Wydzialu odby¢ w dniu
28 maja b. r. o godzinie 5 po poludniu.

Na tem posiedzenie zakonczono.

Sekretarz : Przewodniczacy :

Marcin Rembacz, Seweryn Udziela,

III. posiedzenie Oddzialu Towarzystwa ludoznawczego w Wieliczce

odbylo si¢ w dniu 28 maja o godzinie 5 po poludniu pod przewodnictwem
Seweryna Udzieli. Obecni pp.: Witadystaw Koch, Joézef Kownacki, Wojciech
Ozga i Marcin Rembacz.

Odczytano i przyjeto protokdét z poprzedniego posiedzenia cztonkow
Wydziatu Towarzystwa z dnia 1. maja b. r.

Przewodniczacy zgtasza na czlonka Towarzystwa Feliksa Taroniego
nauczyciela z Gaja.

Nastepnie Przewodniczacy przedstawit 12 wzoréw ozdobnych pasow,
jakich uzywa lud w okolicy Krakowa. Przy tem odczytal zajmujacy opis
tych pasow, w ktorych wykazal miejsca wyrobu, ich warto$¢ itp. szczegodly.

W koncu uchwalono najblizsze posiedzenie Wydziatu odby¢ 19 czerwca
b. r. przed potudniem.

Na tem posiedzenie zakonczono. Seweryn Udziela.
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IV. posiedzenie Oddzialu Towarzystwa ludoznawczego w Wieliczce

odbylo si¢ w dniu 19 czerwca 1898 r. o godzinie 11 przed potudniem pod
przewodnictwem Seweryna Udzieli. Obecni pp. 'Stanistaw Czerski, Wojciech
Ozga i Marcin Rembacz.

Odczytano i przyjeto protokét z poprzedniego posiedzenia cztonkow
Wydziatu Towarzystwa z dnia 28 maja b. r.

Przewodniczacy odczytal trojakiego rodzaju wiersze, ktore okreslit,
nadajac im ,,Wiejscy rymotworcy”.

Wiersze te skladaja si¢ z trzech oddzielnych utworéw a mianowicie:

a) List pisany wierszem a przeplatany proza z Krakowa przez Piotra
Zigcika zolnierza do swojej zony, w ktérym objawia tgsknot¢ za domem
rodzinnym i przestrzega zong¢, aby mu dochowala wiernosci.

0) Kolenda humorystyczna, napisana wierszem przez dewotk¢ na czes$¢
konia Szawla umieszczonego w wielkim oftarzu u XX. Misyonarzy w Krakowie.

c) Powinszowanie napisane przez wiejskiego pisarza w imieniu gminy
Grzechyni z okazyi imienin nauczyciela.

Na tern posiedzenie zakonczono

Sekretarz : Prezes :
Marcin Rembacz. Seweryn Udziela.

V. posiedzenie Oddzialu Towarzystwa ludoznawczego w Wieliczce

odbylo si¢ w dniu 9 pazdziernika 1898 o godzinie 11 przed potudniem

pod przewodnictwem Seweryna Udzieli. Obecni pp. Stanistaw Czerski, Wta-

dystaw Koch, Jézef Kownacki, Marcin Rembacz — a jako gos¢ Ludwik
Mtynek prezes Towarzystwa w Buczaczu.

Odczytano i przyjeto protokét z poprzedniego posiedzenia czlonkow
Wydzialu Towarzystwa w dr u 19 czerwca.

Do Towarzystwa zglosko si¢ dwoch czlonkdéw a mianowicie : Kazimierz
Jodtowski, kierownik 4-klas. szkoly meskiej w Podgoérzu i Kazimierz Swiba
nauczyciel starszy przy tejze szkote w Podgoérzu,

P. Marcin Rembacz odczytal krotki przyczynek do ludoznawstwa
,O Swigceniu ziela® w dzien Wniebowstapienia Matki Boskiej tak zwanej
»Zielnej“. Przytem przedstawil zbior naturalnych ziol, ktére lud nasz zwykle
$wigci w tym dniu uroczystym i podal zarazem ich mniemanaskuteczno$¢
na rozmaite choroby a zwlaszcza u bydlta — oraz przeciw piorunom, silnym
i zbyt gwaltownym wiatrom sprowadzajagcym deszcze ulewne, czarom 1 roz-
maitym nieszcz¢Sciom domowym.

Na tem posiedzenie zakonczono.

Sekretarz : Prezes:

Marcin Rembacz, Seweryn Udziela.

III. Zgromadzenie miesieczne Towarzystwa..

Pigte Zrgomadzenie naukowe To w. odbylo si¢ dnia 28. czerwca-
Na porzadku dziennym byt odczyt p. dr. J. Leciejewskiego p.t. ,,Pierwiastki
starozytne w pie$niach ludowych stowienskich. W odczycie
tym staral si¢ autor uwydatni¢ motywy, pochodzace z podan mytologicznych
greckich. Odnalazl ich trzy: opis 9. krajow bajecznych, podanie o Perseuszu
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ratujacym Andromedg, i podanie o Orfeuszu i Eurydyce. Opowiadania te
zostaly w poezyi ludowej bardzo zmienione; wplynely na zmiang te =za-
patrywania religijne, stosunki spoleczne, motywy innych podan i piesni, tak
iz czesto trudno si¢ domysli¢ pierwotnego watku. Zasluga jest prelegenta;
ze staral si¢ wykazaé, jak tres¢ pierwotnie poganska zmieniata si¢ powli na
chrze$cijanska, religijna, jak pojedyncze szczegdély dawnego podania tracity
dawny charakter, przybieraniem lub zastgpowaniem ich innymi, przemienieniem
nazw i miejsca. W ten sposob przedzierzgnal si¢ Perseusz w $w. Jerzego
a Andromeda w Malgorzatg, Orfeusz w krola (wegierskiego) Macieja, w §w.
Tomasza, w jakiego$§ krola dziewiatego, w sw. Piotra, $w. Antoniego, w Pana
Jezusa a nawet w Matk¢ Boska, Eurydyka za$§ w zong, matke, rodzenstwo
ratujacego lub tez w dusze potrzebujace wybawienia wogodle. To wszystko
zostato zabarwione jeszcze kolorytam narodowym.

Oprocz tego staral si¢ prelegent wykaza¢ droge, ktéra te podania
przyszty do Stowiencow. Posredniczyly w rozszerzaniu si¢ powyzszych tematow
rozne podania ustne i piSmienne wiekéw Srednich, legendy i pisma apokry-
ficzne, ktoére juzto w czg$ci, juzto catkowicie zmieniony materyat przyniosty
do Stowiencow. Do wyjasnienia tej kwestyi przyczynila si¢ zywa dyskusya
po odczycie,w ktorej zabiaerli glos pp. prof. Kalina, prof. Kotessa, Dr. Kréek.

17. Wykaz daréw na rzecz Towarzystwa.

50. Ks. Wtad. Sarna dzielo swoje: Opis powiatu krosnienskiego pod
wzgledem geograflczno-historycznym. Przemys$l 1898.

51. L. Magierowski rozprawe¢ swa: Trwanie zycia w okolicy Jaémie-
rza, Czes¢ 2. Krakow.

52. Jan Karlowicz rozprawe¢ swa: Gwara Kaszubska. Warszawa 1898.

53. J. Witort: A. E. Bogdanowicz: Perezitki drewnjago mirosozer-
canija u Botorussow. Grodno 1895.

54. E. Monseur swg rozprawe: L Inde et I' Occident. Bruxelles
1898.

55. J. Talko - Hryncewicz swa pracg: K antropologii Welikorossow.
Semejskije (Staroobradcy) zabajkalskije. Tomsk 1898.

56. Krol. Accademia dei Lincei swe wydawnictwo : Rendiconti. Yol
VII, zesz. 1 — 6. Roma 1898.

57. Ces. Ros. geograf. Towarzystwo Troieko mKiacht. Oddziat swe Pro-
tokolty Nr. 6. z r. 1896, nr. 1. 2. 4. z r. 1897.

58. Jul. Jaworski swe rozprawy: Siidrussische Yampyre. Berlin 1898.
i Notizen zur Geschichte der Mairchen und Schwénke 1898.

59. Hrvatsko starinsko Druztvo: Starohrvatska prosvjeta. roczn. 1Y
nr. 1. Knin 1898.

60. Hieron. Lopacinski swa pracg¢ : Lucyan Malinowski. Wspomnienie
posmiertne. Warszawa 1898.

61. Musealna slovenska spolecnost swe wydawnictwo. Piesne ludu
slovenského. Sogit I. Sozbieral St. Misik. Turé. Sv. Martin 1898.

Do muzyum ofiarowali:

1. Jozei Schnaider. Tartaréw : Trembit¢ huculska.
2. Prof. J. Mazur, Buczacz: 50 sztuk pisanek z okolicyKotomyi i Sta-
nistawowa.
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V. Stosunki Towarzystwa z innemi towarzystwami i redakcyami ;ism.

1. Towarzystwo: The Anthropological Society of Washington, ktore
posyta swodj organ : The American Anthropologist.

2. Towarzystwo : The Manchester Geographical Society posyla swoj
organ: The Journal of the Manchester Geographical Society. Manchester

3. Towarzystwo naukowe estonskie (Gelehrte Estnische Gesellsc:
posyla swoj organ: Sitzungsberichte der Gelehrten Estn. Gesellschaft Ju.jO
(Dorpat).

4. Krol. saskie Towarzystwo nauk. (Konigl. sdchsische Gesellschaft
der Wissenschaften in Leipzig posyla swoj organ : Berichte iiber die Ver-
handlungen der Kgl. sdchs. Gesellsch. d. Wiss.

5. Konigl. Gessellschaft der Wissenschaften zu Goéttnigen posyla; ;woj
organ : Nachrichten von der Konig!. Gesellsch, der Wiss. Gottingen.

6. Krol. Towarzystwo geograf, w Brisbane w Australii (Royal Geogra-
phical Society of Australasia Quensland), ktore przysyta swoje wydawni-
ctwa.

VI. Spis nowych, czlonkow.

365. Ks. Jan Glowacz, prob. Brzozowa p. Gromnik.

366. Gunkiewicz Maksymilian, naucz. Rybitwy p. Biezanow.

367. Gustawicz Bronistaw, prof, gimn. Krakow.

368. Iseppi Antoni, naucz. Krakow.

369. Jodtowski Kazm. kierownik szkoly lud. w Podgorzu.

360. Kosiba Wawrzyniec, naucz Prokocim p. Podgorze.

371. Roézycki Wiad. kierownik szkoty lud. w Lipnikach p. Wisniowa
koto Dobczyc.

272. Swiba Kazm naucz. Podgorze.

373. Taroni Feliks, naucz. Gaj p. Mogilany.

374. Tync Bolestaw, kierown. szkoly lud. Biezanow.

{Sprostowanie.

W zeszycie 3. t. IV. ,Ludu“ p. L. Milynek w recenzyi ,L u nad-
rabskiego“ J. Swietka napisat na str. 335 : ,Tlomaczy sie (t. j. autor)...
opinia Komisyi antropologicznej Akademii krakowskiej, ktora postanowita
w zasadzie nie drukowaé wigcej pie$ni, uznajac ,,ze dalsze zbieranie
piesni (mniej wigcej w roznych okolicach krajni wogdle
Polski do siebie podobnych) byloby bezcelowe, skoro Kol-
berg zebrat ich do 16.000<.

Twierdzenie to recenzenta uwazam za swoOj obowigzek jako sekretarz
dziatu etnologicznego Komisyi antropologicznej sprostowac¢ jako sprzeczne
z istotnym stanem rzeczy. Uchwala odnosna Komisyi antropologicznej z dnia
10. kwietnia 1894 r. opiewa: ,Nastepnie tenze Przewodniczacy (prof dr. J.
Boudouin de Courtenay) wnidst : 1) aby na przyszio§¢ nie' przyjmowaé za-
dnych zbioréw piesni bez melodyj i dokladnego poréwnania z istniejacymi
zbiorami, z wyjatkiem chyba szczegdlnej a umotywowanej waznosci przedsta-
wionych piesni pod wzgledem badz to dyalektologicznym, badz tez jakim
innym®“ ... Whnioski te uchwalono®.

Zbior wiadom. t. XVIII. str. VII.
Roman Zawilin-H.



Pokwitowanie.

Zaptacili wktadke po koniec pazdziernika 1898 :

1) Za rok 1898: Jozef Baran 1 zi, Btazej Jurkowski 3 zi.
Ludwik Krzywicki 2 zi., Jozef Mazur 1 zi., Amalia Keichmanéwna 2 zt,
Teresa Swiderska 2 zh, Wydziat rady powiatowej jarostawskiej 4 zi, Ks.
Jan Glowacz 5 zt, prof. Bron. Gustawicz, Krakéw 5 zi, Mich. Zmi-
g.odzki 4 zt; — mnadto zaptacili w Oddziale buczackim: Mie-
< Jaw Burzynski 5 zl, ks. Stanistaw Gromnicki 5 zi, Dr. Mieczyslaw

.chler 4 zit., Antoni Jezierski 2 zt 50 ct., Stefan Komornicki 5 zir.,
Joachim Langer 1 zI. 50 ct. Bazyli Maykowski 5 zl., Adam Orzechowski
1 zt. 50., Oskar hr. Potocki 5 z., — i w Oddziale wislickim;
Stanistaw Czerski 1 zh. 50 ct.,, Maksymilian Gunkiewicz 1 zi. 50 ct.,
Wawrzyniec Kosiba 1 zt. 50 ct., Wojciech Ozga 1 zt. i Seweryn Udziela 4 zt

2) Zalegtos$é¢ z roku 1897: w Oddziale buczackim
Ludwik Mtynek 4 zi.

Stanistaiv Bal
skarbnik.

Odezwa,

i Wydzial uprasza usilnie P. T. Czlonkdéw zamie j-
scowy cli Towarzystwa o pilniejsze splacanie zaleglych
wktadek. Z powodu zbyt wysokiej zaleglosci u czlonkow
zamiejscowych, wynoszacej z koncem pazdziernika b. r. po-
kazng kwote przeszlto 260 zt, Wydziat ma do walczenia
ze znacznemi trudno$ciami i zmuszony bedzie uciec si¢ do
srodkow energiczniejszych, w szczegolnosci zas§ $ciggaé bedzie
zalegle wktladki zleceniami pocztowemi a w nastepnym

zeszycie ,,Ludu“ oglosi imienny wykaz zalegajacych.

ft 4€



NAKLADEM

wyszly nastgpujace dzieta

do nabycia w Administracyi ,,Ludu®, Lwow, Zimorowicza 7 :

TOWARZYSTWA LUDOZNAWCZEGO

zir.  ct.

. Program Sekcyi muzycznej Towarzystwa ludo-
znawczego. Lwow 1895 . — 10

. Dr. Karol Matyas: Zapust — Popielec —
Wielkanoc. Lwow 1895 . . . — 50

. Dr. St. Eljasz-E,adzikowski: Polscy go-
rale tatrzanscy. Lwow 1897 . . . — 50

. Ludwik Mtynek: Uwagi nad pie$niami ludu
wielickiego. Lwow 1897 . . — 50

. Dr. Pr. Kr¢ek: Pisanki w Galicyi, III. Lwow
1898 — 20
. Tenze: Sobotka w Galicyi. Lwow 1898 . — 20

. L. Mtynek: Sierscy pasterze przed 20 laty.
Lwow 1898 . . . . . . — 20

. Pie$ni nabozne na caly rok kodscielny. Zeszyt
I—III. Lwow 1897— 1898 2 —

. Jan W it ort: Zarysy prawa zwyczajowego

ludu litewskiego. Lwow 1898 . . .2 —
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